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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar una puesta en valor en vereda, la
reconstruccion de la fachada, reparaciones en cubierta y una puesta en valor del patio exterior
del establecimiento: Centro Educativo Municipal N°2 “Los Leoncitos” , ubicado en la calle
Burelas N°2065, Gerli, Lanus Este.

Los trabajos comprendidos en este proyecto consisten en realizar las siguientes tareas:

2 - PUESTA EN VALOR VEREDA Y RECONSTRUCCION FACHADA (por riesgo de estabilidad)

Se materializara un nuevo muro cribado, nueva marquesina y se proveera de carpinteria para el
acceso del establecimiento. Ademas se llevara a cabo la reparacion de la vereda existente,
generando rampas nuevas Y la reconstruccion de la trama, se ejecutaran nuevos canteros y
parquizacion a determinar por la I.O.

3 - REPARACION EN COCINA Y CUBIERTA POR FILTRACIONES

En cuanto a la intervencion de la cubierta, se llevara a cabo la impermeabilizacién interior en
cocina y circulacion, debido a las filtraciones existentes provenientes de la falta de canalizaciéon
de aguas pluviales. Se realizara un cambio de chapas, generando nuevo desagiie pluvial.
Luego se procedera a pintar las paredes interiores y exteriores de las areas afectadas.

4 - PUESTA EN VALOR PATIO EXTERIOR

Por ultimo, para efectuar la puesta en valor del patio exterior, se realizara la impermeabilizacion
de los muros linderos para luego pintarlos, también se verificard y realizaran las operaciones
necesarias para el correcto funcionamiento de la Inst. Pluvial existente.

Asi mismo, se colocara un solado de caucho in situ que se complementara con la provision de
nuevos juegos para el sector y nuevas lomadas sobre el terreno.

Para terminar, se ejecutara un sector destinado a huerta y parquizacion.

La contratista se hara cargo de la provisién y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefializacién y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la obra
y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como minimo,
garantia por escrito
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Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de este
Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspeccion de Obra para su
aprobacién. La aprobacién de las muestras, no exime a la Contratista o proveedor por la calidad
de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los requerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.

El Plazo previsto para la obra es de NOVENTA (90) DIAS CORRIDOS.

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la
Recepcion Provisoria

Presupuesto Oficial: Pesos Quince millones quince mil, ciento cuarentay cinco con 00/100
($ 15.015.145,00). -

Para esta Obra es de aplicacién, en este orden de prelacion:
- Memoria Descriptiva. -
- Pliego de Bases y Condiciones. -
- Ley Organica de las Municipalidades. -
- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracién del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires. -
- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion. -
- El Decreto Provincial N° 2980/00. -
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ARTICULO 1°- OBJETO DE LICITACION:
El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para la obra “*PUESTA EN VALOR VEREDA,
PATIO EXTERIOR Y REPARACIONES VARIAS EN C.E.N°2 - LANUS ESTE”

ARTICULO 2° - SU UBICACION:

La Obra que se licita comprende los trabajos indicados en las Especificaciones Técnicas
Particulares, a ejecutarse en el establecimiento educativo objeto del presente, CENTRO
EDUCATIVO N°2, ubicado en la calle Burelas 2065, Gerli, Lanus Este.

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL:

La Obra segln Presupuesto Oficial asciende a Pesos Quince millones quince mil, ciento
cuarenta y cinco con 00/100 ($ 15.015.145,00). -Encontrandose previsto un Anticipo
Financiero del 20% del monto adjudicado. El monto incluye el valor del Impuesto del Valor
Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones aplicables conforme a la normativavigente.

ARTICULO 4° - SISTEMA DE COTIZACION:
La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO. -

ARTICULO 5° - FORMA DE COTIZAR:

Los Oferentes cotizaran de acuerdo a la Planilla de Cotizacion que forma parte del presente
Pliego de Bases y Condiciones. Las mismas deberan acomparfiarse de los Andlisis de Precios
de todos los items que integran la planilla de cémputo y cotizaciéon, los mismos deberan
encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y tributarias,
presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra y Cuadrilla Tipo.

Debera tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizaciéon, que no debe
modificarse: el listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso contrario se
desestimara la oferta. Por lo tanto, los computos expresados en el Presupuesto Oficial formaran
parte de la documentacién contractual y se utilizardn como base para las certificaciones
parciales.-

ARTICULO 6° - VISITA DE OBRA:

El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra antes de cotizar. Es obligacion del
interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la informacién complementaria
que pueda obtenerse de la observacion del terreno y sus adyacencias, como asi también por
referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal, provision de agua y
energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una exacta apreciacion de
las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que estas
informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
Municipio de LanlUs designado al efecto. Dicha acta deberd acompafarse junto con la
documentacion que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerard que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones Técnicas.

ARTICULO 7° - CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS
PROPUESTAS:

Los oferentes deberan presentar, acompanando la documentacién requerida en el Sobre N°1
segun articulo 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los puntos
estipulados en el Anexo de Evaluacion y Calificacion:
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e Copia certificada de los tres (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional
de Ciencias Economicas. -

¢ Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos B.1.2
y B.1.3 (No debe incluirse documentacion de obras contratadas por el Municipio de
Lanus). -

¢ Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico, Puntos
B.2.1yB.2.2. -

¢ Listado de Equipo, Punto C.1. -

Plan de trabajo y Curva de Inversion, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2. -
Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -

Normas de Seguridad, Punto D.2. -

DDJJ, de juicios pendientes con la Administracion Publica, Punto E. La inclusién de datos
alsos seréa causal de inhabilitacion de la oferta. —

—h

Presentar, acompafiando la documentacion requerida en el Sobre N°2 segun el Articulo 3.5
de Bases y Condiciones Generales:

¢ Analisis de Precios de todos los items que integran la planilla de cdmputo y cotizacion, los
mismos deberan encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas
sociales y tributarias, presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra
y Cuadrilla Tipo. -

ARTICULO 8° - INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICO FINANCIERA:

Todo oferente debera estar inscripto en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de Lanus o estuviese gestionando su Inscripcion, la que debera estar resuelta antes
de la Adjudicacion; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras
Publicas.

CAPACIDAD TECNICA,; Igual o superior a $ 15.015.145,00. -
CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $ 60.060.580,00. —

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Pcia de Buenos Aires, el mismo debera referir a la Especialidad:
“Arquitectura” u “Obras menores”.

ARTICULO 9° - FIRMA DEL CONTRATO:

Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las Bases y Condiciones Legales Generales, dentro de
los cinco dias habiles posteriores a la notificacién de la respectiva Orden de Compra a
requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano. -

ARTICULO 10° - ANTICIPO FINANCIERO:

Se dara un Anticipo Financiero del 20%, el que sera deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. - Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripcion del Contrato,
la Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma debera cumplir
con lo especificado en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.

ARTICULO 11° - PLAZOS:
Se establecen los siguientes:
a) Plan de trabajos y Sequros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias corridos de

perfeccionado el Contrato, el plan de trabajo definitivo, Seguro de Responsabilidad Civil,
Seguro de Accidente de Trabajo para Representante Técnico, Némina para del personal
a afectarse en Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART y SVO a
aprobar por el Municipio. En caso de rechazarlo, la Contratista podra presentar una
nueva propuesta dentro de las 48 horas corridas. —
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b) Plazo de ejecucion: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de NOVENTA (90) DIAS
CORRIDOS, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

c) Acta de Inicio y replanteo: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacion
del item a.

d) El plazo de conservacion: Serd de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcién Provisoria total de la Obra. Durante ese
lapso la Contratista estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por la Contratista. Si éste no los realizara, previa
intimacion y vencido el plazo otorgado para su ejecucién, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquel. El importe resultante sera descontado de cualquier suma que tenga
al cobro la Contratista o, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la Garantia de
Contrato. -

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual
establecido para la ejecucion de la obra.

ARTICULO 12° - REPRESENTANTE DE LA CONTRATRISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, una persona autorizada y aceptada
por la Direccién de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion,
pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento o
formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde ya que, la Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y
decisiones que tome su representante en la obra, sin limitaciéon alguna. En caso que el
Representante designado deba ausentarse, debera designar una persona idénea en su
reemplazo. —

ARTICULO 13° - REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

La Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante Técnico
matriculado en el Colegio de incumbencia segun obra, e inscripto en la Caja de Prevision Social,
de acuerdo con la Ley 12.490, asi como un Representante en Seguridad e Higiene matriculado
en el colegio correspondiente quienes deben estar presentes en la obra permanentemente. -

ARTICULO 14° - FORMA DE PAGO:

La ejecucién de los trabajos se pagard por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por la Contratista y aprobados por la Inspeccién de Obra.

La presente Obra se financiara mediante el Programa Especial de Emergencia Educativa
(PEED) de la Direccion General de Culturay Educacion de la Provincia de Buenos Aires.
El plazo de pago de los certificados luego de su aprobacién por parte de la Direccién de Obras y
Proyectos de Infraestructura Escolar estara supeditado al giro de los fondos por parte de lafuente
de financiamiento, previa deduccion de la parte proporcional del Anticipo Financiero.

Cada Certificado debera estar acompafiado por una muestra fotografica del avance de obray se
presentara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a normas vigentes de la
Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo, debera acompafiar Nota con
caracter de Declaraciéon Jurada con la némina del personal afectado a Obra, Formulario 931 con
némina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de Cobertura con némina del Seguro
de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado. -

ARTICULO 15° - MEDICION Y CERTIFICACION:

Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles posteriores al cierre del mes calendario de ejecucion
de trabajos, se procedera a la medicién de la obra ejecutada, la que se realizara con la
intervencion de la Inspeccién de Direccion de Obra y el Representante Técnico de la Contratista,
labrandose el acta respectiva.
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Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y
Técnica del Contrato. La medicién y Certificacion se ajustara al precio unitario que se especifica
en este Pliego, incluyendo, ademas, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas
anexas que permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcién.

ARTICULO 16° - CARTEL DE OBRA:

La Contratista deberd emplazar en el lugar y forma de colocacién que la Inspeccién de Obra
determine un cartel, cuyo disefio se enviara mediante correo electrénico por parte de la
Secretaria de Comunicacion del municipio.

En caso que el cartel fuera robado o se deteriora con anterioridad a la finalizacién de la obra
debera ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en idénticas
condiciones y en forma inmediata.

La Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion del cartel,
garantizar que el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y
cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transelnte y transito de
accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para tal
efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con el mencionado, la
adjudicataria asumira los costos econémicos y responsabilidad judicial que derivasen del hecho.

ARTICULO 17° - IMPREVISTOS DE OBRA:

Todos los trabajos que, no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no
obstante indispensables para que las obras respondan a su fin no seran considerados
imprevistos de obra, debiendo la Contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la “Planilla de Cotizacién” en cantidades
que superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) la obra contratada ya sea en plazo
o monto del contrato, de conformidad al Art. 5.6. del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales. Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por una Nota de
Pedido acomparfiada de la documentacién que avale la solicitud. —

ARTICULO 18° - CONTRATACION DE SEGUROS:

Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales para Licitaciones
Publicas de Obra Publica, los mismos deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la Recepcién
Provisoria.

ARTICULO 19° - CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:

Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas
podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las
mismas. -

ARTICULO 20° - REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remocién, recoleccién y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo
licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la
Contratista. Se admitira la ampliacion de los plazos de ejecucién, por la causa precedente en los
siguientes casos:

1°) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion del plazo
de ejecucién de la Obra.
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2°) Cuando la autorizacién del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que pertenece
la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos. -

ARTICULO 21.- DESVIO DE TRANSITO:

El Contratista sera el encargado de solucionar, previa consulta a la Inspeccién de Obra, los
problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucion de
los trabajos. Correra a su cargo la sefializacion de los desvios.

ARTICULO 22° - MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE:

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual dispondra
de ellos salvo expresa disposicién en contra impartida por la Inspeccién actuante y/o por
indicacién de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 23° - TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que la Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por
modificaciones de precios con motivo del cambio de medios de transporte. -

ARTICULO 24° - LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL :

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual
establecido para la ejecucion de la obra. -

ARTICULO 25° - NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de items contratados o
creacién de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal
y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59. —

ARTICULO 26° - CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar
periédicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacion
permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccién trimestral
se constatara que la Empresa no cumple con la conservacion permanente de la obra, se intimara
por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de conservacion total
en tres meses, correspondientes al periodo de conservacién no realizado. En caso de
incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo a la Contratista.-

ARTICULO 27° - AMPLIACION DE PLAZOS:
Las ampliaciones de Plazo de obra deberan ser solicitadas por la Contratista por nota,
acompafiada de la documentacién que avale la solicitud.

Si durante el plazo de conservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la
ampliacion del plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le
comunicard al Contratista, con la indicacién de la parte afectada y el tiempo de ampliacion.

Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de conservacion
sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego. En estos casos, cuando la
afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservacién original, podra
pedir la devolucién de la Garantia de Contrato contra depésito de una nueva Garantia que, cubra
la parte de obra afectada por la ampliaciéon del plazo de conservacion.

ARTICULO 28° - DEVOL UCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:
La Garantia del Contrato sera devuelta a la Contratista con posterioridad a la emisién del Decreto
convalidatorio del Acta de Recepcion Provisoria de la obra, y la Garantia de Sustituciéon Fondo
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de Reparo sera devuelta con posterioridad a la emision del Decreto Convalidatorio de la
Recepcion definitiva de la Obra. —

ARTICULO 29° - PLANOS CONFORME A OBRA:

La Contratista debera presentar planos conforme a obra y/o material fotografico (segun
corresponda) respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucién de
los trabajos. No se otorgard ninguna Recepcion Provisoria, Parcial o Total, sin el
cumplimiento de lo establecido en el presente articulo. —

ARTICULO 30° - VIGILANCIA EN OBRA:

La Contratista es la Unica responsable por la vigilancia de la obra y ejercera los controles
necesarios en los lugares de acceso a la misma. Salvo que otro elemento de la documentacién
contractual indique otra cosa, la vigilancia implicara el servicio de sereno, a su exclusivo cargo y
hasta la recepcion provisoria de la obra.

La Contratista adoptara medidas de seguridad para evitar hurtos, robos y/o deterioros en la obra
y obrador de los materiales, elementos, equipos, herramientas, enseres, etc. tanto propios como
ajenos.

La Contratista impedira el acceso a obra de toda persona ajena a la misma.

La Contratista sera responsable por las pérdidas, sustracciones, hurtos y robos que puedan sufrir
los materiales, equipos y todo otro elemento existente en obra u obrador pertenecientes a la
Contratista, sus subcontratistas o de propiedad del Comitente. —
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CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1- ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los materiales
y elementos a aplicar en las Obras que se licitan.

En él se estipulan también las condiciones y relacién en que debe desenvolverse la Contratista
en lo que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervisiéon y/o aprobacién que deba requerir la Inspeccién para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacién se entendera como no excluyente de los trabajos que la Contratista deba
realizar para completar las Obras de acuerdo a su fin. La Contratista solicitara con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccion, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este Pliego y mientras no se opongan a lo que en él se expresa,
seran de aplicacion las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion correspondan,
tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir divergencias entre este
Pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacién, de la Contratista poner en conocimiento
de la Inspeccidn esta situacion, previo a la realizacién de los trabajos a fin de que ésta determine
la actitud a seguir.

La Contratista cotizara las Obras contratadas completando las Planillas de Cotizacion adjuntas.
En el caso de que los Oferentes, durante el periodo de analisis de la documentacion detectaran
algan rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Municipio quien, a los efectos
de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como
proceder. De no actuar del modo sefialado se considerara que no los hay y que han sido incluidos
en la cotizacién, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha planilla,
entendiéndose la Oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS:

La Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las Obras,
ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente capacitado y
dirigido en todos los casos por capataces idéneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en las Especificaciones Técnicas Particulares retinen
las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren, entendiéndose por
cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia, durabilidad, facil higiene y
mantenimiento, entre otros y por caracteristicas: formato, dimensiones, textura, color, forma de
colocacién, entre otros...

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacién obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de evitar
la incorporacion a la Obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los materiales
en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y caracteristicas a las
especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales envasados lo seran en
envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la Obra, del
mismo modo que los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por la Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los trabajos
de sustitucién dieren lugar.
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5 - CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

La Contratista tendra la obligacion de mantener cerrado el recinto de la Obra de acuerdo a las
exigencias de la Inspeccion de Obra como medida de seguridad.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, la Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este Ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la
Recepcion Provisoria

El recinto de las Obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de entrada
propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A través de
ellos ingresaran personal y materiales a la Obra.

Con la debida antelacién la Contratista presentara a la Inspeccién un plano de la disposicién del
obrador de herramientas y depésito de materiales que deberan estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales la Contratista conjuntamente con las directivas de la
Inspeccién de Obra prevera la ubicacion del vestuario y bafos para el personal y todo otro local
e instalacion requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, la Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depdsitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios. La
Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacién
de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la Inspeccion.
Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar
las Obras sin riesgo o peligro. La construccién especificada una vez terminada la Obra y recibida
ésta definitivamente, debera ser retirada por la Contratista juntamente con todas las demas
construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes, procediendo
asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las mencionadas construcciones
provisionales.

6 - REPLANTEQ Y RELEVAMIENTO:

La Contratista realizara la verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en conocimiento
de la Inspeccién cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo serd ejecutado por la Contratista y verificado por la Inspeccion, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion seran materializados
convenientemente protegidos y sefalizados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la Obra.

El trazado de las Obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la Inspeccién.
Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo de
errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo de la Contratista, aun cuando la
Inspeccién se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

La Contratista debera prever en su cotizacion la provision de materiales de reposicién para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas las
Obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la Obra,
en ningln caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8 — ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacién necesaria, como asi también nocturna estara a cargo de la Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la Obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la Obra sin iluminacién natural, la
Contratista proveera la iluminacién que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo
de los trabajos.

En todos los casos la Contratista debera someter a aprobacion de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas y otros de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.
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La obtencién y el consumo de la energia para la ejecucion de la Obra, como asi también para la
iluminacién de que se trata antes, seran costeados por la Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos reglamentarios
para dichas instalaciones.

9 - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos la Contratista debera efectuar la limpieza y preparaciéon
del sitio o de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucién de los trabajos y diariamente la Contratista debera mantener limpio y libre
de residuos el recinto de la Obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periédicas en
todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la Obra.

Al finalizar los trabajos la Contratista entregara la Obra perfectamente limpia y en condiciones de
habilitacion, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo incluso el repaso de todo
elemento o estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios, revestimientos,
escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier otra
instalacion.

La Inspeccién esta facultada para exigir, silo creyera conveniente, la intensificacién de limpiezas
periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la Obra, por
cuenta y cargo exclusivo de la Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 — MUESTRAS:

Sera obligacién de la Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la Obra, para su aprobacién por el organismo a cargo de
la Inspeccién de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccién de Obra las solicite. El incumplimiento
de esta prescripcion hara pasible a la Contratista de una multa automatica de acuerdo a lo
establecido en el Pliego de Especificaciones Legales Generales. El organismo a cargo de la
Inspeccién de Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de
fuerza mayor que impidan o atrasen la presentacién de las muestras.

Si la Contratista necesita ofrecer un material, debera expresarlo con claridad a la Inspeccién de
Obra, con la debida antelacién, para su consideracion. Si esta aclaracién no fuese solicitada, en
tiempo y forma, la Inspeccién de Obra podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en un
cambio de precio.

La seleccion final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacién de marcas,
quedara a opcién de la Inspeccién de Obra con acuerdo de la DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURA ESCOLAR. Cualquier decisién que la Inspeccion de Obra pueda tomar,
en cualquier momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de
materiales, equipo o mano de obra, seran obligatorias para la Contratista.

Los derechos para el empleo en la Obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. La Contratista sera el Unico responsable por los reclamos
gue se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera
ser aprobado por la DIRECCION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR
dependiente de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

11 — CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:

Se considera que, en su visita al lugar de la Obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su Oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas
del arte, aunque no se mencionen en la documentacién de la presente contratacion, tomando las
previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a realizar. Este
conocimiento es fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su presupuesto,
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aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en cada caso,
valiéndose de los elementos (Planos, memorias y otros) mas apropiados a cada efecto.

Para la ejecucion del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos sélo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccién de Obra
se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. La Contratista
debera obtener un certificado que acredite su visita a la Obra, el que debera adjuntarse ala oferta
que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DE la Contratista:

La totalidad de la documentacion anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por la Contratista.

La presentacion del PROYECTO EJECUTIVO podra ser solicitada por el Comitente en
forma expresaatravés de los libros de Ordenes de Servicio al inicio delos trabajos, siendo
exclusiva responsabilidad de la Contratista la correcta ejecucion de los trabajos
contratados.

a) Estudio de la Obra: la Contratista debera estudiar todos los aspectos que influyen en la
ejecucion de los trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra
esta contratacion. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no
podra manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la Obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcién de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacion adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccién de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a las
reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretaciéon de la Documentacién: la Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la Obra. Los errores
gue eventualmente pudiese contener la documentacion técnica de contratacion que no hubieren
merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no sera motivo
de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus responsabilidades.

En toda la documentacion contractual o complementaria que reciba la Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en niUmeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacion: la Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccién de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales y de seguridad social.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: la Contratista debera gestionar ante cada una de
las empresas de servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, y otras.), los permisos,
documentacion pertinente y solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los trabajos
previstos por las mismas y no ocasionar roturas posteriores a la terminacién del proyecto. Cada
vez que sea necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida anticipaciéon. Asi mismo
les debera informar de: 1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias de anticipacion, 2) cambios
en el proyecto que puedan afectar las instalaciones de las empresas, 3) plano con la delimitacion
exacta del area de intervencion.

e) Plan de Trabajos: la Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacion de las Obras a desarrollar, en forma cronolégica indicando
fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
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superposicion o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el Pliego para su
aprobacién por la Inspeccién de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacién de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracion o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccion de Obra apruebe el Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacioén: la Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participaciéon de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la Obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periédicas promovidas y presididas por la Inspeccion de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacion entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicaciéon en beneficio de la Obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccién de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacion de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo la Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccion de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccién en taller,
depdsito y/u oficina de la Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdésito y/o de la marcha y el estado de los trabajos
realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

La Contratista se compromete a avisar a la Inspeccion de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectlie cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, la Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccién de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, la Contratista debera solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: la Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha
de la Obra, el resultado de los trabajos realizados y la informacion que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la Inspeccién
de Obra, la que verificard su contenido con la realidad conformandose este informe en
documento fehaciente. La Contratista se compromete a entregar copia de la documentacién
correspondiente (notas, croquis, fotografias, y otros elementos aplicables) a la Inspeccién de
Obra, al solicitar la aprobacion de los trabajos.

i) Planos de Obra:
A pedido de la 1.0., la Contratista debera presentar para aprobacion ala DIRECCION GENERAL
DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR los planos que se detallan continuacion:
Fundacién: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro
equipamiento urbano.
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas
LRAM. -
1: 200 planos generales. -
1: 200 planos de replanteo
1:20, 1:10 - Planos de detalles
Las caratulas se ajustaran al modelo que acomparia la presente documentacién. -
La Contratista presentara dos copias de cada plano a solicitud de la I.O. Para las instalaciones
que requieran la intervencion de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira su aprobacion
previa a la iniciacién de los trabajos respectivos. Queda expresamente aclarado que la
Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, calculos,
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memorias, etc., con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la
Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

La Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccién de Obra
que la Secretaria de Desarrollo Urbano indique, a partir de la fecha efectiva de terminacion de la
Obra y previo a la materializacién de la Recepcién Definitiva, los planos Conforme a Obra y las
Repatrticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final. -

La Contratista debera presentar dos copias, que seran firmados por el Representante Técnico
de la Contratista, de cada uno de los planos indicados en el punto i) o los solicitados por la I.O.

CAPITULO Il — HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigén armado, tiene por objeto
dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecuciéon de las estructuras de Hormigon
Armado

Alcance:
Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucion de estructuras de hormigén.

Normas y codigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigén seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus Ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracién del hormigén reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:

Calidad de los materiales:

Se utilizard cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos 0 marcas de cemento y en cada estructura se usara un
anico cemento.

Agua:

Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provision
y el tratamiento del agua para hormigén deberan contar con la aprobacién del organismo a cargo
de la Inspeccién de Obra.

Agregados Finos:

a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de
sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersién en agua limpia.

b) Calidades y ensayo: Cumpliran con el reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

¢) Granulometria: La composicién granulométrica debera verificar lo establecido en el capitulo
6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos:

Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos:

En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacién y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en el reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.

Aceros:

Se utilizara s6lo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201

Carga de Disefio
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Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor a
500kg/m2.

Para la determinacién de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.

Caracteristicas del suelo para fundar:

Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacién a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefiaran las fundaciones definitivas.

Lo indicado en proyecto (nivel fundaciéon -1.00m y tensién 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacién 2.50 m para pilotines) s6lo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacién, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metalicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin hundimiento
las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta el
desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Parala colocacion de armadura sera de aplicacion todo lo especificado en el reglamento CIRSOC
201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y
total adherencia del hormigén.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta
posicion dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con los
encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacion lo especificado en el reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacion, se mezclaran en proporcion
necesaria para obtener un hormigén de resistencia caracteristica cilindrica de 170 kg/cm2 a
compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 del reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocaciéon, compactacion y curado del hormigén se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 del reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o caluroso,
se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigén visto con que se construiran todos los
elementos asi especificados, requerira extremar las precauciones para gque los hormigones de la
Obra no solo satisfagan la condicién de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap. 12.4
CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE
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Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su Ultima revisién, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la Obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigén a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:

A. Hormigén H-1l en contacto con el suelo (bases).
Hormigon H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45
Asentamiento maximo 6 cm
B. Hormigén simple para contrapisos de relleno.
Hormigén H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo y normal en
otros usos.
C. Hormigén para canaletas bajo rejilla de evacuacion - premoldeados (pavimentos).
Hormigon H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecanica y 6 cm para
compactacion manual.

TRANSPORTE

El hormigén elaborado sera transportado hasta la Obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en cuenta
los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacion del hormigén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El nimero de muestras a extraer por tipo de hormigén y por dia de trabajo, seran, como minimo,
los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un paston de hormigén el descargado en la Obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccion, cuando es fabricado en Obra
por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.
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NOmero de pastones Nimero de muestras Observaciones
Por clase de hormigon y por dia de
trabajo

1

2a3

3 ab

7a10

Por cada 5 pastones adicionales o
fraccion

Ver CIRSOC 2016.6.3.11.1.3d
Tablanum 12

- b L P

CAPITULO Il = MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucién de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacién. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamafio, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazon y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigiran perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccidon se practicara
simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras de
la albafiileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigéon armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento
de ambos materiales. Las juntas de unién entre distintos materiales como carpinteria y hormigon,
hormigén y albafileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla elastica de
marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccién, en forma de asegurar una
impermeabilizacion permanente. Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la
albariileria, mamposteria, etc. la ejecucion de nichos, goterones, amure de grapas, colocacion
de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos sean necesarios
para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que correspondiese, al levantar la
mamposteria, se colocaran simultineamente los marcos de puertas y ventanas debidamente
amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS:

Los muros necesarios se ejecutaran en albafiileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor que
corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas para la
albaileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
gue sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de crear
barreras eficaces de contencién contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad que
establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacion de la Inspeccién
antes de ser aplicadas.
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CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

La Contratista debera repasar previamente a la ejecucién de contrapisos, los niveles de terreno,
calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles excesivos a
juicio de la Inspeccién de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en que deban
aplicarse; la Contratista tendra a su cargo la verificacion de niveles definitivos para poder realizar
si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea imprescindible, a fin de
alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los contrapisos sobre terrenos se
ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo seleccionado, por lo tanto, la ejecucion
de los contrapisos mantendra las normas de ejecucion indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 — TERMINACIONES:

La Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan presentar
una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacién preconformada del tipo N6édulo color
negra.

La ubicacion de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacion en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacion del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el costo
del contrapiso.

4 -10S DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacién de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacion
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accién del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacion del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacién especialmente indicada en planos o planillas de
locales o no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado al
fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun las
reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso la Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoqgues no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u otros
defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de éstos
con los cielorrasos seran salvo indicacion especifica, viva y rectilinea.

La arena utilizada en la composicién de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el mercado,
pudiendo la Inspeccién exigir su tamizado por parte de la Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccion.

CAPITULO VIl - SOLADOS
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1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales. La Contratista debera tener en cuenta que los solados a
emplear en obra se ajusten en todos los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo
responder a la condicién de colocacién uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo de
seleccién o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién con
estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos con
las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que complementariamente
sefiale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de
tamafio igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
gue sea innecesaria la colocacién de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desagie, etc. con rejillas o tapas
gue no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitird el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIII - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

La Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provision y colocaciéon de
carpinterias hasta completar las Obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo, el Oferente debera incluir en su cotizacién todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metalicas, puertas trampa, rejillas de drenaje y otros
elementos que sean necesarias para completar las Obras que se licitan.

La Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos estructurales,
siendo responsable por el célculo, disefio y buen comportamiento de los mismos tanto en
elementos componentes como en sus accesorios.

Perfileria de aluminio

La aleacién del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que la Contratista sera el
Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase
de verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos limpiarse
las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas prolijamente y preparandola en
forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

La Contratista notificara a la Inspeccion de Obra sin excepcién alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.




LANUS
MUNICIPIO

Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la Ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccién, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., la Contratista entregara
muestras a la Inspeccién de Obra y al Programa responsable del proyecto de la Obra para su
eleccién y aprobacion.

Los productos que lleguen a la Obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccién de Obra, quien podra requerir de la Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacién debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de la pintura y su aplicacién. El
no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacion a la Inspeccion de Obra previa aplicacién de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacién de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes trabajos
se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime, al
picado y reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerday luego
lijado.

Cuando se indique el nimero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se debera
dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién de Obra.
La Contratista corregira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de proceder a
su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de preservar las
obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y ventanas antes
de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicion indispensable para la aprobacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspecciéon de Obra podra exigir a la Contratista la
ejecucion de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente, en
cualquier momento podra ordenar la aplicacién de las primeras manos de un tono distinto al de
la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacién del tono adoptado u otro
tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones correspondientes
al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente item de “Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccion de Obra
y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel
o rodillo.

b) Nivelacién: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

¢) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor
ndmero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.
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4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucién de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucién de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucién y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo, podran emplearse otros productos de fabricacion industrial y que se encuentren en el
comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacién para su aprobacién por
parte de la Inspeccion de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la proporcion
necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos 0 mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro horas
entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del area de aplicacién, la impresion con pintura adhesiva, la
aplicacién de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado” de esferas de vidrio
en el espesor y extension especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos sefiales
para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra finalidad de
sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacién por extrusiéon. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacién en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en caliente a una
temperatura no menor a 140°C, haciéndose la fusién por calentamiento indirecto, sin que se
produzcan alteraciones de la pigmentacion con el consiguiente deterioro de su color y resistencia.
El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se produzcan
cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacién debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera poseer
incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento a fin de que
no sea quebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica pegajosa para
evitar la adhesién de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacién debe limpiarse por si mismo con el efecto combinado
del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material aplicado no debe ensuciarse mas.
El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera incorporado con
las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la Obra o cuando la Inspeccién lo crea
necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las esferas de
vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr respectivamente.

c. Requerimientos

Los materiales a utilizar en la demarcacién de pavimento deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE
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I- Ligante:
Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusién de plastificantes.
II- Pigmentos:
Pigmento Blanco: Biéxido de Titanio.
Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable ala luz y al calor.
[lI- Extendedor:
Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.
IV- Esferas de Vidrio:
Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.
V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UMNIDAD MIN MAX METODO ENSAYO
Comgosicion del material
plastico:
a) Material Ligante " 2N peso 18 24 A
) Pigmenta % en peso 10 - D
) Extendiedor % en peso hasta completar
d) Esferas de vidrio " 2n peso 25 C

Granubometria del material libre

de ligante:
Pasa tamiz N°. 16 % 100 -
{IRAM 1.2 mm.}
Pasa tamiz N°. 50 % 40 0 B
[IFAM 0.287 mm.)
Pasa tamiz N°. 200 % 15 5
[IRAM 0,074 mm. 0287
Punto ge ablandamiento aC G5 130
calentamiento a &0° C % - 2 F
Absorcitn de agua % - 03 G
Resmstencia al agua destiada Mo =2 presentara ablandamient, G
cuarteado, agrietado, ampellado, n
cambic acentuado de color
Densicad aparente gicm3 14 25 H
Estabfidad termica Mo 5= observara cesprendimients de I
humos ni cambios acentuades de color
Color y aspecto Zera de color smilar al de la muestra J
entregada y tendra aspecto homogéneo ¥
uniforme.

Adherencia Mo se producran desprendimientos al K

ntentar separar & termoplastico con

espatula
Resistencia ala baja No se observara cuarieado de la superficie |
temperatura: Solo s2 admitira un keve cambio de color
-5 °C en 24 hs.

Resistencia a 13 luz ultravioleta Sabo s& admitira un feve camipio de color
Aphcabilidad:

- El material se calentara a la temperatura de agficacion, permitiendo en esas condiciones su facil aph-
cabilidad en forma de wna capa de 3 mm de espesor empleands molde especial.

- La superficie obtenida come se indica anteriormente, debera presentarse uniforme, libre ce burbujas y
grietas, sin alteraciones de color,

- El producto una vez aplicado podra librarse af transito en un tempo no mayor de 3 minutos
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Wil - ESFERAS DE VIDRIO A SEMBRAR
REQINSITOS UNIDAD MIN. [ METODD ENSAYD
Granudometria
Pasa tamiz Mro. 30 “a 100
[ IRAM 5B0 W )
Pasa tamiz Mro. 50 Y BD 100 m
{ IRAM 287 u)
Pasa tamiz Mro. 70 Y - 10
[ IRAM 210 u)
Indice de refraccion a 25 ol - 1.5 - N
Contensgo de esferas perfectas i 70 - O
{ redondas & incoloras)
Cantdad de esferas a sembrar groma 500
Wl - ESFERAS DE VIDRIO A INCORPORAR
REGQLISITOS UMIDAD MIN. MLAK METODD ENSAYD
Granulometria
Pasa tamiz Mro. 20 % 100
[ IRAM E40u )
Pasa tamiz Mro. 30 “ =i} 100 M
{ IRAM 420 u)
Pasa tamiz Mro, 80 Y - 10
[IRAM 177 u )

Indice de refraccion a 25 *C

n
-

Contenido de esferas perfectas % 70
{redondas & incoloras)

[sRe e

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con material
termoplastico reflectante.

b. Aplicacién por Extrusién
La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientemente,
requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de proceder a la aplicacion del
material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores
Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procedera a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobre ancho de 5 cm (2,5 cm a cada lado)
superior al establecido para la demarcacion, en un todo de acuerdo a las érdenes que imparta la
Inspeccion.
Esta imprimaciéon debera secar en forma tal que permita aplicar el material termoplastico
reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.
La composicion del imprimador queda librada al criterio de la Contratista, pero debera asegurar
la adherencia del material termoplastico al pavimento.
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La imprimacioén podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.
La colocacion del material termoplastico debera ser inmediata al secado del imprimador o a la
limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la
reacumulacién de polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la
adherencia del material termoplastico a la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacién del material en donde
corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el pavimento
donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder los 30 (treinta) minutos.
La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacién de centro de calzada (doble
linea amarilla) o segln lo que se indique en planos.

La Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas conforme a
los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segun especificaciones, a su absoluto
cargo.

La distribucion de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la
franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacién regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico. Esta exigencia se controlara de la siguiente
manera: Una vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la temperatura
ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una presién de 0,500
kg/dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacion, la superficie
cepillada debera aparecer uniformemente cubierta por las esferas de vidrio adheridas.

Durante la realizacion de estos trabajos, la Contratista sefializara debidamente la zona de trabajo,
tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea o sefial
demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccion y que sera en funcién del tiempo que el material
termoplastico reflectante permita el transito sin deformaciones.

c. Aplicacion por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a los efectos de
eliminar toda materia extrafia que pueda impedir una liga perfecta, como restos de
demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuard mediante
raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacién. Se empleara
imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el
material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacién se realizard en un ancho que sera 0,05 m mayor que la demarcacién debiendo
guedar este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado debera asegurar una perfecta adherencia del material termoplastico con el
pavimento.

El material termoplastico se aplicara en caliente a la temperatura y presién adecuada para lograr
su pulverizacién (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la
distribucién, y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen. El riego del
material se efectuara Unicamente sobre pavimentos previamente imprimados.

Se distribuiran las esferas de vidrios sobre el material termoplastico inmediatamente aplicado y
antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacion de las
esferas se hara a presion, proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un
sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.
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d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacién de la demarcacién, de modo que el
final de cada tramo debera estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al cruzar
la interseccion. El final de cada doble linea amarilla debera terminar en la linea de frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las transversales.
Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de
esta manera en toda la extensién del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma,
deberan ser paralelas y coincidentes las lineas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
La Contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la Obra en
el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcién de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacion por Extrusion
_ La demarcacion presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automovil.
_ Latolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada bastén.

La méaxima desviacién admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacion y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.

El sobre-ancho admisible no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en
cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados en
los planos.

_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la
demarcacion debera ser removido por la Contratista.

La distribucién de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacién por Pulverizacién en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
apllcada con zapata y demas dimensiones en funcion del proyecto que la inspeccién
indique.

El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos y si las hubiere dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran en
forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucién de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
guede cubierta en toda su longitud.

La distribucion de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

La demarcacién debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos
uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automavil.

_ Se admitira en las partes rectas una tolerancia de desviacion de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca debera
presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada 100
m, la variacién del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca a fin
de que no se noten a simple vista.
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_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

_ Toda seccién de demarcaciéon que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva de la Contratista.

_ Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcion provisoria de los
trabajos. La recepcién definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacién sanitaria que comprenden las
obras de provisién e instalacion de agua fria, agua caliente, desagilies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala
al respecto la documentacién. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y lamas acabada terminacion
en revestimientos y aislaciones de cafierias, cuidando en todos los casos el aspecto estético de
la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacion sanitaria constara de: Provision
de agua fria y caliente, cafierias de termofusion tricapa con conexién a la red existente, y
desagiies cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XII - INSTALACION ELECTRICA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que, sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacién de las Obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcién provisional. Las modificaciones o adaptaciones que
pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucion deberan ser ejecutadas segun Orden
de inspeccién de Obra. Todo trabajo (previsto 0 no en estas especificaciones) que por su indole
sea de imprescindible ejecucién para el correcto y normal funcionamiento de las instalaciones
serd llevado a cabo por cuenta de la Contratista a su cargo.

El adjudicatario de la Obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacién debido a las
deficiencias de la instalacion.

2 — NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalacion se adecuara a la reglamentacion para la ejecucion de la Asociacion Electrotécnica
Argentina y deberd cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de Regulacién de
Electricidad, para lo cual la Contratista tendra a su cargo la realizacién de los planos y calculos
de nivel de iluminacién necesarios, los entregara para su aprobacion a la Inspeccion de Obra.
Seran por cuenta de la Contratista los tramites y la gestion de los permisos que sean necesarios
para la conexién y habilitaciéon de las instalaciones a las redes publicas de provision del servicio,
siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o error
en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo cargo los gastos por el pago
de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa prestataria del servicio.
La Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan quedar
asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacion de la Inspeccion
previo a la ejecucion de los trabajos.

CAPITULO Xl - PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacion correspondiente segln las siguientes
especificaciones:
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1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus uUltimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera sefialar un profesional
idoneo para la conduccién técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
biolégicos de los mismos.: Ing. Agrénomo, Arg. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacion, junto con la propuesta para la utilizaciéon de material equivalente.
La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccién de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de la
Inspeccién de Obra seran a cuenta de la Contratista.

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los célculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas o menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego seran provistos por la
Contratista de parquizacion.

La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introduccion.

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacion de los trabajos que a
continuacién se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, la Contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camion.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccion del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
que deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.

- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
gue sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.

- Los limites de todas las zonas de proteccién de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.
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- En el caso que se deban demoler caminos o construcciones dentro de la zona de proteccion,
se deberan hacer en forma manual o con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.

- No se debera transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccion.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales o tierra, preparacién de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccion de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccién de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccion se haran en forma manual, con pala, a fin de
realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego o electricidad deberan pasar por
fuera de la zona de proteccién. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccién, debiera
pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccién de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacién o construccién, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arbéreos.

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero o arquitecto de la empresa que tomara la obra,
junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del Gobierno,
deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las medidas de
proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafios a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccion minimamente debe estar desde la linea de interseccion de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacion, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al crecimiento de las
plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenara con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccion de
Obra.

b) Instalaciones:
Se debera determinar la ubicacion de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo de
manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

0O Excavar a mano, segun sea requerido.
O La Contratista se hard responsable de todo dafio y, bajo las érdenes de la
Inspeccién de Obra, debera reemplazar o reparar todo dafio ocasionado.

c) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccién de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:
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Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7, en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% Yy perlita en un 10% hasta completar el nuevo
nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C (arcillas
negras, pardas o amarillas, y/o concreciones graniticas), y libre de Sorgo de Alepo y de bulbillos
de ciperaceas.

e) Eliminacién de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacién de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procedera a la eliminacién total de los hormigueros
al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos necesarios en cada etapa de
ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccién de Obra sea requerido.

g) Colocacién de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5" x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafiarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al tronco
a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en su
contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia abajo
del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta debera ser aprobada previamente
por la Inspeccion de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3. - Plantacion de arboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla compacta
para el suelo de plantacion, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte superior
del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera o paja de
la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una vez colocada, se
agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan, trabajando y
apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas de aire. Cuando
alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regara la excavacion completamente antes de
colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se absorba mas agua. Se regara
nuevamente después de terminar con la capa final del relleno. No se permitira ningan relleno
alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas barrosas para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando correspondiera,
siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacion propuestas y las condiciones de las instalaciones,
notificando de inmediato a la Inspeccién de Obra de cualquier condicién no satisfactoria. No se
iniciara el trabajo de plantacion hasta que no se hayan corregido dichas condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del comienzo
del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la plantacién en otros
periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de plantaciéon. Se debe contar
con la aprobacién de la Inspeccién de Obra.
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Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacion.

Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspecciéon
de Obra.

La plantacién sélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

La Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en un
volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la documentacién
correspondiente.

Para la plantacion de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el diametro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de relleno.

4. - Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se iniciaran
inmediatamente después de la plantacién y hasta la recepcién final en un periodo no inferior a
180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad necesarias
para mantener el suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de
Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las
“palanganas” y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su
inmediato combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no seran a
intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracién, y siempre con
la aprobacion de la Inspeccién de Obra, ésta se hara en la época adecuada. Los
cortes de las ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a partir
de la yema mas préxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacién, mantener limpias las areas pavimentadas y
en forma ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de
Parquizacion contra los dafios provocados a causa de los trabajos de otros
contratistas y empresas, y de personas ajenas al lugar. Mantener la proteccion
durante los periodos de plantacion y mantenimiento. Tratar, reparar o reemplazar
los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacion. Retirar del lugar de
trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.

f) Proteccion sanitaria:

Debera realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:

* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.

* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse
a la Inspeccion de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
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plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; sblo se usaran
los de clases C y D (mediana y levemente téxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara
periédicamente el buen estado y posicién de los tutores.

5-. Inspeccién y aceptacién de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccién de Obra llevara a cabo
una inspeccién para determinar la aceptabilidad.

Las areas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcion parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacion inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccion y aceptacion de la Inspeccion de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:
En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros precedentes
con respecto al Computo, este Ultimo tendra preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacion especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccién de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacion de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafio, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol, lesiones,
abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccion de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafo y calidad.
Asimismo, la Inspeccién de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicion de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo y
hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se debera garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la calidad
de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la aceptacion final
de los trabajos.

Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condicion no
saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafio mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccién de Obra, sin costo adicional.
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La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un didametro de mas de 1" y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u otras
lesiones de las raices o ramas.

Rotulacién:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicion formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar plantas
de altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con nimero para asegurar la simetria
durante la plantacion. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveeray colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los datos
emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccién de Obra.
Los hoyos de plantacion se rellenaran con tierra negra provista por la Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe escrito
indicando la ubicacion de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad a la que
se extraerd, y los cultivos sembrados durante los dos Ultimos afios. Una vez aprobado este
informe, se entregara a pie de obra un camién de tierra que sera indicativo de la calidad del
material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no debe
obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores a
2" de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido a que
algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se debe
determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo del
herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccién de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo de la Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, Py K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Catiénico.

5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacién que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:
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Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacién se detallan:

a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcion en el SENASA.

Parametros de calidad:

Materia organica sobre producto hiumedo 30-40 %

Materia organica sobre producto seco 90-95 %

Cenizas sobre producto himedo 2-3 %

Cenizas sobre producto seco 5-10 %

Humedad 60-70 %

PH en cloruro de calcio 3-5

Conductividad eléctrica 0,25-0,35 ms/cm

b) Perlita: Granulometria 10 mm.

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos téxicos.
d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos toxicos y residuos, se recomienda la provision
de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos téxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4. Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provisién de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccion técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecuciéon se ajustard a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacién de
la Inspeccién de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas las
partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se consideraran
incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracion en contrario.

La colocacion se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por la Contratista
antes de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica de la Contratista: la Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte
gue resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma que
se indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

La Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacion respectiva por parte de
la Inspeccién de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcion de
construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccién de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.
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Muestras

Antes de iniciar la fabricacion de los distintos elementos, la Contratista debera presentar a la
Inspecciéon de Obra para su aprobacion, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccién de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracién y/o construccién del equipamiento deberan
ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las exigencias de las
normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias
a que seran sometidas, reservandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacion y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigén y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener sdmago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ninglin otro defecto. El color y la veta seran uniformes para
cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacion de los bancos, sera del tipo viraré.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningun caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre de
astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibird un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presion en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado sera una solucién de cobre, cromo y arsénico, siendo este Ultimo
elemento pentoéxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacion se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencién minima del preservante de 6,5 kg por m3 de madera. En las
piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencién podra ser de 4 kg
por m3 de madera.

El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla con
las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccién Ambiental (EPA) de los Estados
Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccion ambiental y en todo de
acuerdo con las Normas (RAM N° 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificacion de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacion de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no podra
ser menor de 30 afios.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccion
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccion. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos dejando
pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta luego de
la 1° mano.

Herrajes
La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida

anticipacion a la aprobacion de la Inspeccion de Obra.
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Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacion de muebles, tanto fijos
como moviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosivo y
terminacion superficial.

En ningun caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccion elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccion anticorrosiva: Todas las partes metalicas que no estén fabricadas en acero inoxidable,
deberan poseer una proteccion contra agentes atmosféricos con un tratamiento de antioxido
epoxi y terminacién en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con protecciéon anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema auto bloqueante de nylon con proteccién en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccién anticorrosiva.

La Contratista presentara soluciones tecnolégicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecién de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provisiéon y
colocacién de elementos premoldeados segun planos generales y de detalle; bajo la supervision
de la Inspeccién de Obra.

La Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje, etc.,
en escala apropiada, y debera obtener la aprobacion de la Inspeccién de Obra antes de proceder
a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutard bajo la responsabilidad de la Contratista. Sera obligacion de la
Contratista verificar conjuntamente con la Inspeccién de Obra la colocacién exacta de las piezas
de equipamiento.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR VEREDA, PATIO EXTERIOR Y REPARACIONES VARIAS
EN C.E.N°2 - LANUS ESTE

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar una puesta en valor en vereda, la
reconstruccion de la fachada, reparaciones en cubierta y una puesta en valor del patio exterior
del establecimiento: Centro Educativo Municipal N°2 “Los Leoncitos” , ubicado en la calle
Burelas N°2065, Gerli, Lanus Este.

Los trabajos comprendidos en este proyecto consisten en realizar las siguientes tareas:

2 - PUESTA EN VALOR VEREDA Y RECONSTRUCCION FACHADA (por riesgo de estabilidad)

Se materializara un nuevo muro cribado, nueva marquesina y se proveera de carpinteria para el
acceso del establecimiento. Ademas se llevara a cabo la reparacion de la vereda existente,
generando rampas nuevas Y la reconstruccion de la trama, se ejecutaran nuevos canteros y
parquizacion a determinar por la I.O.

3 - REPARACION EN COCINA Y CUBIERTA POR FILTRACIONES

En cuanto a la intervencion de la cubierta, se llevara a cabo la impermeabilizacién interior en
cocina y circulacion, debido a las filtraciones existentes provenientes de la falta de canalizacion
de aguas pluviales. Se realizard un cambio de chapas, generando nuevo desagie pluvial.
Luego se procedera a pintar las paredes interiores y exteriores de las areas afectadas.

4 - PUESTA EN VALOR PATIO EXTERIOR

Por ultimo, para efectuar la puesta en valor del patio exterior, se realizara la impermeabilizacion
de los muros linderos para luego pintarlos, también se verificard y realizaran las operaciones
necesarias para el correcto funcionamiento de la Inst. Pluvial existente.

Asi mismo, se colocara un solado de caucho in situ que se complementara con la provision de
nuevos juegos para el sector y nuevas lomadas sobre el terreno.

Para terminar, se ejecutara un sector destinado a huerta y parquizacion.

La Contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacion de su oferta de precios,
a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto, la
Contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la totalidad
de las tareas a realizar, se encuentren o no detalladas en el mismo.

La Contratista debera considerar en su cotizacion, ademas de todos los trabajos
descriptos en el presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios 0
complementarios para realizar los trabajos conforme a su fin.
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1.1 - Trabajos preliminares.
Obrador.

Cartel de obra

Cerco de obra y sefializacion.
Energia eléctrica.

Equipos y herramientas.
Metodologia de trabajo.
Organizacion y replanteo.

2.1. DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
2.1.1 — Demolicién de mamposteria, e: 30cm.
2.1.2 — Retiro de carpinterias, rejas y cerco existente en fachada

2.2. MOVIMIENTO DE SUELO
2.2.1 — Desmonte de terreno natural para ejecucion de bases y vigas de fundacion. Incluye retiro

2.3. VEREDAS

2.3.1—Puesta envalor vereda existente: carpeta de cemento con malla y film. Incluye: demolicién
de solado existente con retiro de escombros. Nivelaciéon de suelo. Reconstruccion de contrapiso
y cordones. Rampas y escalones para salvar desniveles. Readecuacion de suministros y
pluviales, incluye provision de materiales

2.4. HORMIGON

2.4.1 - Viga de fundacion 60 kg/m3

2.4.2 — Pilotin @20cm - Prof.: 1,20m.

2.4.3 — Talud de HPA®. Incluye: desmonte de terreno natural para ejecucion de viga de fundacion,
armadura y corte de raices. Terminacion llaneado

2.5. MAMPOSTERIA
2.5.1 — Blogue ceramico e:15m 12x18x33
2.5.2 — Ladrillo decorativo ceramico e: 8cm.

2.6. REVOQUES
2.6.1 — Revoque impermeabilizante exterior. Grueso fratazado

2.7. HERRERIA

2.7.1 — P1 - Port6n de dos hojas con bastidor de cafio estructural 50x50x2mm con contramalla
en perfil angulo 1 1/4" x 1/8", hojas de metal desplegado 450-22-30. Incluye herrajes, cerradura
y fijaciones a perfil de amure - 2,50x2,00m. Prov. Y Colocacion

2.7.2 — R1 - Puerta de abrir con bastidor de cafio estructural 50x50x2mm con contramalla en
perfil angulo 1 1/4" x 1/8", hoja de metal desplegado 450-22-30. Soldado a cafio estructural en
laterales. Incluye herrajes, cerradura y fijaciones - 1,10x2,00m Prov. Y Colocacién

2.7.3 — E1- Estructura con cafio estructural rectangular. Para soporte ladrillos cribados, amurada
a viga de fundacion.

2.8. PINTURA

2.8.1 — Antioxido y esmalte sintético en estructura y herreria, tipo Sherwin Williams o equivalente
2.8.2 — Pintura latex s/ muro exterior. Incluye aplicacion de fijador y tres manos de pintura

2.8.3 — Pintura asfaltica — tipo “Megaflex”
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2.9. INST. ELECTRICA
2.9.1 — Readecuacion timbre

2.10. VARIOS
2.10.1 — Marquesina identificacién institucion. Amurada a mamposteria
2.10.2 — Palomero, soldado a perfil estructural superior en fachada

2.11. PARQUIZACION

2.11.1 - Tierra negra abonada para areas verdes y lomadas, sustrato para plantaciones, h: 0,30.
aprox. Prov. Y Coloc

2.11.2 — Semilla mezcla de Bermuda y Rey grass (sol pleno) — césped. Prov. Y Coloc

2.11.3 — Arboles y/o arbustos. Especies a definir por la 1.0. Prov. Y Coloc.

3.1. DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
3.1.1 — Retiro de chapas y membrana

3.1.2 — Picado de revoques

3.2. REVOQUE
3.2.1 — Reparacion de revoques con puente de adherencia

3.3. PINTURA

3.3.1 — Pintura latex sobre muro exterior. Incluye aplicacién de fijador y tres manos de pintura
3.3.2 — Pintura latex sobre muro interior. Incluye preparado de superficie, aplicacién de fijador y
tres manos de pintura

3.3.3 — Pintura en cielorraso Antihongo tipo Sherwin Williams o equivalente. Incluye preparado
de superficie con enduido

3.4. ESTRUCTURA
3.4.1 — Perfil C estructural 140x60x20 , 12mts.

3.5. CUBIERTA

3.5.1 — Cubierta de chapa c/ pendiente

3.5.1.1 — Reemplazo de chapa aluminizada acanalada N°25

3.5.1.2 — Zinguerias de chapa galvanizada, calibre 25: babeta y canaleta
3.5.1.3 — Membrana en pasta fibrada (dos manos)

4.1. DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
4.1.1 — Demolicién de mamposteria e: 30cm

4.1.2 — Picado de revoques

4.1.3 — Retiro y acopio de puerta reja

4.1.4 — Retiro tronco de arbol de forma manual

4.1.5 — Retiro de juegos

4.2. MOVIMIENTO DE SUELO
4.2.1 — Desmonte de terreno natural para ejecucion solado de H° + caucho in situ. Incluye retiro
de escombros

4.3. REVOQUES

4.3.1 — Revoque monocapa hidréfugo exterior con color tipo “Parex Estilo 4D” o equivalente.
Color a definir, altura total de muros medianeros.

4.3.2 — Revoque impermeabilizante exterior. Grueso fratazado
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4.4. SOLADOS

4.4.1 — Plataforma de HP, terminacién llaneado. Incluye: nivelacién de suelo, colocacién de film
y malla. Construccién de contrapiso, carpeta de cemento y cordones. Ejecucién de cazuelas.
Escalones para salvar desnivel.

4.4.2 — Solado de caucho in situ, color y disefio a definir por la I.O.

4.5. HERRERIA

4.5.2 — R2 - Reja para cerrar perimetro patio de juegos. Bastidor cafio estructural 50x50x2mm.
con malla sima 15x15cm soldada a perfil angulo 1 1/4" x 1/8". Soldada a perfiles laterales
100x50x2mm. - 2,50x2,00m. Prov. Y Colocacién

4.6. PINTURA

4.6.1 — Antioxido y esmalte sintético negro para carpinterias metalica tipo Sherwin Williams
4.6.2 — Pintura latex s/ muros exteriores. Incluye preparado de superficie, aplicacion de fijador y
tres manos de pintura. Color a definir por la I.O.

4.6.3 — Esmalte sintético exterior p/ friso exterior, h: 1.00m.

4.7. INSTALACION PLUVIAL
4.7.1 — Reparacion, limpieza y desobstruccién del Sistema de desagiie pluvial, colector de cafio
y ramales de PVC. Incluye nuevas tapas de camaras de inspeccion, rejillas.

4.8. PARQUIZACION

4.8.1 — Tierra negra abonada para areas verdes y lomadas, sustrato para plantaciones, h: 0,30.
aprox. Prov. Y Coloc

4.8.2 — Semilla mezcla de Bermuda y Rey grass (sol pleno) — césped. Prov. Y Coloc

4.8.3 — Jardin vertical y huerta. Incluye estructura vertical y huerto de piso. Impermeabilizacion,
tierra negra y especies/arbustos a definir por la I.O. Prov. Y Coloc.

4.9. EQUIPAMIENTO

4.9.1 — Calesita “mini mac”, modelo 1CA002, @ 1,10m. Calidad “Playtime” o equivalente. Prov.
Y. Coloc.

4.9.2 —Mangrullo con techo y tubo (inferior), modelo 01001Mg003. Calidad “Playtime” o
equivalente. Prov. Y. Coloc.

4.9.3 - Semiesferas lunares. Incluye: tosca, armadura, H°A° llaneado e:10cm., terminacion
caucho in situ , y juegos infantiles s/semiesferas, etc.

4.10. VARIOS
4.10.1 — Reubicacion de juegos infantiles. Incluye amure con H°

5.1.1 — Limpieza periédica y final de obra. Retiro de volquetes.
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1- TRABAJOS PRELIMINARES

1.1. Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefializacion. Energia
eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacion y replanteo.

Obrador

La Contratista tendra obligacién de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N° 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depdsitos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal de la Contratista como para
el de la Inspeccion.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencion,
previa coordinacién con la Inspeccién de Obra (en adelante la 1.0.), a los fines de obtener la
aprobacién con que debera contar la Contratista, previa a la ejecucién de todas las obras
provisionales para obradores, depdsitos, vestuarios, oficina para la inspeccion, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo de la Contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cartel de Obra

La Contratista colocara en el lugar que lo sefiale el organismo a cargo de la I.0., los carteles de
obra similar al que se indica en el anexo segin el disefio que se enviard mediante correo
electrénico por la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.

El cartel de proyecto tendra una estructura de 3mx 1.5m con cafios de 25/25 y 1.6mm, las
medidas finales estaran sujetas a modificaciones en el transcurso de la obra

Sera con lona front de 3.20mx 1.70m impresa 4/0 con tensado y colocacion.

La Contratista presentara para su aprobacion la forma de fijacién, previendo para la estructura 'y
el propio cartel, la carga propia y de viento segin normas CIRSOC. La ubicacién definitiva sera
acordada con la Inspeccioén de obra.

Cerco de Obra y Sefializacién

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, el mismo sera de
material rigido y opaco para impedir la visibilidad hacia el interior de la obra. Cuya cotizacion esta
incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de ningin
tipo.

La Contratista debera efectuar las protecciones y sefializaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefializaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacion vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacién de la zona
de trabajos.

La Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracion del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacién y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara del edificio existente; se colocara un tablero de
obra a cargo de la Contratista con las protecciones correspondientes. A lafinalizacién de la obra,
los materiales usados seran retirados quedando en propiedad de la Contratista.

Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucioén correcta de las tareas previstas en su contrato.
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Metodologia de Trabajo

Antes del inicio de las tareas, es obligaciéon de la Contratista, desarrollar toda la Ingenieria de
detalle necesaria para alcanzar un nivel apto para la concrecién de los trabajos objeto del
presente pliego; entregara a la 1.O. la documentacion necesaria para la correcta interpretacion
de las soluciones propuestas, especificando materiales a emplear y sus proveedores, quedando
a criterio de la 1.O. su aprobacion.

Si durante el desarrollo de los trabajos fuera necesario modificar alguna de las soluciones
propuestas, la Contratista presentara la documentacion necesaria para evaluar la alternativa
propuesta y obtener su aprobacion.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, como consecuencia de los trabajos de
demolicion o remocién, tanto de revestimientos, cielorrasos, instalaciones y/o de cualquier otra
indole, deberan ser reparadas a exclusivo costo de la Contratista y sin que por ello tenga derecho
a pago adicional alguno.

La Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos conforme
a obra; estaran a su cargo todos los gastos que las tareas antes mencionadas generen,
entendiendo por gastos los aranceles, derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

Organizacion

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacion de excepcioén, debera
ser comunicada a la Inspeccién de Obra en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Replanteo

Una vez en posesion del edificio, a efectos de proceder a la verificacion de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la 1.O. Los niveles a fijar segun la documentacion de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Inspecciéon de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.



LANUS
MUNICIPIO

2.1 — DEMOLICION

Generalidades.-

La Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los escombros preexistentes en la
obra, aquellos productos de la ejecucion de demolicién de mamposterias, retiro de rejas, retiro
de tronco de arbol de forma manual, y otros, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo
considerarlo en su oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o contenidos por
tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales se retirardan de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte. Toda accién que implicara un prejuicio para el resto
de la obra, su reparacion correra por cuenta de la Contratista quedando a consideracién de la
I.O. la evaluacion de la misma.

Esta descripcion puede omitir algunas demoliciones particulares que no estén incluidas en planos
0 que, aungque no estén expresamente indicadas sean necesarias por razones constructivas y/o
técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno a la Contratista para reclamo de pagos
adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las demoliciones que sean
necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

Se realizara la demolicion de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacién y a la
documentacién adjunta: plano 2 -04: “Demolicién”
Todas las tareas de demolicion, se coordinaran conlal.O

Los trabajos especificados comprenden:

2.1.1 — Demolicién de mamposteria e:30cm

La Contratista debera demoler el muro ubicado sobre la linea municipal, como antepecho de las
rejas segln se indica en plano 2 - 04: “Demolicion”.

Total: 25m?

Este item incluye el retiro de todo escombro producido por la ejecucion de la tarea.

En caso de detectarse elementos estructurales como por ejemplo vigas de fundacién y/o
columnas, se procedera a conservar dicha estructura o demoler segin indique la 1.0.

2.1.2 — Retiro de carpinterias, rejas y cerco existente en fachada
Deberan ser retiradas todas aquellas puertas de acceso, rejas y cerco existente seguln
indicaciones de la 1.0. y la documentacién adjunta plano 2 - 04: “Demolicién”.

2.2- MOVIMIENTO DE SUELO

Generalidades.-

Los trabajos especificados en este rubro comprenden todas las tareas de excavaciones,
rellenos, aportes y compactacién de suelos para alcanzar las cotas de nivel de proyecto
indicadas en los planos y servir de base para plateas, pilotines, pavimentos, veredas, entre
otros. A su vez, realizara todas las demoliciones necesarias para llevar a cabo las tareas
anteriormente descriptas.

Se incluye en este item la carga inmediata, transporte y descarga de los sobrantes dentro del
partido, donde indique la Inspeccién.

Si la Contratista ejecuta un desmonte de mayor profundidad que el indicado, la Inspeccién podra
solicitar al Contratista que proceda al relleno de los sectores referidos, empleando para ello suelo
seleccionado compactado.

En caso de lluvia, durante el transcurso de los trabajos, se deberan ejecutar las protecciones y
realizar las acciones correspondientes para evitar que por causa de ella se vean afectadas
estructuras y/o instalaciones no comprendidas en las tareas de movimiento de suelos y
demoliciones.
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Alcance de los trabajos:
Los trabajos incluyen, pero no se limitan a la provisién de mano de obra, equipos,
herramientas, fletes y todo elemento necesario para desarrollar los trabajos correspondientes.
- Retiro de terreno vegetal
- Excavacion para fundaciones
- Saneamiento de suelos
- Demalicién y retiro de preexistencias

Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de los analisis de precios:

- Del soporte:

Se comprobara la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, redes de servicio
o cualquier tipo de instalaciones que puedan resultar afectadas por las obras a iniciar. Se
dispondra de la informacién topografica y geotécnica necesaria, recogida en el correspondiente
estudio geotécnico del terreno realizado por un laboratorio acreditado en el area técnica
correspondiente, y que incluird4, entre otros datos: plano altimétrico de la zona, corte
estratigrafico, cota de la napa freéatica, corrientes de agua subalveas y caracteristicas del terreno
a excavar hasta un minimo de dos metros por debajo de la cota mas baja del desmonte.

- Del contratista:

Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los trabajos a realizar,
se solicitara de las correspondientes suministradoras su situacién y, en su caso, la solucién a
adoptar, asi como las distancias de seguridad a tendidos aéreos de conduccién de energia
eléctrica.

- Proceso de ejecucion:

1. Fases de ejecucion: Replanteo general y fijacién de los puntos y niveles de referencias.
Trazado de los bordes de la base del terraplén. Desmonte en sucesivas franjas horizontales.
Redondeado de perfil en bordes ataluzados en las aristas de pie, quiebros y coronacién. Refino
de taludes. Carga a camion de los materiales excavados.

2. Condiciones de terminacion: La superficie de la explanada quedara limpia, a los niveles
previstos y a los taludes estables.

3. Conservacion y mantenimiento: No se concentraran cargas excesivas junto a la parte superior
de los bordes ataluzados ni se modificaran la geometria del talud socavando en su pie o
coronacion. Cuando se observen grietas paralelas al borde del talud se consultara ala direccion
facultativa, que dictaminara su importancia y, en su caso, la solucién a adoptar. Los taludes
expuestos a erosion potencial se protegeran adecuadamente para garantizar su estabilidad. Se
protegeran las tierras durante el transporte mediante su cubricién con lonas o toldos.

4. Criterio de cémputo en obra y condiciones de abono: Se medira el volumen excavado sobre
los perfiles transversales del terreno, una vez comprobado que dichos perfiles son los correctos
segun especificaciones de proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de excavacion no
autorizados, ni el relleno necesario para reconstruir la seccion teérica por defectos imputables a
la contratista. Se medira la excavacion antes de que sobre ella se efectué ningun tipo de relleno.
Si la contratista cerrase la excavacion antes de conformada el computo, se entendera que se
aviene a lo que unilateralmente determine el inspector de la ejecucion de la obra.

Los trabajos especificados comprenden:

2.2.1 — Desmonte de terreno natural para ejecucion de bases y vigas de fundacion. Incluye retiro
Para la ejecucioén de la viga de fundacién para el nuevo muro en fachada, la Contratista retirara
la capa de suelo vegetal y excavara a pico y pala segun dimensiones se indique el plano 2-06 :
"Estructura H°”, y/o la 1.O. determine.

No se consideraran adicionales por cambios en el tamafio y/o tipo de fundacion.

2.3- VEREDAS

2.3.1 —Puesta envalor vereda existente: carpeta de cemento con mallay film. Incluye: demolicion
de solado existente con retiro de escombros. Nivelacién de suelo. Reconstruccion de contrapiso
y cordones. Rampas y escalones para salvar desniveles. Readecuacion de suministros y
pluviales, incluye provision de materiales

>>>VER ANEXO VEREDAS
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La Contratista debera realizar las reparaciones necesarias para obtener una vereda nueva.

Se iniciara realizando demolicién en sectores donde el solado existente se encuentre con fisuras
y roturas por crecimiento desmedido de las raices de los arboles. Se ejecutara una carpeta de
cemento con malla 4.2mm. + film 200micrones luego de haber realizado una nivelacion de suelo.
Laterminacion de lavereda en el sendero debera copiar la modulacién de las baldosas existentes
(medidas aprox: 0.40x0.60m.) y en sectores que se destinen a rampas debera ser peinado segin
indique plano 2 -05: “Vereda”, documentacién adjunta y/o I.O. lo determine.

2.4. HORMIGON

Generalidades.-

Los encofrados de columnas y vigas de hormigén seran ejecutados con maderas de primera
calidad, sin la presencia de nudos ni deformaciones, cuyas escuadrias aseguren la obtencion de
superficies libres de alabeos.

Se utilizaran separadores y distanciadores de armaduras que garanticen la ubicacion de las
mismas durante el proceso de llenado y la no aparicion de manchas de 6xido.

Durante el proceso de llenado deberan utilizarse vibradores.

La obtencién de una estructura de hormigén que satisfaga en forma absoluta los requerimientos
estéticos y funcionales es de total responsabilidad de la Contratista, quien debera arbitrar los
medios a este fin, estando facultada la Inspeccion de Obra a ordenar la demolicién de elementos
gue no cumplan alguno de estos requisitos, sin que medien reclamos de ninguna naturaleza.

Armaduras:

El doblado de hierros se ajustara a lo establecido en el reglamento CIRSOC. Se exigiran los
espacios minimos como para asegurar el recubrimiento de todas las barras por el hormigén. Los
hierros seran rectos, limpios y libres de 6xido.

Los hierros seran aleteados @6mm-8mm

Los trabajos especificados comprenden:

2.4.1 - Viga de fundacion 60 kg/m3

Los trabajos a realizar comprenden la ejecucién de vigas de H°A° en un todo de acuerdo a
medidas y especificaciones detalladas en la documentacioén: plano 2 -06: “Estructura H®" y
segun calculo efectuado por la Contratista, que debera presentar los calculos correspondientes,
cuya ejecucioén estara sujeta a la aprobacion de la inspeccion de obra. También comprendera
todos los trabajos afines que aunque no estén enunciados precedentemente, sean necesarios
para completar la obra.

2.4.2 — Pilotin @20cm - Prof.: 1.10m.

Generalidades.-

En los casos donde se haya atravesado el nivel de napa freatica o detectado estratos inestables
en el estudio de suelos respectivo, debera preverse la utilizaciéon de lodos benténicos para
preservar la estabilidad de las paredes de las perforaciones.

Se debera tomar especial recaudo en retirar todo el material resultante de las excavaciones y
realizar una correcta limpieza, especialmente en el bulbo de apoyo, si existiera.

La Contratista debera prever los métodos apropiados para el correcto hormigonado de las
estructuras teniendo especial cuidado en evitar la caida libre del material y su segregacion. Para
todos los casos se debera cumplir con los requisitos establecidos en el

Reglamento CIRSOC 201. El diametro del conducto vertical para hormigonar serd adoptado
tomando en consideracion las dimensiones del pilote, con la aprobacién de la Inspeccion de
Obra.

Trabajos a realizar:

Se ejecutaran pilotes de hormigén armado diam. 20cm excavados in situ ubicados bajo la viga
de fundacion (Ver plano 2-06 — “Estructura H°"), cuyas caracteristicas surgiran del Estudio de
Suelos a realizar por los oferentes.
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(Las dimensiones y armaduras quedaran sujetas a célculo estructural proporcionado por la
contratista)

Las perforaciones seran realizadas mediante métodos rotativos y/o percusion segln
corresponda, a una altura como minima 1,10mts.

2.4.3 — Talud de H°A®. Incluye: desmonte de terreno natural para ejecucion de viga de fundacion,
armadura y corte de raices. Terminacion llaneado

La contratista debera brindar un tratamiento a las raices de los arboles existentes situados en la
vereda, que ocasionan desprendimiento y fisura de la misma.

Se ejecutara una cazoleta que cumplira la fundacién de cantero, desde NPT hacia arriba y hacia
abajo, servira como talud de H°A° para frenar y controlar el crecimiento de las raices.

El mismo se realizara segun se indique en plano 2-06 — “Estructura H®” y/ola 1.O. lo indique.
Una vez que se realice el encofrado para armar el talud, previo al llenado la 1.0. debera aprobar
dimensién, colocacién y diametro de la armadura, asi como también verificar que ninguna raiz
interfiera en la ejecucién de la tarea.

La terminacion de la cara superior del cantero, debera en todo su perimetro ser llaneado,
cumpliendo una altura desde el NPT (nivel de piso terminado) segun lado, no mayor a 5cm.
La altura final se determinara en obra y estara sujeta a aprobacion de la I.O.

De no cumplir con las especificaciones antes descriptas la misma podra a determinar que se
vuelva a realizar la tarea.

2.5. MAMPOSTERIA

Este item comprende la provisién de materiales, elementos, maquinarias, herramientas y mano
de obra necesaria. Para la ejecucién de las mamposterias aqui especificadas.

También comprendera todos los trabajos afines que aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

Generalidades.-
La mamposteria se ejecutara sujeta a las siguientes exigencias:

- Se respetara en un todo la calidad de los materiales correspondientes.

- Los ladrillos se colocaran mojados.

- Sin golpearlos, se los hara resbalar sobre la mezcla, apretandolos de manera que ésta
rebase las juntas.

- El espesor de los lechos de morteros no excedera de un centimetro y medio.

- Las hiladas de ladrillos se colocaran utilizando la plomada, el nivel, las reglas, etc., de
modo que resulten horizontales, a plomo y alineados, coincidiendo sus ejes con los
indicados o resultante de los planos correspondiente.

- Los muros que se crucen y empalmen, seran trabados en todas las hiladas.

- En muros donde esté previsto bajadas embutidas, se dejara en el lugar indicado, el
nicho correspondiente.

- Se ejecutaran todos los conductos indicados en planos, como asi también todos
aquellos necesarios por disposiciones reglamentarias o para el correcto funcionamiento
de las instalaciones. En cada caso la Inspeccion dard las instrucciones generales para
su construccién y/o terminacién de revoques o revestimientos.

2.5.1 — Bloque ceramico e: 15cm. (12x18x33)

Segun se indicaen plano 2- 07: “Fachada” se levantara mamposteria utilizando ceramico hueco
de 12x18x33 cm. La misma tendra una altura de aproximadamente 1.15mts. a confirmar en obra
y sujeto a aprobacion de la inspeccion.

Toda la mamposteria debera ser asentada con mezcla de la siguiente proporcion:

- 1/8 de cemento

- 1 de cal hidraulica
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- 3 de arena mediana.

Se garantizara la unién del muro, trabando los ladrillos en toda su altura. Deberan preverse todos
los refuerzos estructurales necesarios para trabajos de cimientos de mamposterias,
adintelamientos, fijacion de marcos de puertas y ventanas, carpinterias en general, rejas,
barrales, y cualquier otro elemento que produzca una carga sobre la pared.

2.5.2 — Ladrillo decorativo ceramico e:8cm.

La Contratista debera colocar ladrillos decorativos ceramicos de aproximadamente 20x20cm. De
8cm de espesor, sobre el muro realizado anteriormente (item 2.5.1). Entre los mismos, en todas
las hileras, se colocara un hierro sujeto a dimension segun calculo por parte de la Contratista.
El disefio del ladrillo sera en referencia a la documentaciéon adjunta, antes de su colocacién y
elevacion, debera ser aprobado por la I.O.

2.6. REVOQUES

Generalidades.-

No se procedera a la ejecucion de revoques hasta que se haya producido el total asentamiento
del muro; antes de proceder a aplicarse el revoque deberan efectuarse las siguientes
operaciones:

a) Se ubicaran y limpiaran todas las juntas hasta 1 cm de profundidad.

b) Se procedera a la limpieza de la pared dejando los ladrillos bien a la vista y eliminando todas
las partes del mortero adherido en forma de costras en la superficie.

c) Debera humedecerse suficientemente la superficie de los ladrillos y todo paramento existente
sobre el que se vaya a aplicar el revoque.

Las mezclas se batiran mecanicamente, dosificando sus proporciones en recipientes adecuados.
No se fabricarda mas mezcla de cal que la que se deba usar durante el dia, ni mas mezcla de
cemento portland que la que vaya a usarse dentro del medio jornal de su fabricacion.

Toda mezcla de cal que hubiere secado o que no pudiere volver a ablandarse con las
amasadoras sin afiadir agua, seran desechadas. Igualmente sera desechada sin intentar
ablandarla, toda mezcla de cemento portland que haya comenzado a fraguar. Salvo los casos
en que se especifiquen expresamente, los revoques tendran un espesor minimo de 1,5 cm en
total, de los cuales entre 3 y 5 mm corresponderan al enlucido. Los revoques no deberan
presentar superficies alabeadas, ni fuera de plomo, rebarbas u otros defectos cualesquiera.
Tendran aristas rectas o curvas segun determine la 1.O.

Para cualquier tipo de revoque, la Contratista preparara las muestras que la Inspeccién de Obra
requiera hasta lograr su aprobacion. Antes de comenzar el trabajo de revoques, se debera
verificar el perfecto aplomado de los marcos, el paralelismo de las mochetas o aristas y la
horizontalidad del cielorraso.

Se debera ejecutar puntos y fajas aplomadas con una separaciéon minima de 1,50 m., el mortero
serd arrojado con fuerza sobre la mamposteria para que penetre en las juntas o intersticios de la
misma. La terminacion del revoque se realizara mediante alisadores, logrando superficies sin
depresiones ni alabeos, libre de manchas, rugosidades, ondulaciones y otras fallas.

Para la uniformidad de los revoques en general y a fin de evitar grietas, toda viga o columna de
cemento armado, debe ser aislada y recubierta con metal desplegado, trabada y bien asegurada
a la mamposteria con clavos y alambre de hierro galvanizado.

Los trabajos especificados comprenden:

2.6.1 — Revoque impermeabilizante exterior. Grueso fratazado

En ambas caras del muro elevado en items anteriores y segin se hace referencia en el plano 2-
07: “Fachada”, la Contratista debera ejecutar nuevo revoque impermeable en pared
mencionada.

Como primer paso se preparara la pared existente para ser revocada. Previamente a la ejecucion
del jaharro se aplicara sobre la totalidad de la mamposteria, con un espesor no menor de 5 mm,
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un mortero dosado con hidréfugo Sika 1 o calidad equivalente y que tendra: 1 parte de cemento;
3 partes de arena mediana e hidréfuga segin recomendaciones del fabricante.

Luego se aplicara el mortero grueso que estara constituido por ¥ parte de cemento; 1 parte de
cal aérea y 3 partes de arena; para asegurar su adherencia, el jaharro se aplicara antes de que
la capa hidréfuga haya secado; el conjunto de azotado hidréfugo y revoque grueso, tendra un
espesor no menor a 3cm.

A continuacién, se aplicara un revoque fino ala cal, constituido por 1/8 parte de cemento; 1 parte
de cal aérea y 2 partes de arena fina; se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de manera
de obtener superficies completamente lisas para luego realizar un disefio modulado.
Modulacién: Se debera replicar la modulacién de los ladrillos existentes en parte superior del
muro medianero.

2.7. HERRERIA

Descripcion de los trabajos:

En los alcances se consideraran incluidas todas las tareas, materiales, equipos y accesorios
necesarios, tanto de fabricacion, montaje y acopio, que sean necesarias para que las obras
cumplan su objetivo y se entreguen aptas para su uso. Toda tarea 0 accesorio necesario que no
se encuentre descripto en el presente o0 en planos o detalle, pero que sea requerido para dicho
cumplimiento y de acuerdo a las reglas del arte y de la construccién, se considerara incluido en
los alcances de la prestacion.

En lo concerniente a las rejas y todo otro trabajo de la herreria se tendra como referencia lo
especificado en las planillas correspondientes.
>>VER PLANILLA ANEXA

2.7.1 — P1 - Port6n de dos hojas con bastidor de cafio estructural 50x50x2mm con contramalla
en perfil angulo 1 1/4" x 1/8", hojas de metal desplegado 450-22-30. Incluye herrajes, cerradura
y fijaciones a perfil de amure - 2,50x2,00m. Prov. Y Colocacion

Las medidas se tomaran como referencia segin indica plano 2 — 08:” Planilla de Herreria”,
debiendo ser las mismas verificadas en obra por el relevamiento realizado por parte de la
Contratista.
Si la Contratista desea realizar otra propuesta, la misma quedara sujeta a aprobacion de la 1.O.

2.7.2 — R1 - Puerta de abrir con bastidor de cafio estructural 50x50x2mm con contramalla en
perfil angulo 1 1/4" x 1/8", hoja de metal desplegado 450-22-30. Soldado a cafio estructural en
laterales. Incluye herrajes, cerradura y fijaciones - 1,10x2,00m Prov. Y Colocacion

Las medidas se tomaran como referencia segin indica plano 2 — 08:” Planilla de Herreria”,
debiendo ser las mismas verificadas en obra por el relevamiento realizado por parte de la
Contratista.
Si la Contratista desea realizar otra propuesta, la misma quedara sujeta a aprobacion de la I.O.

2.7.3 - E1 - Estructura con cafio estructural rectangular. Para soporte ladrillos cribados, amurada
a viga de fundacion.

La Contratista proveera de una estructura con cafio estructural, como soporte del nuevo muro
cribado sobre la linea municipal. La misma se debera soldar en la parte inferior de cada hierro,
mediante hierros aleteados de construcciéon @6 o @8 ala armadura de la viga de fundacion.

De forma horizontal se debera soldar a cafios laterales verticales, y cada 3 hiladas de ladrillo
hueco/decorativo: hierros aleteados de construccion @4.2.

Todos los trabajos antes dicho se coordinaran en conjunto con la I.O.

Las medidas se tomaran como referencia segun indica plano 2 — 08:” Planilla de Herreria”,
debiendo ser las mismas verificadas en obra por el relevamiento realizado por parte de la
Contratista.
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2.8. PINTURA

Generalidades.-

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo de la Contratista la provision de andamios,
balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza previa de los
elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacion y acabado fijadas por la I.O., la Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos
eléctricos, etc., pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicion de los mismos a sélo juicio de la 1.0.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Se debera tener especial cuidado en el preparado de toda superficie a pintar, no
admitiéndose trabajos con acabados defectuosos.

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos que tengan un acabado perfecto,
no admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear seran de primera marca, Revear, Sherwin Wiliams o calidad
equivalente, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello
de garantia; en todos los casos y sin excepcion se deberan seguir las instrucciones del fabricante
en cuanto a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado entre manos,
cantidad de producto a aplicar por mano, utilizaciéon de diluyentes, etc.

Seréa responsabilidad de la Contratista solicitar el codigo de color ala I.0. mediante nota
de pedido, debiendo realizar de igual modo las pruebas de color correspondientes sujetas
a aprobacion.

2.8.1 — Anti6xido y esmalte sintético en estructura y herreria, tipo Sherwin Williams o
equivalente

Se pintara la puerta reja de acceso principal al establecimiento (P1 - R1) y estructura de amure
para ladrillo decorativo (E1)

Una vez amurada la E1, se pintara los elementos que queden vistos.

Todo material existente en la conformacion de dichas carpinterias seran pintadas:
- Cafios estructurales 50x50x2mm
- Cafios estructurales
- Perfil angulo 1 1/4” x 1/8"
- Hoja de metal desplegado 450-22-30
- Herrajes
Se aplicara a soplete dos manos de anti oxido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar
por la 1.0.
Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral
Sherwin Williams o calidad equivalente
Acabado: a determinar por la |.O.
Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.
Color: Negro; de igual forma se realizaran pruebas de color a aprobar por la |.O.
Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

2.8.2 — Pintura latex s/ muro exterior. Incluye aplicacién de fijador y tres manos de pintura
En toda superficie de pared exterior indicada en el plano 2- 07: “Fachada”, la Contratista
debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.
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2. Aplicar las manos de pintura latex Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacion de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicard dos manos.

Color: blanco; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

Se debera procurar que la superficie esté totalmente limpia, seca, libre de polvo, hongos y sin
partes flojas. No se debera aplicar sobre superficies himedas, ni con amenaza de lluvia. Trabajar
de tal forma que la temperatura ambiente no sea inferior a los 3° C y que no existan humedades
excesivas, (lluvias, rocio, heladas, etc.), durante las primeras 8 horas siguientes de aplicada cada
mano.

Previo a la pintura, se realizara una revision del estado de los revoques, realizando las
reparaciones y limpiezas que sean necesarias.

2.8.3 — Pintura asfaltica — tipo “Megaflex”

La Contratista debera proteger los cafios de la corrosion, seccién que quede embutida en el
muro de fachada y en contacto con los morteros y revoques de la misma.

Para ello pintara los cafios verticales, “columnas”, a una altura de aproximadamente 1.20mts.
desde el NPT.

Toda la superficie debe estar libre de polvo, restos desprendidos de la carpeta, grasitud o
suciedad.

Aplicacion como impermeabilizante

Se recomienda la aplicacion de una primera mano de pintura asfaltica, en frio sobre toda la
superficie a razéon de 0,300 litro/m2 minimo (dependiendo de la rugosidad y absorcién de la
superficie). Luego de aplicaran sucesivas capas a razén de 0,300 litro/m2, cada una;
intercalando cada tercera capa, un velo de fibra de vidrio o geotextil como refuerzo. La cantidad
total de capas a aplicar dependera de la funcién del elemento a proteger (techo, paredes,
perfiles y chapas metdlicas, maderas y construcciones enterradas) y la durabilidad requerida

2.9. INSTALACION ELECTRICA

Toda la instalacién eléctrica en general se ajustarda al “Reglamento para la ejecucién de
instalaciones eléctricas en inmuebles — AEA 90364" (Ultima edicién). Todos los materiales
eléctricos y/o elementos utilizados en la presente instalacion deberan ser nuevos, de fabricacion
nacional y cumplir con las normas IRAM o IEC correspondientes.

Incluye la provisién de materiales, mano de obra y equipos para ejecutar las instalaciones
eléctricas completas, en el sector de intervencion, incluyendo ademas aquellos elementos o
accesorios que sin estar expresamente especificados o indicados en planos, sean necesarios
para el correcto funcionamiento de las mismas.

Finalizada la obra y previo a su entrega, la empresa contratista estara obligada a realizar una
medicién de cada una de la Resistencia de Puesta a Tierra, que haya ejecutado o sean
existentes, en cada uno de los electrodos y el borne de tierra de un tomacorriente designado por
Direccién de Obras y Mantenimiento de Redes Urbanas. Se producira y presentara un Protocolo
con el resultado de la medicion mencionada, firmado por profesional matriculado con
incumbencias en la materia y presentado ante la Direccién de Obras y Mantenimiento de Redes
Urbanas.

Los materiales y elementos a utilizar para la ejecucién de los trabajos seran normalizados,
nuevos y de primera calidad.

Las cafierias interiores seran de PVC rigido tipo tubelectric. Las cafierias expuestas a la
intemperie seran de cafio negro, las cajas de hierro semi pesado, con uniones galvanizadas,
roscadas; los de cables seran “Pirelli”, anti lama, o calidad equivalente; llaves, médulos, y sus
respectivas tapas, seran de la linea “Cambre” o equivalente color a definir por la I.O.

Toma cables: Seran marca COPPERWELD.
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Soldaduras Cuproaluminotérmicas: Seran marca COPPERWELD.

Cable: Seran marca PRYSMIAN.

Caja equipotenciadora de Puesta a Tierra: Se debera proveer e instalar el Sistema Equipotencial
de Tierras LANDTEC CT-50, IONOCAPTOR o equivalente, aprobado por DO

2.9.1 — Readecuacion timbre

Producto de haber demolido el muro existente sobre fachada, la Contratista debera reubicar
nuevamente el timbre de acuerdo a indicaciones de la |.O.

Se colocara nuevo pulsador exterior, al ubicarse a la intemperie, se debera proveer de una tapa
para que quede protegido de lluvias.

2.10. VARIOS

2.10.1 — Marquesina identificacion institucion. Amurada a mamposteria

La Contratista proveera e instalara una placa de identificacion del establecimiento, la estructura
de amure, dimensiones y colores se definiran en obra, en conjunto con la I.O.

Material: Chapa lisa metalica de acero/aluminio, de 2mm de espesor, sujeta con tornillo
tapados con embellecedores en las esquinas de dicha placa. Todos los textos y graficos se
realizaran mediante grabado laser.

2.10.2 — Palomero, soldado a perfil estructural superior en fachada

Se colocara un “palomero” en la parte superior del muro cribado, ancho total del lote sobre linea
municipal, a fin de proteccién. El mismo se soldara al hierro estructural superior, segun indica la
I.0. En donde se encuentren las carpinterias de acceso, el mismo se soldara en la parte superior
de las hojas, no interfiriendo en el abatimiento.

2.11. PARQUIZACION

Generalidades.-

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libre de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

Los trabajos a realizar:

La Contratista debera preparar el terreno eliminando toda maleza y vegetacion existente de
forma manual o con algun herbicida. Luego procedera a la eliminacion de escombros, piedras,
restos vegetales, etc. En el caso que sea necesario modificar la composicion del terreno, se
aportara arena si se trata de un terreno arcilloso o tierra para terrenos muy arenosos.

Se procedera a labrar €l terreno a 15 cm de profundidad, nivelar el suelo con rastrillo
rompiendo terrones y quitando residuos, igualar tapando agujeros, compactar la tierra y por
altimo desempedrar y rastrillar la superficie. Este trabajo de nivelacion debe realizarse varias
veces para obtener una plantacién exitosa

El mantenimiento, riego y corte durante las primeras 3 semanas sera primordial para una
plantacion exitosa. El personal de jardineria debera seguir los requerimientos segun el clima, el
tipo de terreno y la etapa del afio en que se coloquen.

En lo concerniente a las tareas de parquizacion y todo otro trabajo relacionado, se tomara como
referencia lo especificado en los planos correspondientes.
>>>VER ANEXO PARQUIZACION

2.11.1 — Tierra negra abonada para areas verdes y lomadas, sustrato para plantaciones, h: 0,30.
aprox. Prov. Y Coloc

La Contratista debera proveer y colocar tierra negra y sustrato, sobre las superficies detalladas
en el plano plano 2- 09: “Parquizacion” o segun lo indique la 1.0, para su posterior nivelacion
y plantacién de césped.
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2.11.2 — Semilla mezcla de Bermuda y Rey grass (sol pleno) — césped. Prov. Y Coloc

La Contratista debera proveer y colocar césped mezcla de Bermuda y Rye Grass, de acuerdo a
lo especificado en plano 2 - 09: “Parquizaciéon” e indicacién de la I.O.

La Contratista debera cuidar y mantener el césped hasta la finalizacién de la obra.

2.11.3 — Arboles y/o arbustos. Especies a definir por la 1.0. Prov. Y Coloc.

Sera obligacion del Contratista la plantacion de las especies a definir por la .O. en el transcurso
de la obra, al igual que el tamafio de las mismas. La contratista debera cuidar y mantener las
plantaciones hasta la finalizacién de la obra.

3.1 — DEMOLICION (incluye retiro escombros)

Generalidades: Idem ftem 2.1: “Demolicién”

Se realizara la demolicion de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacién y a la
documentacion adjunta: plano 3-11y 3 -12: “Demolicién”
Todas las tareas de demolicion, se coordinaran conlal.O

Los trabajos especificados comprenden:

3.1.1 — Retiro de chapas y membrana

La contratista debera retirar las chapas del techo existente que se encuentren mal solapadas,
con pendiente errénea hacia el pluvial, y/o segun indica la I.O. y la documentacion adjunta plano
3-12: “Demolicién Cubierta”

3.1.2 — Picado de revoques

En primer lugar, se efectuara un testeo preliminar para la remocién de revoques. Debera ser
picado s6lo aquellos revoques sobre paredes afectadas, que presenten pérdida de adherencia,
estén disgregados o colapsados. Se comenzara por aquellas zonas que presenten evidencias
tales como fisuras, capas desprendidas, material faltante, hongos, humedad, etc. Y se removera
hasta encontrar el material firme. Se tomara como referencia el plano 3 - 11: “Demolicién PB”

La verificacion de los revoques que pudieran estar desprendidos, se hard por percusion,
golpeando suavemente la superficie del paramento. Se retiraran todos los revoques englobados
y flojos, evitando alterar o destruir las areas proximas gque se encuentren sélidamente adheridas
al muro. Se procedera a su cuidadosa eliminacion, evitando alterar o destruir las areas préximas
gue se encuentren sélidamente adheridas al muro.

En todos los casos debera extremarse el cuidado de no deteriorar el entorno. Si esto no fuera
suficiente, se puede intentar limpieza mecanica con cepillos de dureza mediana, en forma
manual. Cuando el sustrato tenga suficiente resistencia, las partes mas gruesas podran ser
eliminadas con espatula u otro medio mecanico, por ejemplo, cepillos de fibra vegetal.

3.2 - REVOQUE
Generalidades: Idem item 2.6: “Revoques”

3.2.1 — Reparacion de revoques con puente de adherencia

Se realizara la reparacion de revoques existentes interiores en los sectores afectados por
humedad segun se indica en plano 3 - 13: “Revoques”” y/o determine la |.O.

Se realizaran hasta la altura de la cubierta. Se verificara el estado del revoque existente,
realizando las reparaciones necesarias en aquellos sectores donde correspondiera y donde
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indique la 1.0O. La Contratista debera reparar los revoques exteriores que originen dicha humedad
interior.

Generalidades:
Como primer paso se preparara la pared existente para ser revocada. Previamente a la ejecucion
del jaharro se aplicara sobre la totalidad de la mamposteria exterior, con un espesor no menor
de 5 mm, un mortero dosado con hidréfugo Sika 1 o calidad equivalente y que tendra: 1 parte de
cemento; 3 partes de arena mediana e hidréfuga segun recomendaciones del fabricante.
Luego se aplicara el mortero grueso que estara constituido por:

- Yaparte de cemento

- 1 parte de cal aérea

- 3 partes de arena
Para asegurar su adherencia, el jaharro se aplicara antes de que la capa hidréfuga haya secado;
el conjunto de azotado hidré6fugo y revoque grueso, tendrd un espesor no menor a 3cm.
A continuacion, se aplicara un revoque fino a la cal constituido por:

- 1/8 parte de cemento

- 1 parte de cal aérea

- 2 partes de arena fina
Se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de manera de obtener superficies completamente
lisas, a satisfaccion de la 1.O. Sobre el trabajo realizado y una vez correctamente fraguado el
mismo, se empleara pintura segun lo indica en planos siguientes.

3.3 - PINTURA
Generalidades: Idem item 2.8: “Pintura”

3.3.1 — Pintura latex sobre muro exterior. Incluye aplicacién de fijador y tres manos de pintura.
En todas las superficies exteriores no revestidas, la Contratista debera procurar que la superficie
esté totalmente limpia, seca, libre de polvo, hongos y sin partes flojas. No se debera aplicar sobre
superficies himedas, ni con amenaza de lluvia. Trabajar de tal forma que la temperatura
ambiente no sea inferior a los 3° C y que no existan humedades excesivas, (lluvias, rocio,
heladas, etc.), durante las primeras 8 horas siguientes de aplicada cada mano.

Previo a la pintura, se realizard una revision del estado de los revoques, realizando las
reparaciones y limpiezas que sean necesarias.

1. Solo se aplicara enduido si la superficie de revoque fino a la cal presentase rajadura, en ese
caso habra que enduir la totalidad del pafio. Se aplicara enduido plastico al agua para exteriores
para eliminar las imperfecciones, siempre en sucesivas capas delgadas. El acabado final debera
ser aprobado por la Inspeccién de Obra.

2. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

3. Aplicar las manos de pintura Tipo Recuplast Frentes o similar, que fueran menester para
obtener un correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en
cuanto a herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por
mano, utilizacion de diluyentes, etc. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

3.3.2 — Pintura latex sobre muro interior. Incluye preparado de superficie, aplicacion de fijador y
tres manos de pintura.

En toda superficie de pared interior no revestida y segin se indica en plano 3 - 14: “Pintura”, la
Contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura latex Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacion de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicard dos manos.

Color: A definir en obra, sujeto a aprobacion de la Inspeccion de Obras.
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Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

Se debera procurar que la superficie esté totalmente limpia, seca, libre de polvo, hongos y sin
partes flojas. No se debera aplicar sobre superficies hUmedas, ni con amenaza de lluvia. Trabajar
de tal forma que la temperatura ambiente no sea inferior a los 3° C y que no existan humedades
excesivas, (lluvias, rocio, heladas, etc.), durante las primeras 8 horas siguientes de aplicada cada
mano.

Previo a la pintura, se realizara una revisién del estado de los revoques, realizando las
reparaciones y limpiezas que sean necesarias

En toda superficie de pared interior no revestida indicada en plano, la contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura sintética en friso y latex Sherwin Williams en el resto de la altura,
gue fueran menester para obtener un correcto acabado de las superficies, siguiendo las
instrucciones del fabricante en cuanto a herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos,
cantidad de pintura a aplicar por mano, utilizacién de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicard dos manos.

Color: A definir en obra.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

Se debe tener en cuenta que, de existir muros con pintura del tipo sintética, se debe proceder al
preparado de la superficie lijandola en su totalidad para retirar restos de pintura vieja y facilitar
los trabajos a ejecutar, asegurando de esta forma la uniformidad de colores sin vetas de capas
anteriores.

3.3.3 — Pintura en cielorraso Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado de
superficie con enduido

Este item describe la terminacion de todos los cielorrasos indicados en plano 3 - 14: “Pintura”.
Después de haber preparado las superficies (lijando restos de pintura anterior, reparando grietas
con enduido, etc.) se le dard una mano de imprimacion incolora y luego dos manos de pintura
latex acrilico para cielorrasos. Los colores se ajustaran a las indicaciones de la Inspeccién de
Obra.

En los cielorrasos se debera enduir eliminando defectos antes de aplicar una mano de base y
dos manos de pintura para cielorrasos anti hongo “Z-10" de Sherwin Williams o equivalente.
Color: Blanco; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

3.4 - ESTRUCTURA

3.4.1 — Perfil C estructural 140x60x20x2mm. - 12mts.

Se revisara y se reforzara la estructura en los sectores en donde la seccién de los hierros haya
disminuido producto de la corrosiéon. Y como refuerzo de la nueva canalizacion de aguas
pluviales.

Finalmente, toda la estructura metdlica debera recibir el siguiente tratamiento anticorrosivo:

1) Limpieza, mediante medios mecanicos de cada elemento, hasta eliminar todo rastro de 6xido.
2) Desengrasado.

3) Fosfatizado.

4) Aplicacion de dos manos fondo antiéxido de cromato de zinc o dos manos de convertidor de
6xido de calidad reconocida a juicio de la Inspeccion.

3.5— CUBIERTA

Generalidades.-

Los trabajos especificados en esta seccién consistiran en la ejecucion de las cubiertas de chapa
acanalada a un agua, segun se indica en los planos, montadas sobre encadenado perimetral,
con estructura metalica, babetas de Zingueria, canaleta de borde, bajadas de desaglies y todos
aquellos elementos que aunque no estén descriptos, sean necesarios para la correcta
construccion de la misma.
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En todos los muros perimetrales y los portantes de apoyo de cubierta, la tltima hilada se realizara
con bloque en U para encadenado perimetral, con los correspondientes refuerzos en hierro para
anclar la estructura de perfileria metélica.

3.5.1 — Cubierta de chapa c/ pendiente

3.5.1.1 — Reemplazo de chapa aluminizada acanalada N°25

La contratista realizara el recambio de las chapas de la cubierta, debido a filtraciones, segun se
indica en plano 3 - 15: “Intervencién Cubierta”.

Se utilizara chapa acanalada tipo “Cincalum n° 25" o calidad equivalente.

Los tramos de chapas seran preferentemente del largo del faldén, para evitar solapes. No podran
colocarse chapas de largo menor a 6m. Se procurara que en todos los casos el largo de la chapa
supere el filo de pared terminada en 50cm tanto en el sentido de la pendiente como en sus otros
extremos, garantizando un libre escurrimiento de forma segura sin retornos del agua a escurrir
evitando filtraciones.

Las chapas se fijaran a las correas en la parte superior de la onda por medio de nueve tornillos
autoperforantes cada una con sus correspondientes arandelas, de hierro galvanizado, poli
cloruro de vinilo o caucho butilico y tuerca; se emplearan topes para evitar el abollamiento de la
chapa al atornillarlas al perfil; el recubrimiento transversal de una y media ondulacion.

3.5.1.2 — Zinguerias de chapa galvanizada, calibre 25: babeta y canaleta

La contratista proveerd y colocard piezas de zingueria de chapa galvanizada n°® 25, en el
perimetro la cubierta.

Habra tres tipos de piezas:

a) En los bordes libres se colocara una cenefa perimetral.

b) En el contrafrente de la fachada se colocard una canaleta de borde con las
correspondientes bajadas de desagues.

Segun indique la I.O.

3.5.1.3 — Membrana en pasta fibrada (dos manos)
En toda superficie de losa segln se indique en plano 3 - 15: “Intervencién Cubierta”, la
Contratista debera:

- Reparary sellar uniones en soporte de tanques de agua

- Aplicar en toda la superficie pintura en pasta fibrada

Se aplicara pintura fibrada poliuretanica de color blanca/roja tipo Sika Poliuretanica, o Plavicom
Fibrado o calidad superior. Se debera hidrolavar y pintar la cubierta de techos plana. Previamente
al pintado, el techo deberéa lavarse con una solucién de cloro y agua 1: 10, de modo que la
superficie quede perfectamente libre de impuresas y hongos. Todo material suelto debera
eliminarse y ejecutarse los sellados de fisuras, grietas y babetas de material (a 45° en todos los
bordes).

Después se enjuagara con agua limpia en forma abundante. Una vez seco se procedera a la
aplicacién de una mano de pintura fibrada para techos diluida al 10% a modo de imprimacion.
Luego se daran dos manos puras, colocando bandas de velo de fibra de vidrio donde sean
necesarias.

4.1 — DEMOLICION
Generalidades: Idem item 2.1: “Demolicion”

Los trabajos especificados comprenden:

4.1.1 — Demolicién de mamposteria e: 30cm
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La Contratista debera demoler por completo el muro con ladrillo decorativo, ubicado en el patio
exterior, como muro limitante del sector de juegos, segin se indica en plano 4 - 16:
“Demolicién”. A fin de poder realizarse posteriormente las tareas especificadas en items
siguientes de movimiento de suelos y solados; facilitando asi el ingreso de maguinaria necesaria
para concretar las tareas mencionadas.

En caso de detectarse elementos estructurales como por ejemplo vigas de fundaciéon y/o
columnas, se procedera a conservar dicha estructura o demoler segun indique la 1.0.

4.1.2 - Picado de revoques

En primer lugar, se efectuara un testeo preliminar para la remocién de revoques. Debera ser
picado s6lo aquellos revoques sobre muro medianero, que presenten pérdida de adherencia,
estén disgregados o colapsados. Se comenzara por aquellas zonas que presenten evidencias
tales como fisuras, capas desprendidas, material faltante, hongos, humedad, etc. Y se removera
hasta encontrar el material firme. Se tomara como referencia el plano 4 — 16: “Demolicién”

La verificacion de los revoques que pudieran estar desprendidos, se hara por percusion,
golpeando suavemente la superficie del paramento. Se retiraran todos los revoques englobados
y flojos, evitando alterar o destruir las areas préximas que se encuentren sélidamente adheridas
al muro. Se procedera a su cuidadosa eliminacién, evitando alterar o destruir las areas préximas
gue se encuentren sélidamente adheridas al muro.

En todos los casos debera extremarse el cuidado de no deteriorar el entorno. Si esto no fuera
suficiente, se puede intentar limpieza mecéanica con cepillos de dureza mediana, en forma
manual. Cuando el sustrato tenga suficiente resistencia, las partes mas gruesas podran ser
eliminadas con espatula u otro medio mecanico, por ejemplo, cepillos de fibra vegetal.

4.1.3 — Retiro y acopio de puerta reja

Se debera realizar el retiro y acopio de la puerta reja existente, segln se indica en plano 4 - 16:
“Demolicién”. La misma se podra reutilizar haciendo los reajustes y modificaciones necesarias
para instalarse nuevamente donde la I.O. lo indique. Antes de reubicarse la I.O debera aprobar
sus modificaciones, en caso contrario no se procedera a su instalacion.

Este itemizado incluye toda provisién de materiales necesarios para el correcto funcionamiento
de la puerta.

4.1.4 — Retiro de tronco de arbol de forma manual

La Contratista debera retirar los troncos de arboles segin se indica en plano 4 - 16:
“Demolicion”.

Los mismos poseen una altura maxima de 0.80m. Se procede a retirarlos ya que los mismos se
encuentran dentro del area de juegos y por su corta altura pueden ocasionar accidentes.

Para extraer el tronco remanente, se debera excavar alrededor del arbol una zanja que permita
el corte de todas las raices laterales existentes, profundizando lo suficiente para la oscilacién del
mismo sobre un solo punto de anclaje, previamente atado en el extremo superior.
Conjuntamente, se contempla el retiro total de las raices, el movimiento de suelos, el retiro de
todo el material resultante y posterior saneamiento de la zona de raices, dejando el area
intervenida nivelada y en perfectas condiciones.

Dicha tarea no se contemplard como finalizada si la inspeccién observa restos de raices
existentes o elementos ajenos al terreno.

4.1.5 — Retiro de juegos

La Contratista debera desinstalar/desamurar los juegos existentes ubicados en el patio exterior,
segun indique plano 4 -16: “Demolicion” y/o los que la I.O. determine, para esto se procedera
a desamurar por completo, sin dejar material del amure existente.

4.2 — MOVIMIENTO DE SUELO
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Generalidades: idem item 2.2: “Movimiento de Suelo”

Los trabajos especificados comprenden:

4.2.1 — Desmonte de terreno natural para ejecucién solado de H° + caucho in situ. Incluye retiro
de escombros

La tarea consiste en el desmonte y retiro de suelos naturales segin se indica plano 4 — 17:
“Movimiento de Suelo”; espesor de 0.15m a 0.20m (se determinara en obra por la 1.O.) para
ejecucion de nuevo solado - conformando el area de juegos.

Se considerara la pendiente de escurrimiento libre del agua hacia el terreno absorbente existente

4.3 — REVOQUES
Generalidades: Idem item 2.6: “Revoques”

Descripcion de los trabajos:
Se realizaran revoques donde los muros existentes hayan sufrido filtraciones de agua de acuerdo
al itemizado que se presenta a continuacién y a la documentaciéon adjunta: plano 4 —
18: "Revoques”
Trabajos a realizar:

_Revoque monocapa hidréfugo

_Revoque impermeabilizante exterior

4.3.1 — Revoque monocapa hidréfugo exterior con color tipo "Parex Estilo 4D" o equivalente.
Color a definir, altura total de muros medianeros

Generalidades:

Con la superficie previamente preparada para realizar este itemizado, la superficie deber estar
libre de polvos, aceites, grasas, liquido desencofrante o cualquier sustancia antiadherente.
Humedecer convenientemente los sustratos para evitar que el paramento succione agua del
mortero, debido a que esto ocasionaria problemas de adherencia.

En sustratos muy absorbentes o calientes, es conveniente mojar el soporte con abundante agua
sin saturarlo, en sucesivas etapas, para evitar un secado acelerado, que generaria suras por
contraccién de secado violento. Aplicar metal desplegado o malla de fibra de vidrio de 10 x 10
mm en los encuentros de materiales diferentes (por ejemplo: mamposteria y hormigén), en suras
que pudieran existir, sobre cafierias si las hubiere y respetar las juntas de dilataciéon. Corregir
defectos en la mamposteria, que generarian grandes espesores de revoque, enchapando el
muro para evitar concentraciéon de tensiones que provoquen grietas u otros defectos en el
revoque.

Proyectar el material sobre el muro y regularizar la superficie con ayuda de una regla metdlica
hasta lograr un espesor de 1,5cm (como minimo), el mismo se aplicara en una o varias capas
hasta llegar al nivel requerido.

Rociar las superficies terminadas luego de 4 horas

4.3.2 — Revoque impermeabilizante exterior. Grueso fratazado

Considerando que el proyecto prevé demaliciones parciales y reutilizaciéon de paredes existentes,
la Contratista contemplara en la oferta la reparacion de revoques existentes del edificio, a realizar
donde la 1.0. indique

Se realizaran hasta la altura total del muro medianero. Se verificara el estado del revoque
existente, realizando las reparaciones necesarias en aquellos sectores donde correspondiera
segun plano 4 — 18:" Revoques” y donde indique la I.O.

Como primer paso se preparara la pared existente para ser revocada. Previamente a la ejecucion
del jaharro se aplicara sobre la totalidad de la mamposteria, con un espesor no menor de 5 mm,
un mortero dosado con hidréfugo Sika 1 o calidad equivalente y que tendra: 1 parte de cemento;
3 partes de arena mediana e hidréfuga segin recomendaciones del fabricante.
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Luego se aplicara el mortero grueso que estara constituido por ¥ parte de cemento; 1 parte de
cal aérea y 3 partes de arena; para asegurar su adherencia, el jaharro se aplicara antes de que
la capa hidréfuga haya secado; el conjunto de azotado hidréfugo y revoque grueso, tendra un
espesor no menor a 3cm.

A continuacién, se aplicara un revoque fino ala cal, constituido por 1/8 parte de cemento; 1 parte
de cal aérea y 2 partes de arena fina; se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de manera
de obtener superficies completamente lisas para luego realizar un disefio modulado.
Modulacién: Se debera replicar la modulacién de los ladrillos existentes en parte superior del
muro medianero.

4.4 - SOLADOS

El solado presentara superficies regulares dispuestas segln las pendientes, alineaciones y
niveles necesarios. Su ejecucion y terminacion sera de acuerdo a lo indicado en los planos y
planillas.

En los sectores donde se debieran colocar piletas de patio, desagies, etc., con rejillas o tapas,
gue no coincidan con el tamafio de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas, y
el espacio restante se cubrira con piezas cortadas a maquina. Quedara estrictamente prohibida
la utilizacién de piezas cortadas en forma manual.

Todas las piezas seran colocadas sobre carpeta perfectamente lisa y nivelada con junta recta, y
separacion segun indicacion del fabricante.

La Contratista realizara la provision de todos los materiales necesarios y la colocacion de los
mismos. Se verificara que los pisos tengan continuidad y coloracién absolutamente uniforme, sin
manchas, aureolas, etc.

Pendiente

La cara superior de la superficie tendra una pendiente de 1:1000. Dicha pendiente se ejecutara
a fin de lograr un éptimo escurrimiento del agua, y su direccion final sera determinada por la I.O.
mediante orden de servicios, teniendo en cuenta la pendiente natural del lugar.

Terminacién de la superficie

Ademas de las tareas de alisado, la superficie del piso recibird una terminacion efectuada con
magquina allanadora mecanica con paletas de aleaciéon de acero o “helicoptero” (que le otorga a
la superficie una terminacion brillante), y endurecedor de cuarzo o similar.

Las tareas se llevaran a cabo de acuerdo a lo especificado en los Reglamentos CIRSOC (Centro
de Investigacion de los Reglamentos Naciones de Seguridad para las Obras Civiles), y en un
todo de acuerdo a la documentacién correspondiente.

Juntas de Dilatacién

Las juntas de dilatacion y/o constructivas deberan tener el espesor minimo necesario para evitar
la aparicion de fisuras en la superficie, y se ejecutara dividiendo el terreno de juego en pafios de
igual tamafio, con un area maxima de 20m2.

La Contratista debera efectuar el calculo del espesor de las mismas en un todo de acuerdo a los
Reglamento CIRSOC (Centro de Investigacién de los Reglamentos Nacionales de Seguridad
para las Obras Civiles).

La disposicién en planta de las juntas debera responder en un todo de acuerdo a la aprobacién
de la Inspeccién de Obra y planos adjuntos.
>>> VER ANEXO VEREDAS

4.4.1 — Plataforma de Hormigén HP, terminacion llaneado. Incluye: nivelacion de suelo,
entoscado, colocacioén de film y malla. Construccién de contrapiso, carpetay cordones. Ejecucion
de cazuelas. Escalones para salvar desniveles
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El piso de Hormigén Pobre tendra un espesor minimo de 0,10 m a 0,20 (se verificara en obra
con aprobacién de la1.0.) y se llevara a cabo de acuerdo a lo especificado por la documentacién
adjuntaylal.O.

Esta plataforma sera constituida con la mezcla necesaria incluyendo cascote, cal, arena y
agregado de fibra de vidrio para hormigén marca “Fibratec” o equivalente.

También incluird una carpeta ejecutada en cemento, tacuru, y arena para soportar el piso
especificado en item 4.4.2, debiendo ejecutarse las pendientes que correspondan segun lo
indicado por plano e 1.0.

La Contratista debera ejecutar solado de hormigén pobre segln se indica en plano plano 4 —
19:” Solados”. Afin de poder generar una base resistente para posteriormente ejecutar el solado
de caucho in situ (item 4.4.2), se incluye en este item la elaboracién de desniveles necesarios y
canteros como parantes del sector de juegos.

Se tendra en cuenta la readecuacion del servicio pluvial, reparacién por roturas de cafios, entre
otras debido a las tareas ejecutadas.

Queda contemplado el retiro de escombros y todo elemento ajeno que interfiera en el
procedimiento de la tarea.

4.4.2 — Solado de caucho in situ, color a definir por la 1.0.

Generalidades:

El producto se compone de la mezcla obtenida in-situ de granos de caucho semielaborados con
un aglutinante especial.

La primera capa sobre la carpeta serda de SBR: granos de caucho reciclado provenientes de
neumaticos. Esta base es la responsable de las propiedades amortiguantes.

Seguido a ella, para su terminacién, se colocara una fina capa de 10mm de espesor, de caucho
EPDM virgen marca Caucho Color o similar, de granulometria controlada entre 1,5 y 4mm.
Aglomerado con uretanos libres de solventes, aplicacion in situ. El caucho EPDM, es un
compuesto de granulos de goma formado por polimeros especiales que le otorgan elasticidad,
resistencia a la abrasion, a los agentes atmosféricos y a las radiaciones ultravioleta. Esta tltima
capa sera la que definira el color, el mismo sera definido por la I.O.

No se podra circular por el solado dentro de las 8hs a su colocacién.

La Contratista debera ejecutar sobre el solado realizando anteriormente en (item 4.4.1)
perfectamente liso y nivelado, el solado de caucho in situ. Color y disefio a definir por la I.O.

4.5 - HERRERiA
Generalidades: Idem item 2.7: “Herreria”

En lo concerniente a las rejas y todo otro trabajo de la herreria se tendra como referencia lo
especificado en las planillas de herrerias correspondientes.
>>VER PLANILLA ANEXA

4.5.1 — R1 - Reja para cerrar perimetro patio de juegos. Bastidor cafio estructural 50x50x2mm.
con malla sima 15x15cm soldada a perfil angulo 1 1/4" x 1/8". Soldada a perfiles laterales
100x50x2mm. - 2,50x2,00m. Prov. Y Colocacién

La Contratista debera realizar una reja en reemplazo al muro existente, el cual fue derrumbado
por motivos de obra, la misma sera de dos pafios + uno central, soldandose la puerta reja
existente.

Las “columnas”, cuatro en total, deberan ser de cafio estructural 100x50x2mm. De 2.30mts. de
altura total, siendo 0.30mts enterrados bajo nivel de suelo terminado. Amurado con H°.

Una vez fraguado el H®, se procedera a realizar un bastidor de cafio estructural 50x50x2mm.

El cual llevara amurado un malla de metal desplegado + bastidor de perfil angulo, la dimension
y separacioén de la modulacion sera determinada en obra.
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Cada pario sera soldado a cafios estructurales laterales (columnas).

Se contempla en este item todo material necesario para lograr la estabilidad y correcto
funcionamiento de la pieza.

Tomar referencias en plano 4 — 20:”Planilla Herreria” de las medidas de la pieza.

La contratista debera relevar el sector a intervenir y tomar las medidas in situ, logrando asi
medidas exactas. Si el proyecto deberia sufrir un cambio de disefio por vicios ocultos, la
contratista debera presentar una propuesta, aprobada por la I.O.

Los materiales seran los indicados en dicho plano, de ser otros, se debera esperar a aprobacion
de lal.O.

4.6 — PINTURA
Generalidades: Idem item 2.8: “Pintura”

4.6.1 — Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metdlicas tipo Sherwin Williams

Se pintaran las carpinterias nuevas indicadas en planos y/o por la 1.O0. Luego se aplicara a
Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral Sherwin Williams o
calidad equivalente

Acabado: a definir por la I.O.

Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: la tonalidad se terminara de definir en obra; realizandose pruebas de color a aprobar por
lal.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

4.6.2 — Pintura latex s/ muros exteriores. Incluye preparado de superficie, aplicacion de fijador y
tres manos de pintura. Color a definir

En todas las superficies exteriores no revestidas, la Contratista debera procurar la superficie esté
totalmente limpia, seca, libre de polvo, hongos y sin partes flojas. No se debera aplicar sobre
superficies himedas, ni con amenaza de lluvia. Trabajar de tal forma que la temperatura
ambiente no sea inferior a los 3° C y que no existan humedades excesivas, (lluvias, rocio,
heladas, etc.), durante las primeras 8 horas siguientes de aplicada cada mano.

Previo a la pintura, se realizara una revision del estado de los revoques, realizando las
reparaciones y limpiezas que sean necesarias.

1. Solo se aplicara enduido si la superficie de revoque fino a la cal presentase rajadura, en ese
caso habra que enduir la totalidad del pafio. Se aplicara enduido plastico al agua para exteriores
para eliminar las imperfecciones, siempre en sucesivas capas delgadas. El acabado final debera
ser aprobado por la Inspeccién de Obra.

2. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

3. Aplicar las manos de pintura Tipo Recuplast Frentes o similar, que fueran menester para
obtener un correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en
cuanto a herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por
mano, utilizacion de diluyentes, etc. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

En toda superficie de pared exterior indicada en plano 4 - 21: “Pintura”, la Contratista debera:
1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura latex Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacion de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicard dos manos.

Color: blanco; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

Se debera procurar que la superficie esté totalmente limpia, seca, libre de polvo, hongos y sin
partes flojas. No se debera aplicar sobre superficies hUmedas, ni con amenaza de lluvia. Trabajar
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de tal forma que la temperatura ambiente no sea inferior a los 3° C y que no existan humedades
excesivas, (lluvias, rocio, heladas, etc.), durante las primeras 8 horas siguientes de aplicada cada
mano.

Previo a la pintura, se realizara una revision del estado de los revoques, realizando las
reparaciones y limpiezas que sean necesarias.

4.6.3 — Esmalte sintético p/ friso exterior, h: 1,00m. Incluye preparado de superficie.

En toda superficie de pared interior no revestida indicada en plano 07: Pintura, la Contratista
debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams

2. Aplicar las manos de pintura sintética Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacion de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicard dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

4.7 - INSTALACION PLUVIAL

Descripcion de los trabajos.-

Se realizaran los trabajos de readecuacion e instalaciones nuevas de acuerdo al itemizado que
se presenta a continuacién y segun indicaciones de la 1.0.

Materiales

Las cafierias y accesorios para desaguies seran de polipropileno sanitario elaborados de acuerdo
a norma IRAM.

Las uniones de los elementos se realizaran mediante O’ring de doble labio dimensionado de
acuerdo a norma DIN 4060.

Las curvas a 90° en tuberias de 110mm seran del tipo de alto impacto.

El montaje de las piezas se ejecutara de la siguiente manera:

1- Limpieza de ambas partes a acoplar con un pafio limpio. Si se deben realizar cortes de tubos
estos se realizaran a 90° con una sierra de 18 dientes, luego se eliminaran las rebarbas con lija
esmeril.

2- Untado del O'ring y el extremo acoplar con solucién deslizante. No se debe utilizar para este
fin grasa que contenga litio bajo ningln concepto.

3- Introduccién del extremo macho en la campana hasta hacer tope, para luego retirarlo 1 cm, lo
que permitird absorber dilataciones y contracciones.

4- Protecciones: en el caso de cafierias que quedaran totalmente embutidas se aislaran los tubos
y accesorios con una vuelta de papel o cartén corrugado y 1 vuelta de fieltro de lana de vidrio,
con mayor esmero en las uniones para evitar el ingreso de mezcla o particulas al interior de las
tuberias.

En el caso de cafierias a la vista se pintaran con 2 manos de esmalte sintético color a definir por
la Inspeccién de Obra.

Los trabajos especificados comprenden:

4.7.1. Reparacion, limpieza y desobstruccion del Sistema de desaguie pluvial, colector de cafio y
ramales de PVC. Incluye nuevas tapas de camaras de inspeccion, rejillas.

Seran por cuenta y cargo de El Contratista la provision de la mano de obra y los materiales para
la ejecucion de los siguientes trabajos:

- Ejecucién piletas de patio o readaptacion de las existentes, las mismas deberan quedar al
mismo NPT del solado alli existente.

- Cambio de cafieria pluvial existente rota, se reemplazara por cafo de PVC @110.
-Reparacioén de toda la instalacién pluvial deficiente o en mal estado, incluyendo bajas pluviales,
Zinguerias, piletas de patio, camaras etc.
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-Limpieza y desobstruccién de toda la instalaciéon pluvial existente incluyendo todos los
elementos que forman parte de ella.

- Cambio de cualquier elemento roto o en mal estado que afecte al perfecto funcionamiento de
la instalacion.

Por otro lado, la Contratista debera controlar y revisar el estado de las instalaciones del edificio
existente; y si es necesario seran cambiadas y/o reparadas con la aprobacién de la I.O

Todos los trabajos antedichos seran aprobados por la 1.O. antes de su colocacion, reparacion,
etc. Quedara a cargo de la Contratista la provisiéon de los materiales necesarios para concluir el
itemizado.

Este item también comprendera todos los trabajos afines que aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra. Asi como también el retiro de
escombros, tierra y todo elemento sobrante de la instalacion.

4.8 - PAROUIZACION
Generalidades: Idem item 2.11: “Parquizacion”

En lo concerniente a las tareas de parquizacion y todo otro trabajo relacionado, se tomara como
referencia lo especificado en los planos correspondientes.
>>>VER ANEXO PARQUIZACION

4.8.1 — Tierra negra abonada para areas verdes y lomadas, sustrato para plantaciones, h: 0,30.
aprox. Prov. Y Coloc

La Contratista debera proveer y colocar tierra negra y sustrato, sobre las superficies detalladas

en el plano plano 4 - 22: “Parquizacion” o segun lo indique la 1.0, para su posterior nivelacion
y plantacién de césped.

4.8.2 —Semillas de grama bahiana — césped. Prov. Y Coloc.

La Contratista debera proveer y colocar césped mezcla de Bermuda y Rye Grass, de acuerdo a
lo especificado en plano 4 - 22: “Parquizacién” e indicacion de la 1.0.

La Contratista debera cuidar y mantener el césped hasta la finalizacién de la obra.

4.8.3 — Jardin vertical y huerta. Incluye estructura vertical y huerto de piso. Impermeabilizacion,
tierra negra y especias/arbustos a definir por la I.O. Prov. Y Coloc.

La contratista deberd armar un jardin vertical sobre el muro medianero, tal como lo indican los
planos de referenciay el plano 4 - 22: “Parquizacion”. Debera asegurar la impermeabilizacién
del muro y asegurar tanto el sistema de riego como el de drenaje. El tipo de soporte para las
plantas sera propuesto y estara sujeto a aprobacion de la I.O. Debera proveer tanto la tierra como
los plantines. Las especies seran definidas por la I.O.

4.9 — EQUIPAMIENTO

Descripcion de los trabajos.

Se realizaran la provision e instalacién de todo equipamiento nuevo de acuerdo al itemizado que
se presenta a continuacion

Todas las tareas se coordinaran con la I.O.

Los trabajos especificados comprenden:

Se debera instalar nuevos juegos infantiles, los mismos deberan estar amurados al suelo con
una base de H°A° y seran de calidad “Playtime” o superior. Tener en cuenta que el suelo final
en ese sector serd caucho in situ, detallado anteriormente en item 4.4.2.

Se adjunta ficha técnica de lo solicitado. La contratista debera respetar las especificaciones
técnicas del producto, siendo de calidad equivalente o similar mediante aprobacién de la 1.0.
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4.9.1 — Calesita "mini mac", modelo 1CA002, g 1,10m. Calidad Playtime o equivalente Prov. Y
Coloc.

4.9.2 — Mangrullo ¢/ Techo y tubo inf. Modelo 01001Mg003. Calidad Playtime o equivalente
4.9.3 — Semiesferas lunares. Incluye: tosca, armadura, H°A° llaneado e:10cm., terminacion
caucho in situ , y juegos infantiles s/semiesferas, etc.

Descripcion de los trabajos.

La Constratista proveeray realizara una semiesfera lunar en el area de juegos infantiles tal como
se indica en plano de referencia 4 — 25:” Detalle semiesferas”.

Los planos de ejecutaran de acuerdo a las especificaciones técnicas indicadas segun fabricante.
4.10 - VARIOS

4.11.1 — Reubicacion de juegos infantiles. Incluye amure con H°

La Contratista debera reubicar los juegos determinados por la I.0., generando una base soélida
para el amure de los juegos. La superficie debera quedar enterrada para no generar futuros
accidentes.

19.3 — Cerco perimetral de proteccion s/ soportes existentes. Alambre de seguridad.
Sobre la estructura existente de hierro, ubicada en la parte superior de los pilares. La Contratista
debera instalar un alambre de puas sobre todo el perimetro del lote, a fin de aumentar la
seguridad del jardin.

No podra quedar hilos de alambre suelto o flojo, los mismos deberan estar tensados y
correctamente enganchados al soporte existente.

5- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

La Contratista debe cumplir con las recomendaciones descriptas en el “Protocolo de
Recomendaciones practicas COVID-19” actualizado a la fecha que dicte la Unién Obrera
de la Construccion de la Republica Argentina (UOCRA) y la Camara Argentina de la
Construccion (CAMARCO).

Al inicio de los trabajos, se instalara un (1) dispenser de alcohol en gel en la entrada
principal de cada Establecimiento afectado a la presente obra, el cual permanecera en el
lugar luego de finalizada la misma.

5.1.1 — Limpieza periédica y final de obra. Retiro de volquetes.

Sera obligacion de La Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicién debera realizarse por cuenta de La Contratista en el lugar
habilitado.

20.1 - Limpieza periddica. Retiro de volquetes.

Sera obligacion de la Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicién debera realizarse por cuenta de la Contratista en el lugar
habilitado.

20.2 - Limpieza final de obra y obrador

Exterior:

Las superficies libres que queden dentro de los limites totales del terreno donde se ha realizado
el mantenimiento, trabajo menor de mantenimiento u obra se entregaran perfectamente
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niveladas y enrasadas, libres de malezas, arbustos, residuos, etc., realizando el corte del césped
si lo hubiera.

Asimismo, debera procederse a la remocién, cegado, cierre o desmantelamiento de toda
construccion y/o instalacién provisoria, dejando la totalidad del predio en condiciones de
inmediato uso, retirando también todas las maquinarias utilizadas por la Contratista y
procediendo al acarreo de los sobrantes tales como tierra, escombros, maderas, envases, etc.

Interior:

Los locales se limpiaran integramente, cuidando los detalles y la terminacién prolija de los
trabajos ejecutados, dejandolos en condiciones de inmediato uso.

Los vidrios, espejos, herrajes y bronceria se entregaran perfectamente limpios, debiéndose
utilizar elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de otras partes de la
construccion. Las manchas de pintura, se eliminaran sin rayar las superficies.

Los revestimientos interiores y exteriores, se cepillaran para eliminar el polvo o cualquier otro
material extrafio al paramento, se limpiaran prolijamente sus juntas y se procedera a lavarlos con
detergentes y agua. En caso de presentar manchas resistentes a esa limpieza primaria se
lavaran nuevamente, con los productos adecuados siguiendo las indicaciones del fabricante del
revestimiento para remover tales defectos y luego volver a lavarlos con agua y detergente.

Los artefactos sanitarios enlozados, se limpiaran con detergente rebajado, y en caso inevitable
con acido muriatico diluido al 10% en agua, nunca con productos o pastas abrasivas. Acto
seguido se desinfectara con hipoclorito de sodio (lavandina), diluido a razén de 1 parte en 7 de
agua.

6- SEGURIDAD

Los locales dispondran de elementos necesarios para detectar y combatir efectos de siniestros.
En el ambito de la obra, no habra elementos que puedan causar accidentes o dafio personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccion).

La Contratista debera realizar tareas menores sobre aquellos factores que afecten la seguridad
de la poblacién escolar, tales como colocacién de cintas antideslizantes en pedadas de
escaleras, revision y reparacion de barandas y demas tareas.

Sera obligatoria la colocacién de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una
distancia maxima de 15m para llegar a ellos. Se debera indicar las salidas de emergencia con la
sefialética indicada. Se exigira que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad IRAM
y que ademas cumplan en un todo con la Ordenanza Municipal.

Con respecto a sefializacion y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

7- CONSERVACION
La Contratista mientras dure la conservacion tendra a su cargo la reparacion en forma total de
aqguellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

8- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacion de la inspeccién de la obra antes de su utilizacién. La empresa
contratista presentara un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir indefectiblemente
la calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacién que haga a una mejor evaluacion de las
ofertas.

9- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.

Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccién del lugar de depdsito podra retirar
los materiales rechazados y seran por cuenta de la Contratista los gastos que se originen. El
Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que esta medida
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pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccién podra autorizar la correccién
del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera practicable.

10- MEDICION DE LOS TRABAJOS

La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucion y los terminados el
dia anterior. La Inspeccién de Obra aprobara, observara o rechazara el trabajo ejecutado. Si
recibiera observacion o rechazo, la Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su
aprobacién y medicién.

11- TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, serd segun lo
disponga la Inspeccion, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa dentro
del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccién ordenara su realizacion por
cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo de la Contratista.

12- OMISIONES Y OTROS

Aungue no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucién y terminacién de la
obra.

La Contratista esta obligada a estudiar toda la documentacion del proyecto que forma parte del
Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucién de los
trabajos solicitados.

Sera responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que puedan
existir en la documentacién y tendra la obligaciéon de sefialarlos a la DO con la suficiente
anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Si la Contratista no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere necesario
ejecutar para corregir los trabajos realizados errbneamente. La Empresa no podra alegar
corresponsabilidad con la 1.O. por este concepto.
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PLANQOS, PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXQOS
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR VEREDA, PATIO EXTERIOR Y REPARACIONES VARIAS
EN C.E.N°2 - LANUS ESTE

ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBJETO

Definir los requisitos que, en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacién, mantenimiento y servicios.

Las empresas Contratistas cumpliran la Legislacion Nacional, Provincial y Municipal, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicion de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o técnico
fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas Contratistas del Municipio de Lanus en todas sus dependencias
dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la némina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera como
parte de la Contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DE la Contratista

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Norma vigente de acuerdo
al Articulo 1°

5. DESARROLLO

5.1 Normativa

Las empresas Contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccién, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de Riesgos
del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que realicen.
Ademas, deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, la Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento de
los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislaciéon que se
encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados en el
Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de la Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los Contratistas
Como lineamientos generales de la legislacion descripta, los Contratistas deberan cumplir con lo
siguiente:
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Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencion que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria 0 a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o impermeable
gue corresponda.

Proteccion de los pies: Se usard calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccién craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o moviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en
los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales
pueda haber emisién intensa de luz o radiacion UV. Se usaran antiparras. Para soldar
se usaran caretas con la graduacién apropiada.

Proteccidon Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccién respiratoria adecuada
al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en buenas
condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

Sefializacién: La zona de operacion deberd estar convenientemente sefializada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos al
concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones de
amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que puedan
producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacion, se debera solicitar autorizacién, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de la Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen y/o
se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran uUnicamente en los lugares definidos y se retiraran periédicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la Obra.

Alfinalizar la Obra, la Contratista retirara toda la basura y desechos que generé el trabajo
y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

Condiciones psicofisicas de los empleados: la Contratista debera controlar el
correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitird el ingreso de personal
bajo el efecto de drogas o alcohol.
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5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspension momentanea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS

6.1 Anexo |
Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, codigo de la actividad,
némina del personal asegurado con nombre, apellido y nimero de documento.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En el
anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de nimeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica- u
otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor valido que
se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente
1. Fotocopia del formulario de inscripcién en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Pdliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los pagos
ala AFIP.

6.2 Anexo Il
Modelo de compromiso de no repeticion de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

A.RT. S.A, renuncia en forma expresa a iniciar toda accién repeticién contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art
N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de (Nombre de la Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente péliza, por accidente de trabajo o enfermedad
profesional sufridos o contraidos por el hecho, en ocasion del trabajo o en el trayecto entre el
domicilio y el lugar de trabajo A.R.T. S.A,, se obliga a comunicar al Municipio de
Lanas en forma fehaciente, los incumplimientos a la poéliza en que incurra el asegurado y
especialmente la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10) dias de verificados
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR VEREDA, PATIO EXTERIOR Y REPARACIONES VARIAS
EN C.E.N°2 - LANUS ESTE

ANEXO DE VEREDAS

1- DEMOLICION Y DESMONTE DE VEREDAS

Previamente a la iniciacién de las obras, el contratista debera consultar con las empresas de
Servicios Publicos, la posible existencia de instalaciones subterraneas pertenecientes a las
mismas, a fin de disponer las medidas necesarias para evitar que sean afectadas por los trabajos.
Se procedera al levantamiento del solado existente, utilizando las herramientas adecuadas y
dejando la superficie libre de escombros, una vez finalizada dicha tarea.

Si se observara, luego de la ejecucion de estas tareas, que el contrapiso se encuentra en buenas
condiciones y/o no presentase signos de importantes fisuras o grietas, roturas, hundimientos,
“inflado”, etc., la DO, a su exclusivo criterio, determinara las tareas de reparaciones o rellenos de
los sectores en cuestién a implementar sobre dicho contrapiso, previas a la colocacion del nuevo
solado.

Los escombros originados por la demolicion de la superficie a reparar deberan ser retirados por
la Empresa una vez finalizados los trabajos; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales cargados en camiones deberan cubrirse completamente con lonas o folios
plasticos a efectos de impedir su caida durante el transporte.

2- DEMOLICION Y DESMONTE DE CONTRAPISOS

Determinados los sectores de contrapiso deteriorado, roto, hundido, etc., se realizara la
demolicion y /o remocion del mismo. Cabe aclarar que si a criterio de la DO fuera necesario
demoler una zona o area mayor a la determinada, la Contratista arbitrara los medios necesarios
para aumentar en consecuencia la demolicién a realizar.

Los escombros originados por la demolicion de la superficie a reparar deberan ser retirados por
la Empresa una vez finalizados los trabajos; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

3- CORTE DE RAICES

La empresa contratista, debera realizar el corte/poda de las raices de arboles, que por su
desarrollo incontrolado interfieran en la construccién del nuevo solado, o pudieran ser la causa
del deterioro, deformacién o rotura del solado existente, y aun las que pudieran serlo en un futuro.
Este corte se llevara a cabo siempre y cuando no se afectase la estabilidad de la especie arbérea.
Para dicha tarea se solicitara previamente instrucciones especificas de la metodologia a seguir
a la Inspeccion de Obras. No se podran realizar podas de raices sin previa autorizacion de la
Inspeccién de Obra.

Como caso general, la poda, se manejara el siguiente criterio:

« Se trazara un circulo con centro en el eje del tronco y el radio necesario para evitar interferencias
con el replanteo de los solados.

« Se dividira el circulo en cuatro cuadrantes, tratando de que la poda sea proporcional en cada
uno de estos, para evitar desequilibrios estructurales del arbol.

Las herramientas de poda a emplear deberan ser las apropiadas para cada situacion. Deberan
estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes. Herramientas manuales: Serrucho de
mano, serrucho de pértiga, tijeras de podar de una mano, tijeras de podar de dos manos, tijeras
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de pértiga o telescopicas. Herramientas mecanicas: Motosierras de cilindrada y tamafio de
espada adecuada para cada caso, motosierra de pértiga, tijeras neumaticas, motosierras
hidraulicas.

Los trabajos de poda deberan ser realizados por una empresa subcontratista especializada en
el tema que debera conocer las necesidades y la biologia de las distintas especies asi como las
normas de seguridad que se deben aplicar en los trabajos. El oferente debera presentar una
empresa con antecedentes certificados en el rubro en los Ultimos tres afios.

Como regla general se considerara que los cortes de menor diametro son mas faciles de cerrar
y causan menos dafio al arbol. Los cortes deberan ser siempre limpios y no deberan provocar
desgarros de tejidos, por lo que deberan emplearse herramientas de corte en buen estado y
afiladas

Es obligacion de la Contratista, informar a la DO, la existencia de especies arbdéreas en mal
estado, en proceso de “secado”, o que por su ubicacién dentro de la vereda, o por cualquier otro
detalle, pudiese significar inconvenientes para la correcta ejecucion de los trabajos en forma
inmediata o complicaciones a corto plazo, la DO indicara los pasos a seguir

Se deberan retirar del lugar todas las piezas, troncos, ramas, cortezas y raices que resulten de
los trabajos ejecutados

4- REPARACION DE DEASGUES PLUVIALES EXISTENTES

La Contratista reparara los cafios de desagiie pluviales domiciliarios bajo vereda que hubiesen
sido rotos y/o deteriorados en las tareas de demolicién del piso o contrapiso o reconstruccion o
que estuvieran dafiados por la accion las raices de los arboles. Dicha reparacion se realizara
recambiando el o los tramos deteriorados (dentro de la traza o superficie del solado) utilizando
cafios de material plastico provistos por la Contratista. Si el cafio existente fuera de otro material
no plastico, se debera prever la utilizacion de los elementos o accesorios plasticos necesarios y
pertinentes para acoplarse correctamente a la materialidad de dicho desagle.

La caracteristica de los cafios a utilizar sera: cafios de PVC 3,2 aprobados por AySA, de 110 mm
de diametro.

En lo general y lo particular, el modo de realizar las tareas seran indicadas por la DO, basadas
en la teoria general para las “obras sanitarias”.

A efectos de evitar el aplastamiento de las cafierias de PVC por falta de tapada, se debera prever
la utilizacién de cafieria de hierro fundido, en los didametros que correspondan, en los casos y
situaciones mas criticas, a determinar por la DO.

Los albafiales tendran como minimo la misma pendiente que la acera, y terminaran en la cuneta
con una apertura circular, dando continuidad al cordén. Una vez colocada la cafieria sera
sometida a la prueba hidraulica.

5- REPARACION DE CONTRAPISOS

En los sectores donde se demuelan las veredas, si se observara, luego de la ejecucién de estas
tareas, que el contrapiso se encuentra en buenas condiciones y no presentase signos de
importantes fisuras o grietas, roturas, hundimientos, “inflado”, etc., DO, a su exclusivo criterio,
determinara la reparacion del contrapiso, indicando las tareas de relleno a ejecutar sobre dicho
contrapiso, previas a la colocacién del nuevo solado.

6- CONSTRUCCION DE CONTRAPISOS

Si por el contrario, se evidenciaran signos de fisuras, grietas, roturas o hundimientos, se
procedera a la demolicién y desmonte del contrapiso de acuerdo a lo enunciado en el punto 2.
Se constatara la buena compactacion del terreno. Si ésta no fuera la adecuada, se dispondra
una nueva compactacion mediante aporte de tosca, en capas sucesivas, de espesor menor a 10
cm., cada capa se compactara mediante pison y riego, sin que ello dé lugar a reclamos por parte
de la contratista. Con el terreno nivelado, y compactado se procedera a la ejecucién del
contrapiso, elaborado con hormigén de cascote, con la siguiente dosificaron: cemento 1 parte,
cal hidraulica 1 ¥z partes, arena 5 partes y cascotes 10 partes, el espesor sera de 12 cm. como
minimo, perfectamente apisonado y no presentara fisuras en su superficie.
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En aquellos frentes que contengan acceso vehiculares, para este sector, se empleara Hormigon
Armado H° H21 con armadura estructural compuesta por malla de 4,2 mm de didametro 15 cm de
separacion (15 cm. x 15 cm.), electro soldadas, ubicada en la mitad del espesor.

Deberan dejarse juntas de dilatacién, normales al cordén de pavimento; se colocaran
indefectiblemente en correspondencia con los ejes medianeros; se colocaran juntas de dilatacion
intermedias, de manera que la distancia entre juntas no supere los 5,00 metros; también se
colocara junta de dilatacion en el encuentro del contrapiso con el cordén del pavimento; las juntas
seran materializadas con EPS de alta densidad y tendran aproximadamente 2,00 cm. de ancho
y 12,00 cm. de profundidad.

El contrapiso debera permitir dar al solado de terminacion una pendiente comprendida entre el
uno (1%) y el tres (3%) por ciento, respetando los espesores indicados para mortero y mezcla
de asiento.

Para su elaboracion se podra utilizar cascote de ladrillos, de mosaicos o de losetas, escombros
de contrapiso existente o todo producto de la demolicion de las aceras a reparar siempre que se
encuentren exentos de tierra, yesos u otras impurezas perjudiciales. No se admitiran alteraciones
en el dosaje ni en el espesor solicitado y su fraguado serd como minimo de 24 horas

7- RECONSTRUCCION VEREDA EXISTENTE H° PEINADO-.
Finalizada la colocacién de losetas, La Cooperativa deberd ejecutar las veredas del tipo
pavimento rigido “in situ” de Hormigén Armado.
La vereda se construira sobre una base de tosca compactada, de espesor 20 cm., en todos los
casos, el compactado se hara con equipos adecuados, hasta obtener una superficie densa y lisa
La construccion de la vereda se
realizara por pafios, de superficie menor a 9m2, separados por juntas de dilatacion, segun
medidas y disefio. En cada uno de esos pafios, la terminacion de la vereda sera antideslizante y
con textura peinada; en su perimetro se dispondran bordes lisos terminados a llana metalica.
El disefio de pafios de vereda, ubicacion de juntas de dilatacion y fajas llaneadas, debera ser
planteado en un plano; en ese plano se incorporan, eventuales accesos vehiculares, cazuelas, y
cajas de conexion-medidores de AySA. Luego de compactada la tosca,
se colocara un film de polietileno de 60 micrones de espesor sobre el que se colara el hormigén
elaborado en planta. No se permitira la realizacién de hormigén en obra.

El hormigoén sera del tipo H-17, color natural; con Resistencia caracteristica minima: o ‘bk:= 210
kg/cm2. Cemento puzolanico. Contenido minimo de cemento: 340 kg/cm3. Razén agua - cemento
maxima: 0.45 Asentamiento: 5 cm (Tolerancia £ 1 cm). Tamafio maximo del agregado grueso:
32 mm

Tendra 7 cm de espesor minimo, llevara armadura estructural de malla de hierros de 4.2 mm de
diametro y 15 cm de separacién (15 cm. x 15 cm.), electro soldadas.

Deberan dejarse juntas de dilatacion, normales al cordén de pavimento, en correspondencia con
los ejes medianeros; también se colocaran juntas de dilatacion en el encuentro del hormigén con
la LE y con el cordén del pavimento; las juntas seran materializadas con EPS de baja densidad,
y tendran aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 7,00 cm. de profundidad.

Para el moldeado del hormigén se utilizaran reglas metdlicas perfectamente rectas, las cuales
se nivelaran de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccién de Obra, el solado asi obtenido,
tendra una pendiente comprendida entre el uno (1%) y el tres (3%) por ciento; el nivel del cordén
no rebasara el nivel del solado.

Sobre la superficie perfectamente “regleada” se agregarda endurecedor espolvoreando la
superficie arazon de 2kg / m2 y se lo incorporara ala masa del hormigén fratasando la superficie.

En este punto se procedera a dar textura a la superficie mediante el “peinado” de la misma; el
peinado debera ser perfectamente recto, no aceptandose peinados desparejos o que presenten
irregularidades. En el perimetro, con un ancho de 10 cm, el
hormigén se terminara a llana, con textura anti deslizante.

Como regla general, agregado al llaneado perimetral, se pasara llana, en dos fajas de 20cm de
ancho, la 1° paralela al cordén, en el punto medio de la cota de ancho de vereda; la 2°,
perpendicular a la 1°, en el punto medio de la cota de ancho de parcela; los ejes de estas fajas
se tomaran como referencia para el trazado de las juntas de dilatacién.
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Dentro de los 2 (dos) dias posteriores al hormigonado, cuando el hormigdon se encuentre lo
suficientemente endurecido para poder realizar un buen corte sin descascaramientos ni
desprendimientos, se procedera al aserrado del mismo, para generar las juntas de dilatacion,
adicionales a las juntas perimetrales dejadas en el momento de la colada; Estas juntas seran
aserradas mecanicamente mediante maquina con disco circular diamantado, las juntas seran
aserradas a plano de debilitamiento, tanto sean transversales como longitudinales, se ejecutaran
cortando una ranura en el pavimento de profundidad igual a 1/3 de espesor del mismo y ancho
minimo posible, en ninglin caso mayor a 10 mm mediante maquina aserradora.; con las
superficies secas y limpias, se realizara el tomado de junta de dilatacién con sellador Sikaflex®A-
1 o Sikaflex® Pro3 o calidad equivalente a base de poliuretano de un componente, no se permitira
el uso de selladores bituminosos.

En los casos que sea necesario por efectos de temperaturas elevadas, La Cooperativa debera
prever la aplicacion de una membrana liquida de curado tipo antisol. Durante los tres primeros
dias siguientes al hormigonado, como minimo, debera protegerse al hormigén de la accion del
frio excesivo, del calor y del viento. Es importante mantener las piezas himedas durante un
periodo de siete dias en caso de utilizarse cemento portland normal, y de tres dias si el cemento
es de alta resistencia inicial, cuidando de no lavar su superficie.

Una vez hien seco y limpio, se procedera a sellar la superficie con un polimero acrilico, con
consumo minimo de 5 m2 por litro.

8- REPARACION DE CORDON

Se repararan todos aquellos cordones que presenten roturas, descascaramientos, discontinuidad
en sus caras, problema de indole estructural y /o constructivo, como por ejemplo cordones
desprendidos o no anclados a sus respectivas bases, desperfectos en las salidas de cafos
pluviales; el nivel del cordon no rebasara el nivel del solado; si asi fuera, la contratista procedera
a la demolicién del corddn y realizara los trabajos necesarios para solucionar este defecto.

En la reparacion y/o reconstruccion de cordones, deberan emplearse brocas y puentes de
adherencia epoxidicas marca Sika o calidad equivalente especiales para tal fin; el hormigén a
utilizar en estas reparaciones sera del tipo H30, resistencia caracteristica 320 Kg/cm2 a los siete
(7) dias; en los casos necesarios, el empotramiento del nuevo cordén se realizara con anclajes
de brocas y varilla roscada de %2 cada 15 cm.

Se debera realizar el cordon en las rampas nuevas, tanto en la parte central de la rampa como
en sus laterales; el mismo debera quedar al mismo nivel que el de la rampa.

8.1. Reparacion de albafiales (Segun art 6), se repararan toda la salida de los albafiales existente
adaptandose al nuevo cordén a realizar. Se debera tener en cuenta todos los desagiies pluviales
provenientes de cada local que salgan a cordoén existente, ya que los mismos tendran que ser
readaptados a la nueva ubicacion para el correcto funcionamiento de los mismos. Los materiales
a utilizar seran de iguales caracteristicas a los albafiales existentes.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR VEREDA, PATIO EXTERIOR Y REPARACIONES VARIAS
EN C.E.N°2 - LANUS ESTE

ANEXO PARQUIZACION
ANEXO PARQUIZACION

indice:

1- PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacién correspondiente segln las siguientes
especificaciones:
MUNICIPIO DE LANUS

1.1- CONSIDERACIONES GENERALES

1.2 — PODA O EXTRACCION DE LA VEGETACION EXISTENTE
1.2.1- Poda de la vegetacion existente
1.2.1.1- Equipos y herramientas de corte
1.2.1.2- Técnica de poda
1.2.1.3- Acceso Yy trepa
1.2.1.4- Cortes de poda
1.2.1.5- Localizacién de los cortes de poda
1.2.1.6- Volumen a podar
1.2.1.7- Tratamiento de los cortes
1.2.1.8- Epocas de poda
1.2.1.9- Tipos de poda
1.2.1.9.1- Poda de limpieza
1.2.1.9.2- Poda de aclareo
1.2.1.9.3- Poda de raices
1.2.1.9.4- Poda de arbustos existentes

1.3- LABOREO Y PREPARACION DEL TERRENO
1.3.1- Proteccion del arbolado durante las obras:

1.4- PROVISION DE TIERRA

1.5- PROVISION DE CESPED
1.5.1 Preparacion del terreno
1.5.2 Preparacién del suelo
1.5.3 Plantacion del césped
1.5.4. Corte del césped y desmalezado

1.6- PROVISION DE ARBOLES ARBUSTOS Y HERBACEAS
1.6.1- MUESTRAS:
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1.6.2- Seleccion de plantas
1.6.3- Transporte
1.6.4- Cuidados previos a la plantaciéon
1.6.5- Tareas previas a la plantacion
1.7- PLANTACION
1.7.1- Arboles
1.7.1.1- Apertura de hoyos de los arboles
1.7.1.2- Plantacién
1.7.1.3- Tutorado
1.7.2- Arbustos y herbaceas
1.8- RIEGO
1.8.1- Sistema de riego por aspersion con valvulas de acople rapido
1.8.2. Sistema de riego automatico por aspersion y goteo
1.9- MANTENIMIENTO DE LAS ESPECIES PLANTADAS
1.9.1- Corte del césped y desmalezado
1.10- GARANTIA DE TRABAJO
1.11- INSPECCION Y ACEPTACION DE LOS TRABAJOS

1-PARQUIZACION
1.1- CONSIDERACIONES GENERALES

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones en el
presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha de las tareas
imparta la Inspeccién de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacién en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus uUltimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera sefialar un profesional
idoneo para la conduccién técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
biolégicos de los mismos.: Licenciado en Planificacion y Disefio del Paisaje, Téc. en Jardineria,
Ing. Agrénomo, Arg. con maestria en Paisajismo.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacién
especificado no puede obtenerse, se debera presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de contratacion, junto con la propuesta de material equivalente.

La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccién de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso, los gastos de traslado de la
Inspeccién de Obra, seran a cuenta del Contratista.

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego seran provistos por el
Contratista de parquizacion.

La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.
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1.2 - PODA Y EXTRACCION DE LA VEGETACION EXISTENTE

Extraccion:
Para ejecutarse sobre los arboles del area de proyecto y asi lograr un aclareo y mejor llegada de
la luz a la carpeta cespitosa, se tendran en mayor consideracién aquellos en mal estado
fitosanitario.
El retiro de los ejemplares arbéreos y/o arbustivos debera ser completo y supervisado por la
Inspeccién de obra y/o Inspeccién de parquizacion. Esto incluye por lo tanto todas las raices en
el area de proyeccion de la base original, completando posteriormente el vacio resultante con
sustrato de relleno, evitando dejar tocones y o depresiones en el terreno.
En todos los casos, antes de iniciar las tareas se debera realizar el correspondiente vallado de
seguridad.
Previo a la extraccion de los arboles, sera imprescindible su poda. Las ramas a cortar deberan
ser atadas con soga a fin de poder controlar y dirigir su caida a sitio seguro. Se cortaran todas
las ramas y brazos principales del arbol hasta dejar solamente en pie el fuste con la insinuacion
de la copa.

Los restos resultantes de la poda seran depositados en el suelo y acomodados prolijamente de
tal manera que no impidan el transito vehicular y peatonal, ni provoque obstrucciones al paso del
agua en las cunetas, evitando inconvenientes.

Para extraer el tronco y la insinuacion de la copa, se debera excavar alrededor del arbol una
zanja con el fin de permitir el corte de todas las raices laterales. Queda prohibida la utilizacion
de herramientas y maquinarias que puedan poner en peligro las instalaciones subterraneas.
Cuando la practica lo permita, la contratista debera efectuar la extraccién de raiz.

Se profundizara lo suficiente hasta que el fuste, previamente atado con una soga en su extremo
superior, oscile sobre un solo punto de anclaje al suelo, permitiendo de esta forma volcar el tronco
sobre el sector del espacio verde, elegido para este fin y previamente despejado. Si no es posible
en estas condiciones realizar el vuelco, se continuara con la excavacién hasta lograr una mayor
oscilacion libre.

1.2.1- Poda de la vegetacion existente

Los objetivos de la poda son:

Para ejecutarse sobre los arboles del area a intervenir y asi lograr un aclareo y mejor llegada de
la luz a la carpeta cespitosa. Los mismos seran evaluados y elegidos en conjunto con la
Inspeccién de Obra.

Para ello se recomienda usar la poda de limpieza y de aclareo explicadas en el item “Tipos de
Poda”.

En caso de ser necesario lograr ademas, alguno de los siguientes objetivos debera ser aprobado
por la Inspeccion de Obra y/o Inspeccion de parquizacion:

« Eliminar interferencias entre los diversos arboles mediante poda de acortamiento.
 Reducir sombra de otras areas mediante poda de aclareo.

» Reducir riesgos mediante poda sanitaria.

* Reducir interferencias con Obras.

No debera podarse ninguna rama si no existe un objetivo claro. Antes de realizar la poda se
deberan determinar claramente los objetivos particulares que se pretenden alcanzar, definidos
por la Inspeccion de Obra y/o Inspeccion de Parquizacion.

1.2.1.1- Equipos y herramientas de corte

Herramientas de corte:
e Las herramientas de poda a emplear deberan ser las apropiadas para cada situacion.
Deberan estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes.
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Herramientas manuales:
e Serrucho de mano, serrucho de pértiga, tijeras de podar de una mano, tijeras de podar
de dos manos, tijeras de pértiga o telescépicas, etc.

Herramientas mecanicas:
e Motosierras de cilindrada y tamafio de espada adecuada para cada caso, motosierra de
pértiga, tijeras neumaticas, motosierras hidraulicas, desmalezadoras, etc.

Sequridad personal del operario en tierra:
e Casco de seguridad.
Gafas protectoras o anteojos (para el trabajador con motosierra).
Botin de seguridad.
Guantes.
Seguridad para el podador en altura:
Casco de seguridad, con proteccion auditiva.
Gafas protectoras o0 anteojos.
Botiquin de seguridad con suela de agarre.
Guantes.
Soga de fibra sintética mayor o igual a 12mm de didmetro con una resistencia a la rotura
minima de 24 KN (2.450 Kg).
Mosqueton: Con seguro anti apertura, que soporte una carga mayor a 23 KN (2.350 Kg)
Acollador: Ajustable, con mosquetones u otro elemento de fijacién en los extremos.
e Espuelas: Sélo podran emplearse en el caso de arboles secos y/o a derribar.

Equipos de acceso:
e Plataformas hidraulicas, escaleras, cesta elevadora.

Equipos complementarios:
e Vehiculos para el transporte del personal.
e Camiones para el transporte del material de poda.
e Maquina chipeadora: ElI motor debera generar ruido dentro de los estandares de
tolerancia admitidos por el municipio de Lanus.

1.2.1.2- Técnica de poda

Los trabajos de poda deberan ser realizados por una empresa subcontratista especializada en
el tema debiendo conocer las necesidades y la biologia de las distintas especies asi como las
normas de seguridad que se deben aplicar en los trabajos. El oferente debera presentar una
empresa con antecedentes certificados en el rubro en los Ultimos tres afios.

1.2.1.3- Acceso y trepa

En arboles pequefios se podra trabajar desde el suelo con herramientas telescopicas.

Cuando la altura del arbol implique que el podador deba colocar sus dos pies por encima del
suelo, debera emplear el equipo de seguridad en altura.

Antes de subir a un arbol previamente se debera inspeccionar el entorno y el arbol a fin de
determinar la presencia de cables, ramas secas, pudriciones, fructificaciones flngicas,
cavidades, etc.

No se podra usar espuelas para trepar arboles que no estén destinados a la tala.

1.2.1.4- Cortes de poda

Como regla general se considerara que los cortes de menor diametro son de mejor
compartimentalizacién causando menos dafio al arbol y previniendo el ataque de patégenos.
Los cortes deberan ser siempre limpios y no deberan provocar desgarros de tejidos, por lo que
deberan emplearse herramientas de corte en buen estado y afiladas.
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Para ramas cuyo peso no puedan ser aguantadas por la mano del podador, debera procederse
segun la regla de los tres cortes, o sea que antes del corte definitivo se haran primero dos cortes
de descarga de peso.

Para la eliminacién de ramas grandes, se usaran cuerdas, poleas y retenciones o frenos para el
descenso controlado de las mismas.

1.2.1.5- Localizacion de los cortes de poda

El corte se hara en el lugar correcto en cada caso, para posibilitar la mejor respuesta del arbol
en cuanto al crecimiento y compartimentalizacién de la herida.

El corte de ramas laterales se realizara sin dafiar los limites externos del cuello de la rama y
respetando la arruga de la corteza, para preservar la zona de proteccion interna a fin de que el
labio se forme de manera adecuada y haya un cierre lo mas rapido posible, con el objeto de
minimizar la formacion de pudriciones internas o infecciones.

En el caso de una rama lateral muerta, el arbol forma un labio de cierre de herida que abraza la
base de la rama seca. Cuando ésta se pode se debera dejar este labio intacto, eliminando sé6lo
la madera muerta.

Cuando se trate de una poda reductiva o de acortamiento (corte de una rama dejando otra lateral
de menor diametro - tirasavia), la linea de corte sera la bisectriz del angulo formado por la arruga
de la corteza y la linea imaginaria perpendicular al eje de la rama a eliminar.

El diametro de la rama remanente, debera ser como minimo de 1/3 a 1/2 del diametro del eje a
eliminar.

1.2.1.6- Volumen a podar

A los efectos de no perjudicar el estado sanitario y mecanico del arbol a podar, nunca se debera
eliminar mas de un 25 % del follaje por intervencion en el caso de la poda de invierno o de reposo
y no mas del 10% si se tratase de una poda verde o de verano.

Los arboles mas vigorosos y con mejor estado energético, toleran mas la poda que aquellos que
se encuentran estresados; de igual manera, los arboles jévenes la toleran mas que aquellos
maduros.

1.2.1.7- Tratamiento de los cortes

No se empleara ningln tipo de pintura 6 sustancia para recubrir las heridas de poda, excepto
que quede determinado por la Inspeccién de Obra y/o Inspeccién de Parquizacion cuando se
aconseje para el tratamiento terapéutico de determinadas plagas y/o enfermedades, por razones
de cosmética 6 casos de control de brotes.

En el caso de emplearse, las sustancias deberan no ser fitotoxicas y debera distribuirse sélo una
fina capa sobre la superficie a cubrir.

1.2.1.8- Epocas de poda

La poda de ramas secas, quebradas, dafiadas, colgadas, enfermas, cruzadas o mal ubicadas en
la copa, puede hacerse en cualquier época del afio aunque desde el punto de vista practico en
la época de foliacion se hace mas facil su observacion.

La época de poda dependera fundamentalmente de la condicién en que se encuentre el arbol, el
resultado que se quiera obtener y del tipo de especie: caduca, semi persistente o persistente; si
se trata de una especie cuyo valor ornamental es la floracién, hay que tener en cuenta en qué
tipo de ramas florece para no disminuir su belleza en ese estado fenolégico.

Hay dos momentos totalmente vedados para la poda que son el que va desde el inicio de la
brotacion hasta expansion foliar y desde inicio de senescencia hasta la caida total del follaje.

1.2.1.9- Tipos de poda
Se establecen diferentes tipos de poda para cumplir con los objetivos del presente Pliego.
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1.2.1.9.1- Poda de limpieza

Se hara una poda selectiva de ramas muertas, enfermas, con fisuras, cavidades, quebradas,
cruzadas, con corteza incluida, con débil insercién, mufiones, podas anteriores mal ejecutadas,
muy préximas entre si y con la misma direccién y brotes adventicios.

1.2.1.9.2- Poda de aclareo

Poda selectiva de ramas, o parte de ellas, vivas y pequefias para reducir la densidad de la copa.
El objetivo es incrementar la penetracién del sol y el movimiento del aire en la copa, reducir su
peso, aumentar su transparencia y controlar el crecimiento manteniendo la forma natural. No
debe hacerse un aclareo excesivo de follaje interior y ramas internas; se mantendra una
distribucién uniforme; de lo contrario se puede producir una transferencia de peso hacia el
extremo de las ramas con el riesgo de quebrarse. Se debe comenzar con la poda de aclareo por
la parte alta y externa de la copa, ya que si al caer una rama se rompe una del estrato inferior,
aun se esta a tiempo de cambiar la seleccién de ramas.

1.2.1.9.3- Poda de raices

Se tendran en cuenta las mismas consideraciones y cuidados que para la poda aérea (tipo de
cortes y herramientas). Sélo se podaran aquellas raices que por su desarrollo incontrolado
interfieran en la construccion del nuevo solado.

En caso de ser necesaria la eliminacion de raices, se hara con el siguiente criterio:

e Se trazara un circulo con centro en el eje del tronco y el radio necesario para
evitar interferencias con el replanteo de los solados.

e Se dividira el circulo en cuatro cuadrantes, tratando de que la poda sea
proporcional en cada uno de estos, para evitar desequilibrios estructurales del
arbol.

e No se podran realizar podas de raices sin previa autorizacion de la Inspeccién
de Obra y/o Inspeccién de Parquizacion.

1.2.1.9.4- Poda de arbustos existentes

Los objetivos de la poda son:

e Eliminar interferencias en el material vegetal de los cercos y/o arbustivas.
e Incrementar el crecimiento de nueva brotacién vigorosa y sana.

No debera podarse ninguna rama si no existe un objetivo claro. Antes de realizar la poda se
deberan determinar claramente los objetivos particulares que se pretenden alcanzar, definidos
por la Inspeccion de obra y/o Inspeccion de Parquizacion.

Las herramientas de poda a emplear deberan ser las apropiadas para cada situacién. Deberan
estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes.

Se utilizaran las siguientes herramientas manuales: Serrucho de mano, serrucho de pértiga,
tijeras de podar de una mano, tijeras de podar de dos manos, tijeras de pértiga o telescépicas.
La poda de limpieza, formacion y reduccion del ramaje seco podra realizarse en cualquier época
del afio.

A los efectos de no perjudicar el estado sanitario y mecanico de las plantas a podar, no se debera
eliminar mas de un 25 % del follaje por intervencién.

La poda de limpieza consistira en una poda selectiva de ramas muertas, enfermas, con fisuras,
cavidades, quebradas, cruzadas, con corteza incluida, con débil insercién, mufiones, podas
anteriores mal ejecutadas y brotes adventicios.

Poda selectiva de ramas, o parte de ellas, vivas y pequefias para reducir la densidad del follaje.
El objetivo es incrementar la penetracién del sol y el movimiento del aire en la copa, reducir peso
y controlar el crecimiento manteniendo la forma natural.

No debe hacerse un aclareo excesivo de follaje interior y ramas internas; se mantendra una
distribucién uniforme; de lo contrario se puede producir con el tiempo un desequilibrio irreparable.
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1.3- LABOREO Y PREPARACION DEL TERRENO

Luego de la ejecucion de las tareas de limpieza, poda y extracciones, se proseguira con el
laboreo del terreno existente; esto implica la remocién de 5 cm de la capa superficial de tierra. El
Contratista debera proveer y distribuir, una capa de tierra negra para la superficie s/ planos y
planilla de itemizado:
SE CONSIDERO: En todas las superficies donde se siembre y cologque un nuevo césped,
segun planos (c/remocién y aporte de tierra).
El "suelo vegetal”, capaz de mantener una cubierta vegetal, debera cumplir con la siguiente
especificacion:

e Textura: Suelo franco. Arcilla de 10 a 30 %, limo de 50 a 65 %, arena de 20 a 30 %.

e Estructura: Blogue sub - angular granular.

e Material organico: Superior al 4%, excluidos residuos vegetales.

Distribuida la tierra uniformemente, de acuerdo al proyecto de nivel elaborado, se procede luego
por medio de un rastrillado, a lograr ese nivel, teniendo en cuenta que luego al asentarse, tanto
el suelo existente removido como el agregado bajan en el orden de un 20 % aproximadamente,
por lo tanto, el nivel inicial debera ser superior al deseado en la proporcion indicada.

El porcentaje de pendiente se ejecutara a fin de lograr un 6ptimo escurrimiento del agua, y su
direccion final sera determinada por la 1.0. mediante orden de servicios, teniendo en cuenta la
pendiente natural del lugar.

0.00

calle vereda 1terraza 2terraza cesped

cordon desc

1.3.1- Roturacién y escarificado

Estas tareas tienen como objetivo la descompactacién, aireacién y el mejoramiento de la
estructura del suelo existente antes de la incorporacién de nuevos sustratos. En el caso de
superficies que no necesiten nivelaciéon y que, por su naturaleza compacta impiden el drenaje en
profundidad y dificulten la aireacién de las raices, se procedera a su roturacion y/o escarificado.
En estos casos, la Contratista carpira la capa de tierra existente en una profundidad minima de
0,10 m en los sectores que sea necesario antes de la plantacion, extrayendo los restos de
escombros, material inerte y/o eventuales raices que se encuentren dentro de ese espesor.
Dentro de esta operacion se incluye el retiro de todo el material extraido.

Una vez mejorada la estructura del suelo, la Contratista procedera a la nivelacién de la tierra
removida, distribuyendo con diferentes pasadas de rastras o con rastrillo manuales el sustrato
obtenido, dejando el perfil trabajado con una adecuada estructura.

1.3.2- Proteccioén del arbolado durante las obras:

e Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas
ylo sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con
magquinaria, sino que deberan ser extraidos con herramientas manuales. Con las
técnicas apropiadas de la arboricultura.
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e Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

e Los arboles secos, en malas condiciones mecanicas y sanitarias, que deben ser
extraidos y que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares deberan ser
podados previamente por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no
causen dafios.

e Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo a las buenas
practicas de la arboricultura debiendo ser supervisadas por un especialista calificado.

e Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelaciéon o construccion deberan
ser cortadas a nivel de tejido sano con Serrucho o tijera haciendo un corte sano.

1.4- PROVISION DE TIERRA

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesaria de acuerdo a los datos
emergentes del proyecto y el replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccion de Obra.
Antes de la entrega de tierra negra se debe proporcionar a la Inspeccion de Obra un informe
escrito indicando la ubicacién de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad
a la que se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos Ultimos afios. Una vez aprobado
este informe, se entregara a pie de obra un camion de tierra que sera indicativo de la calidad de
material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no debe
obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural del suelo superficial
razonablemente libre de subsuelo arcilla malezas residuos raices troncos piedras mayores a 4
cm de medida, malezas entre las que se incluyen rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(Agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus). Debido a que
algunos herbicidas no son selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se debe
determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo del
herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccién de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo del contratista) al INTA en la que se suministran los siguientes datos:
-PH

-Contenido de Materia Organica

-Caracteristicas texturales.

-Determinantes del N total, P y K.

-Sales solubles

-Capacidad de Intercambio Catiénico

1.5- PROVISION DE CESPED

Se debera garantizar la conformacién y conservacién de una carpeta cespitosa homogénea que
cubra el cien por ciento (100%) de la totalidad de la superficie de los espacios verdes asignados
hasta la entrega de la obra.

Deberan realizarse los trabajos pertinentes para asegurar una cobertura cespitosa del total de la
superficie de los espacios verdes existentes, sin excepcion. No podra bajo ninguna circunstancia
alegar falta de cobertura cespitosa o0 existencia de espacios de tierra, por ninguna causa.

La siembra de la carpeta cespitosa debe hacerse con una mezcla que garantice una cobertura
anual considerando resiembras durante la etapa de garantia y mantenimiento.

En las areas con fuerte exposicion solar se debera sembrar con una mezcla de césped de
Bermuda y Rye grass

e Dosis de siembra:
0 De 3 a4 kg por 100 m2
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En las areas menos expuestas al sol se deberda sembrar con Dichondra o alguna mezcla apta
para media sombra.
¢ Dosis de siembra:
o De 1 kg por 70 m2

En los sectores que se requieran se debera colocar césped bermuda celebration en panes por
metro cuadrado.

Las mezclas de semillas y la cantidad cada 100m2 deberan ser aprobadas por la Inspeccién de
Obra.

1.5.1 Preparacion del terreno

e Eliminar la vegetacién existente: Utilizar preferentemente un herbicida a base de
glifosato, después de su aplicacién habra que esperar unas tres semanas para poder
sembrar.

e Despejar el terreno: Eliminar escombros, piedras, restos vegetales, etc.

e Modificar la composicion del terreno. Aportando arena en caso de que se trate de un
terreno arcilloso o tierra arcillosa-limosa para terrenos muy arenosos.

1.5.2 Preparacion del suelo

La preparacion y puesta a punto del suelo se podria realizar casi en cualquier época del afio, en
cualquier caso siempre antes de la siembra (como minimo una semana).
A. Labrar el terreno, unos 15 cm de profundidad con una azada o un motocultor con fresa
rotativa.
Nivelar con un rastrillo, romper los terrones y quitar los residuos.
Igualar con una pala (desempedrar, tapar los agujeros).
Compactar la tierra.
Desempedrar de nuevo.
. Rastrillar la superficie.
Es importante tener una capa de tierra fina de 3 0 5 cm. Este trabajo de nivelacién ha de hacerse
meticulosamente para obtener una siembra exitosa.

nmo O

1.5.3 Plantacién del césped

e Método de siembra:
o Con sembradora:
o Mezclar las semillas en el depésito de la sembradora.
o Sembrar cruzando los pases, como se ve en el esquema, 1/2 dosis en un
sentido, 1/2 dosis en el otro. Si es necesario, marcar el terreno para no sembrar
varias veces en el mismo sitio.

o Recubrir las semillas ligeramente con arena (menos de 1 cm), utilizando un
rastrillo. Tener cuidado de no amontonar las semillas.
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o Compactar con el rodillo el terreno para favorecer un buen contacto de las
semillas con la tierra.
o Realizar riegos cortos y frecuentes hasta su implantacion.

e En caso de hacerlo en forma manual hacer la mezcla de semillas y tirar al voleo de
forma pareja siguiendo los pasos como si se usara una mezcladora.

1.5.4. Corte del césped y desmalezado

La tarea de corte del césped se realizara utilizando exclusivamente maquinas de corte de eje
vertical autopropulsadas o de arrastre. La altura con que debe conservar la carpeta cespitosa
nunca debe ser menor a 5¢cm. Para las areas sembradas con mezcla de césped la altura sera de
7cm, nunca menos de dicha medida.

Queda prohibido el uso de bordeadoras/motoguadafias a menos que se las utilice
exclusivamente en lugares donde no sea factible utilizar una maquina de arrastre o
autopropulsada, y su uso sera reducido al minimo en bordes de elementos o infraestructura,
perfilado de canteros, etc.

Los trabajos relativos a la cobertura de césped incluyen la realizacién de cortes sucesivos en la
totalidad de las areas verdes involucradas en las presentes especificaciones. Su superficie
debera mantenerse pareja y homogénea. El relleno de las posibles depresiones que existieran
en el terreno se realizara con el sustrato apropiado para cada situacion, tarea que sera abonada
por preciario previa aprobacién de la autoridad competente. Esta area se cercara con malla o
cinta evitando la accesibilidad y permitiendo el correcto crecimiento de la cobertura.

En los sectores a cortar lindantes a elementos pertenecientes a infraestructura, mobiliario urbano
y/o patrimonio arquitecténico/artistico, fustes de arboles y canteros, no accesibles a determinado
tipo de magquinarias, el Contratista debera utilizar el equipo adecuado de corte, ya sea manual o
mecanico y utilizar protecciones de manera tal de lograr la altura del corte requerido, sin afectar
o dafar los elementos mencionados.

En todos aquellos casos en que una carpeta cespitosa se deteriore o desaparezca a causa del
uso inadecuado de los equipos o bien por la aplicacién de una técnica deficiente (ej.: cortes
excesivamente bajos), la empresa Contratista a través de la indicacién de la autoridad
competente, y a su coste, debera reacondicionar la misma a través de reposicion de la carpeta
utilizando panes de césped de la especie correspondiente, debiendo modificar el sistema de
corte aplicado, a fin de evitar su repeticion.

1.6- PROVISION DE ARBOLES ARBUSTOS Y HERBACEAS

1.6.1- MUESTRAS:

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio de especies o tamafio de
envase especificado en planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones
Técnicas Particulares, debera ser aprobado por la Inspeccion de Obra.

1.6.2- Seleccién de plantas

No se aceptaran plantas o arboles con los envases flojos, recién trasplantados. Debera
revisarse el sistema radical de las plantas o arboles en contenedor. Si el color de las
raices es café o negro, indica que hay un problema de salud. Deben evitarse los arboles
con raices enrolladas.

Las hojas, deberan ser sanas, verdes y abundantes en su mayoria, sin insectos ni
enfermedades.

Las plantas o arboles con cepellén de arpillera deben tener un terrén sélido, que se haya
conservado himedo y protegido de la deshidratacion.

e Arboles: Se deben seleccionar plantas vigorosas con buen crecimiento de ramas. Los
arboles que presentan un buen espaciamiento de ramas y ahusamiento de tronco, son
mejores que los que han sido desmochados.

-El follaje debe estar distribuido de manera uniforme en las 2/3 partes superiores del
arbol y no debe concentrarse en la parte superior de la copa.
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-Deben evitarse los individuos con muchas ramas verticales. Se recomienda la seleccion
de un solo tronco lider y con ramas extendidas.

-Se deberan utilizar plantas jévenes, de no mas de 3 a 5 afios (plantones) porque son
las que arraigan mejor y llegan a su altura definitiva mas rapido que las plantas
trasplantadas cuando son de mayor edad.

-Asegurarse que los arboles no posean ningln dafio mecanico, sobre todo en el tronco.

o Arbustos y herbaceas: Se deben seleccionar plantas vigorosas con buen crecimiento
del follaje.
El tamafio de la planta debe ser acorde al tamafio del envase.

Las especies vegetales a proveer seran segun la planilla de computo y presupuesto.

1.6.3- Transporte

El transporte debe realizarse segun las normas de seguridad adecuadas, y de acuerdo a lo
reglamentado en la guia fitosanitaria del SENASA.

En el caso de las plantas transportadas en terrén o macetas pequefias, se podra transportar en
camioneta cerrada, pero para los ejemplares de mayor tamafio, se hara por medio de un
camion o camioneta de techo abierto. Se debera bajar y acarrear las plantas desde la culata
del camién. Los arboles deben protegerse envolviendo su copa con malla media sombra
cuando se coloquen estibados. Durante el traslado se debe evitar heridas en el tallo,
guebradura de ramas y romper las raices del arbol.

1.6.4- Cuidados previos a la plantacién

Una vez llegados los arboles, arbustos y herbaceas a la obra e inspeccionados, deberan ser
plantados en lugar definitivo a la mayor brevedad y si asi no fuere, acondicionados en zanjas
adecuadas que recibiran riego y cuidados hasta el momento de su plantacién, no pudiendo
permanecer en esta situacion intermedia por un tiempo mayor de cuatro (4) dias corridos.

Las plantas se podran almacenar, solamente, en sitios protegidos. El cuidado y guarda de las
mismas serd responsabilidad del Contratista, quién deberd hacerse cargo de sus riesgos,
cuidados y de cualquier dafio fisiolégico que pudiera ocurrirles, asimismo también sera unico
responsable de los faltantes de plantas y los dafios que pudieran presentar las mismas

1.6.5- Tareas previas a la plantacion

e Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacién, se limpiara el suelo de
piedras, terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio o perjudicial al
crecimiento de las plantas.

e Se eliminaran las malezas extrayéndolas desde la raiz

e Se eliminaran todas las plantas no incluidas en el proyecto definitivo.

1.7- PLANTACION
1.7.1- Arboles
1.7.1.1- Aperturade hoyos de los arboles

e Sedebera separar la tierra organica superficial de la del fondo, con el propésito de invertir
las fracciones, de manera que las raices estén en contacto con el suelo de superficie. El
sustrato extraido se acopiara al lado del hoyo para ser utilizado al momento de la
plantacion.

e Las dimensiones de los pozos, deberan ser suficientemente grandes, como para permitir
la ubicacion de la planta. Esto varia con el tamafio del ejemplar a ubicar, pero se puede
tomar como criterio que tamafio sea, al menos el doble del didmetro y un 50 % mas de
hondo. Si el suelo estad compactado, el hoyo debera tener de tres a cinco veces el ancho
del cepelldn.
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e Se debe agregar tierra negra o compost en la base del hoyo para asi asegurar una base
de nutrientes para los arboles (min. 15 dm por arbol). Esto esta considerado dentro del
costo unitario de cada especie.

e Se prepararan los hoyos para los arboles, arbustos, las zanjas para los setos, pantallas,
y cubresuelos, en ese orden, hasta terminar con la carpeta de césped.

1.7.1.2- Plantacién

Generalmente los arboles estan disponibles en el vivero, en tres formas: a raiz desnuda, con
cepelldn en arpillera o en contenedor. La época del afio mas favorable es de abril a septiembre
y/o cuando las temperaturas medias no sean lo suficientemente elevadas como para generar
estrés hidrico en las plantas durante las tareas de traslado hasta su plantacion.

Los arboles latifoliados caducos que se provean a raiz desnuda deberan ser plantados en
primer término para evitar su deterioro. Luego la plantacion de las especies en envase.

Los arboles a raiz desnuda casi siempre son pequefios y faciles de trasplantar, ya que el sistema
radical viene sin suelo y por lo tanto pesa menos. Esto significa que es imprescindible
mantenerlas himedas.

Si no se plantan de inmediato, serd necesario almacenar los arboles en un lugar frio, cuya
temperatura oscile entre 0.5° a 4.5° C, con una envoltura himeda alrededor de las raices. Se
tendra preferencia de usar los arboles caducifolios con este sistema de raiz desnuda.

Los arboles a raiz desnuda deben plantarse sobre monticulos de suelo pequefio y compacto,
dentro de la cepa de plantacion. Se extenderan las raices sobre el monticulo, sin exponerlas al
aire, a fin de evitar que se sequen.

Plantacion a raiz desnuda. Se distribullen las
raisces sobre un monticulo de suelo compactado.

A menos que el envase sea biodegradable, debe eliminarse el contenedor antes de plantar
porque, con frecuencia, las raices crecen en circulos. En este caso, se separaran y extenderan
0 si son muy gruesas y enmarafiadas se usara una navaja para hacer un corte vertical en
diferentes secciones para ayudar a separarlas.

En el vivero se encontraran también arboles envueltos en arpillera, ésta evita estrangular al arbol.
De igual forma, si los amarres van alrededor del tronco, deben eliminarse.

A los arboles latifoliados caducos que se provean a raiz desnuda debera, antes de comenzar la
plantacion, realizarse el corte de raices deterioradas, tronchadas, secas 0 en mal estado.

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja sobre una capa de mezcla compacta
para el suelo de plantacion verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte superior del
pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera o paja de la
parte superior y los costados de los panes conservando la del fondo. Una vez colocada se
agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan trabajando y apisonando



LANUS
MUNICIPIO

cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y bolsas de aire. Cuando alrededor de
las dos terceras partes estén completas se regara la excavacion completamente antes de colocar
el resto del relleno.

No se permitira ningun relleno alrededor de los troncos o tallos.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando correspondiera
siempre preservando la integridad de la planta.

1.7.1.3- Tutorado

Los tutores podran ser de dos tipos:

« Varillas de carpinteria de 2" x 2"

« Varillones naturales de eucalipto

Dentro de las posibilidades, se entregaran los mismos con punta en uno de sus bordes para
facilitar su hincado en el suelo sin remover.

Ademas de debera proveer:

Cinta de polietileno impresa para atadura.

Banda de proteccién contra hormigas.

Se pueden usar dos o tres tutores para darle apoyo a un arbol. En el caso de arboles con
cepelldon de arpillera, los tutores deben colocarse en forma inclinada, evitando el cepellon.

Si se usan dos tutores de apoyo, sujetar el arbol con dos amarres flexibles (como el material de
la cinta de peligro) o eslatutor en la parte superior en ambos tutores, debajo de donde comienza
la copa y arriba de la banda de proteccién anti hormigas.

El amarre debe realizarse con un enlace en ocho, que pase entre el arbol y el tutor y permita que
haya flexibilidad.

El material utilizado para unir el arbol al tutor debe ser ancho, suave y un tanto flexible.

Los tutores se colocaran antes de colocar los arboles. Deben ir clavados en el fondo del hoyo y
no en la tierra removida de éste, por el cual habran de clavarse antes de rellenar el hoyo.

Se continuara rellenando el hoyo con la tierra, apisonando cada parte agregada hasta cubrirlo
totalmente dejando la planta firmemente incorporada al suelo

Se va agregando tierra y apisonando para evitar que queden pozos de aire, hasta completar el
nivel y dejando un borde superior de tierra, a fin de formar una palangana, que actie como
reservorio de agua.

A la vez que se colocan los tutores, se aprobara la colocacion del arbol, metiéndolo en el hoyo
aun vacio para ver si éste es lo suficientemente grande para determinar los puntos exactos en el
gue conviene clavar los tutores y hasta qué altura deben llegar.

Se debe tener en cuenta que la altura de la tierra no tiene que superar a la del cuello del arbol,
dejandolo al aire libre.

Los tutores deben ser lo suficientemente altos para mantener derecho el arbol, e impedir asi que
la copa se doble por encima del punto de amarre. Pero no deben tocar la copa del arbol ni el
tronco en ningln momento.
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1.7.2- Arbustos y herbéaceas

Las especies se deben plantar idealmente entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacién en otros periodos, las plantas deberan regarse y rociarse con abundante agua antes
de las operaciones de plantacion se debe contar con la apropiacién de la inspeccién de obra.
La plantacién sélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

1.8- RIEGO

Hasta el momento de la entrega final del proyecto la Contratista tendra a su cargo el riego de la
totalidad de las areas verdes (las areas existentes y las pasibles de nueva creacion) de la o las
zonas asignadas, debiendo garantizar el riego adecuado en todas ellas. La empresa contratista
sera responsable del correcto riego de toda la superficie verde, césped, herbaceas, florales,
arbustos y arboles.

Se entiende por “riego correcto” a aquel que logra evitar que las plantas se encuentren en estado
de estrés hidrico tanto por defecto como por exceso de agua, a lavez que logre erogar la cantidad
de agua evapotranspirada por los cultivos con el objetivo de mantener en buenas condiciones la
poblacién vegetal establecida, a la vez que permita la adecuada germinacién, enraizamiento y
desarrollo del césped, florales y arbustos que pudieran ser incorporadas a futuro.

El riego debera llevarse a cabo de manera que no afecte ni genere molestias en la utilizacion del
parque ni en la circulacién por los senderos

1.8.1- Sistema de riego por aspersién con valvulas de acople rapido

Se instalaran valvulas de acople rapido de @1” marca Rain Bird (EEUU) o equivalente, modelo
5LRC, fabricadas en latén rojo de una sola pieza, con tapa de seguridad termoplastica,
columnal/llave de acceso al agua modelo 55-K-1 y codo giratorio para la conexién de manguera
ylo trineo modelo SH-2. Las mismas se accionan de forma manual, y cuentan con un fuerte
resorte de acero inoxidable resistente a la corrosion.
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i
Quick-coupler con tapa de seguridad de goma Columnal/llave Codo giratorio

Las valvulas de acople rapido se disefiaron para ser dispuestas bajo superficie, sujeto a un
estabilizador de perfil metdlico, anclado en sus extremos, en camaras de alojamiento
subterraneas antivandalicas, de mamposteria de 20 cm x 20 cm, con tapa que empotra en el
marco, ambos de hierro galvanizado en caliente, con impresion tipo semilla de melén, y tornillo
de seguridad.

Quick-coupler con tapa de seguridad de goma Columna/llave Codo giratorio Se proveeran 25
metros de manguera con alma de tela reforzada de @1", con accesorios de acople rapido de
aluminio para su facil montaje/desmontaje. El operario regara con manguera y emisor de
aspersion de ser necesario.

La empresa contratista-se hara cargo de su mantenimiento integral. Debera reponer o reparar
cualquiera de los elementos que pudieran dafiarse o faltar en el sistema de riego.

1.8.2- Sistema de riego automatico por aspersion y goteo

El sistema tiene como objetivo proporcionar a todos los espacios verdes de la obra de referencia,
un sistema de riego automatizado que una vez montado y conectado, debera operar de manera
tal que el sistema completo irrigue en forma eficiente toda el area determinada.

La empresa Contratista debera realizar el proyecto, calculo hidraulico y funcional, y dimensionado
de toda la red de tuberias que forman parte de la instalacion de riego como asi también la
ubicacion de los aspersores indicando modelos a utilizar. Dicha documentacion debera ser
presentada con anterioridad al inicio de los trabajos, ante la 1.0.

El sistema de riego por goteo automatico sera proyectado para el area de enredaderas,
arbustos y herbaceas mientras que el sistema por aspersion se utilizara para los sectores de
césped.

PRUEBA DE RECEPCION DEL SISTEMA

A fin de recepcionar el sistema de riego se realizaran las siguientes mediciones:

- Verificacion del caudal especificado de los emisores

- Verificacion de estanqueidad de las cafierias de PVC

- Verificacion de presiones segun disefio hidraulico

- Verificacion de funcionamiento del sistema de computacion y automatizacién completa.

- Verificacion de la calidad de los materiales propuestos.

- Verificacién de la instalacién en lo referente a la calidad de la misma (buen arte)
Finalmente, se capacitara al personal responsable de la operacién del equipo (incluyendo la
provisién de un manual de instrucciones de operacion).

PERFORACION:

Para una perforacién para extraccion de agua con un caudal aproximado de 7000 L/hora con
magquina a sistema Rotary con inyeccion de agua. Dicha perforacion se realizara en una
profundidad entre 50 y 60 m aproximados, con un didmetro de 200 mm, encamisado en 115mm
y cementado desde el anillo anular hasta la boca de pozo. Luego de dicha cementacion se
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procedera a perforar hasta el Acuifero Puelche (arena) donde se colocaran los filtros con malla
rep, engravandose el espacio anular con grava seleccionada hasta el porta filtro. De firma
inmediata se clarifica dicha perforacién a fin de realizar la limpieza de materiales. Luego se
procedera a colocar la Bomba sumergible de 4 HP y se desarrollara dicha perforacién por 4hs
consecutivas hasta lograr el punto éptimo de extracciéon de agua.

Materiales:
- Caios de 115 mm reforzado

- Cafos de 1pp

- 2 cafos de 63mm reforzados porta filtros
- 2filtros de 63x3, con malla rep.

- Bolsas de grava seleccionada N° 2

- Bolsas de cemento

- 1 bolsa sumergible de 4 HP

- 1tablero de arranque y para de 4 HP

- 30 mde cable de 2 %2 x 3mm

- ltapade 115mmx 1"

- Accesorios

SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO AUTOMATICO:

El sistema de riego por goteo automatico se utilizada en 1 turno de riego, de 10 minutos cada
uno, con valvulas eléctricas que se actuaran a distancia.

Dosificacién del agua a suministrar:

Emisor de riego: Tuberia de goteo marca Rain Bird o equivalente de 2,3 I/h ¢/0,33 m
Presién de servicio: 1-1,5 BAR

Distancia entre laterales: 0,3 metros

Turnado del sistema:

Lamina instantanea: 23 mm/h

Lamina de reposicion: 4 mm/dia

Tiempo de riego/operacion 10 min

Operaciones/dia 1

Caudal operativo 2.000 I/h

CABEZALES DE CONTROL DE SECTORES DE CAMPO

Se propone instalar 1 (una) electrovalvula de 1 1/2” de diametro marca Rain Bird o equivalente,
gue controle la dosificacion del agua. Las mismas se accionan de forma eléctrica, pero el
mecanismo de apertura y cierre sera hidraulico. La valvula eléctrica sera instalada en las
proximidades del gabinete de control de riego y se accionara a distancia por medio de cable
subterraneo tipo “Sintenax”.

- Rango de presién operativo: 1,04 a 10,35 BAR
- Rango de caudal operativo: 0,66 a 45,4 m3/h

- Solenoide de 24 VCA a 50/60 Hz (ciclos/s)

- Material: PVC resistente

La electrovalvula ira antecedida por una véalvula de esfera de PVC de @1 1/2" para mayor
seguridad y facilitar eventuales tareas de mantenimiento en los componentes criticos del
equipo (aspersores y electrovalvulas).

La vélvula eléctrica sera instalada en las proximidades del gabinete de control de riego y se
accionard a distancia por medio de cable tipo subterraneo tipo “Sintenax”. Los empalmes seran
constituidos en conectores con glicerina impermeables.
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Todas las conexiones entre las valvulas de control, valvulas reductoras de presion, hidrantes,
etc., son conectores rapidos roscados con uniones dobles de PVC, inyectados en plasticos de
ingenieria de alta resistencia, lo que permite un adecuado montaje y gran facilidad para
reparaciones, recambios y/o modificaciones.

CANERIA PORTA-EMISORES

Las cafierias porta emisores seran de polietileno de baja densidad y alta resistencia a la
radiacion solar, aptas para instalacion subterranea o en superficie.

Tuberia de goteo marca Rain Bird modelo XFS o equivalente con tecnologia Copper Shield o
equivalente de 16 mm de diametro con goteros cada 0,3 metros, un caudal nominal de 2 I/h y
un espesor de pared de 1200 pm.

Dicha tuberia de goteo es la Ginica en el mercado que posee una lamina de cobre en sus
goteros, a os efectos de prevenir la intrusion radical a la tuberia, ya que el cobre, al ser liberado
en forma lenta, inhibe el crecimiento radical a nivel meristematico.

Este sistema se adapta perfectamente a pequefias superficies, y tiene caracteristicas
antivandalicas por naturaleza, ya que se entierra y no se ve.

AUTOMATISMO DEL SISTEMA

Esta contemplada la completa automatizacion del equipo:

- Un controlador computarizado HUCONO095 XC-CORE- 800i o equivalente, que funciona con
un decodificador de dos cables. Tiene la capacidad de operar las estaciones de riego en forma
escalonada y de realizar varios programas de riego.

- La ya mencionada electrovalvula.

- Un sensor de lluvia marca Rain Bird modelo RSD o equivalente, para suspender el riego
temporalmente a partir de la ocurrencia de precipitaciones.

- Un gabinete metdlico estanco para alojar controlador electrénico; las borneras de conexién y
llave de 2 puntos manual — apagado — automatico.

- Controlador Sensor de lluvia.

SISTEMA DE RIEGO POR ASPERSION:

Dosificacién del agua a suministrar:

Necesidades hidricas del césped:

Se ha considerado un requerimiento del césped de 4 mm/dia en un esquema de riego
complementario.

La operacion sera automatizada programada y funcionando segUn requiera la estacién del afio.

CANERIA PARA RIEGO POR ASPERSION

Se debera proveer y colocar tubos de riego en los didmetros nominales que respondan a los
requerientos hidraulicos, no inferior a 40 mm tipo Tigre SD con junta a pegar, de manera que
distribuyan el agua a lo largo de todo el sistema de riego. Los mismos deberan ser aptos para
resistir una presion de 10 Kg. /cm2, (clase 10), responderan a la Norma IRAM 13350.

Los ensayos de calidad se realizaran de acuerdo a lo establecido en la Norma IRAM 13351.
Deberan ir enterradas a 30cm de profundidad como minimo con malla de proteccion visual
extrusada de polietileno de 15 cm color azul segin normas IRAM.-

La Inspeccion de Obra podra efectuar todas las verificaciones que considere pertinentes para
comprobar la correcta ejecucién de la tarea encomendada, pudiendo solicitar se vuelva a
realizar el trabajo en caso de requerirlo.

Este item también incluye el zanjeo y tapada necesaria para la instalacion de las cafierias.

Se hara un estaqueado de las zonas a trabajar, tomando como referencia las medidas indicadas
en el plano.

El zanjeo se hara con zanjadora hidraulica y manualmente en las partes mas delicadas, de un
ancho de 15 cm x 30 cm de profundidad.

En las partes donde pasen las cafierias se colocara una malla de advertencia de paso de agua.
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COMPONENTES:

Se debera proveer y colocar Toberas rotativas tipo Hunter MP Rotator HUNCOB133 ECO-04-
3000 90° 210°, HUNCOB139 ECO-04-3000 360° Y HUNMP3002 MP 3000 210°A 270 ° segun
proyecto, su correspondiente de la documentacion ejecutiva y segun lo que indique la
Inspeccién de Obra.

Dicha tarea sera supervisada y aprobada por la Inspeccion de Obra.

Estas deberan estar unidos a la tuberia de conduccién por medio de Swing-Joint o brazo
articulado, que debera ser de polietileno con rosca de 1/2 de un lado y rosca de % en el otro
lado para la colocacién del emisor. Se uniran a la tuberia de conduccion por medio de
abrazadera con derivacion roscada o accesorio de conexion de ¥2 0 %. No se aceptan uniones
que, a pesar de ser de polietileno, no tengan las caracteristicas de los brazos oscilantes.

La Inspeccion de Obra podra efectuar todas las verificaciones que considere pertinentes para
comprobar la correcta ejecucién de la tarea encomendada, pudiendo solicitar se vuelva a
realizar el trabajo en caso de requerirlo.

Bomba sumergible segln célculo, gabinete, tablero y programador.

Se debera proveer, colocar e instalar 1 (una) bomba sumergible segun calculo requerido
(incluyen perforacion y provisién de tablero de comando con guarda motor tipo Schneider
TeSys U.

Las mismas deberan estar alojadas dentro de un gabinete ubicado segun plano
correspondiente y lo que indique la Inspeccién de Obra.

La Empresa Contratista debera probar y verificar que la potencia de la bomba sea suficiente
para las necesidades de la instalacion de riego.

El dimensionamiento definitivo de la bomba es responsabilidad de la Empresa Contratista,
debiendo presentar sus calculos a la Inspeccion de Obra y aguardar su aprobacion.

La Inspeccion de Obra podra efectuar todas las verificaciones que considere pertinente para
comprobar la correcta ejecucién de la tarea encomendada, pudiendo solicitar se vuelva a
realizar el trabajo en caso de requerirlo.

Para la ejecucion del gabinete, se debera realizar un nicho cementicio con tapa de
120x60x40cm donde se alojara la bomba y los elementos de operacién y control del sistema de
riego. El nicho debera ser de materiales resistentes y anti vandalicos aptos para estar ubicados
en el espacio publico. La tapa de acceso debera ser segura con bisagras y herrajes inviolables.
El mismo debera ser aprobado por la Inspeccién de Obra.

La Empresa Contratista debera proveer e instalar 1 (un) programador tipo Hunter Automatico
Xcore 8 Estaciones, conectados a las electrovalvulas, que habilitaran el funcionamiento del
riego en forma programada para cada sector.

El mismo se alojaran en el gabinete donde también se conecta el tablero de control. Previo a la
plantacion debera verificarse que el sistema esté funcionando perfectamente.

Se debera colocar ademas una Valvula de alivio 1 y ¥ con descarga fuera del nicho y calibrada
para que libere caudal cuando ante excesos de presion en el sistema.

Se debera ejecutar un nuevo tablero eléctrico con su respectiva puesta a tierra, para el sistema
de riego, cumpliendo las normas de seguridad necesarias. La ubicacién sera determinada por la
I.O. Para la realizacién de este trabajo, el contratista debera coordinar dicho fin. La nueva
instalacién se ejecutara en un todo de acuerdo a lo enunciado en las Especificaciones Técnicas
Generales para Instalaciones Eléctricas. Los conductores deberan ser normalizados y con sello
IRAM acordes para la instalacion donde tendran que detallar los cables y marcas de primera
linea a utilizase. Jabalina de puesta a tierra se utilizaran jabalinas de puesta a tierra. Se debera
garantizar un valor de resistencia de puesta a tierra acorde a normativas de la Asociaciéon
Electrotécnica Argentina. La medicion debera ser realizada por medio de un Telurimetro con
certificado de calibracién actualizado y en presencia del Inspector de Obra. Los resultados
obtenidos deberan ser registrados en un protocolo firmado por un profesional matriculado en la
especialidad, refrendado por el Consejo Profesional de la zona y ser entregado a la Inspeccién
de Obra adjuntandose con el Acta de Recepcion Provisoria. Se acomparfiara de Certificado de



LANUS
MUNICIPIO

calibracion del instrumento y del laboratorio aprobado por el INTI.

1.9- MANTENIMIENTO DE LAS ESPECIES PLANTADAS

Se debe limitar la poda luego de la plantacion, ya que no existe ventaja alguna en eliminar la
tercera parte de la copa del arbol. Sin embargo, es conveniente quitar las ramas quebradas o
dafiadas.

El riego adecuado es clave para que las especies sobrevivan. Luego de realizada la plantacion,
se procedera a dar un riego inicial no menor de treinta (30) litros de agua por cada arbol y hasta
saturar el suelo en las partes donde se planten arbustos y herbaceas, a los efectos de lograr la
compactacion correcta de la tierra; su adherencia a las raices y la provisién a la planta del agua
necesaria para su desarrollo.

Si la cantidad de Iluvia no resulta suficiente, en general 2.5 cm por semana, las plantas se deben
regar cada 5 a 7 dias mientras que el Contratista esté a cargo de la obra.

1.9.1- Corte del césped y desmalezado

La tarea de corte del césped se realizara utilizando exclusivamente maquinas de corte de eje
vertical autopropulsadas o de arrastre. La altura con que debe conservar la carpeta cespitosa
debe ser de 5 cm. Nunca debe ser menor a 5cm. En caso de que se trate de resiembras anuales
de Rye Grass anual (Lolium multiflorum) la altura sera de 7cm, nunca menos de dicha medida.
Queda prohibido el uso de bordeadoras/motoguadafias a menos que se las utilice
Exclusivamente en lugares donde no sea factible utilizar una maquina de arrastre o
autopropulsada, y su uso sera reducido al minimo en bordes de elementos o infraestructura,
perfilado de canteros, etc.

Los trabajos relativos a la cobertura de césped incluyen la realizacién de cortes sucesivos en la
totalidad de las areas verdes involucradas en las presentes especificaciones. Su superficie
debera mantenerse pareja y homogénea. El relleno de las posibles depresiones que existieran
en el terreno se realizara con el sustrato apropiado para cada situacion, tarea que sera abonada
por preciario previa aprobacién de la autoridad competente. Esta area se cercara con malla o
cinta evitando la accesibilidad y permitiendo el correcto crecimiento de la cobertura.

En los sectores a cortar lindantes a elementos pertenecientes a infraestructura, mobiliario urbano
y/o patrimonio arquitecténico/artistico, fustes de arboles y canteros, no accesibles a determinado
tipo de magquinarias, el Contratista debera utilizar el equipo adecuado de corte, ya sea manual o
mecanico y utilizar protecciones de manera tal de lograr la altura del corte requerida, sin afectar
o dafar los elementos mencionados.

En todos aquellos casos en que una carpeta cespitosa se deteriore o desaparezca a causa del
uso inadecuado de los equipos o bien por la aplicaciéon de una técnica deficiente (ej.: cortes
excesivamente bajos), la empresa Contratista a través de la indicacion de la autoridad
competente, y a su coste, debera reacondicionar la misma a través de reposicion de la carpeta
utilizando panes de césped de la especie correspondiente, debiendo modificar el sistema de
corte aplicado, a fin de evitar su repeticion.

1.10- GARANTIA DE TRABAJO

La contratista tendra a su cargo los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo
de las plantas que iniciaran inmediatamente después de la plantacién y hasta la recepcion
provisoria de la obra.

A. Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad necesaria para
mantener el suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion de Obra. El
riego debera llevarse a cabo de manera que no afecte ni genere molestias en la
utilizacién del parque ni en la circulacién por los senderos.

B. En forma manual y periddica se realizara la limpieza de malezas en las planteras de
arboles, arbustos y herbaceas, asi como en el césped.

C. Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su inmediato
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combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no seran a intervalos mayores a
45 dias.
Modo de colocacién: Control de hormigas: Aplicar insecticida liquido de contacto por
aspersion sobre el follaje de las plantas y sobre el suelo. Ademas colocar porta cebos cada
2 m2 en los canteros con cebo granulado adentro.

' (PORTACEBO)

El palillo se inserta en el suelo sin que la base lo toque. Esto protege el material de la
humedad y las lluvias. Si el producto granulado se aplica directamente en el suelo no
sirve porque deja de funcionar cuando se humedece.

D. Las podas de mantenimiento y floracion, en caso de ser necesarias y aprobadas por la
direccion de obra, se haran en la época adecuada. Los cortes de ramas deberan ser
realizados en forma limpia, con serrucho y a partir de la yema mas proxima.

E. En caso de ser necesaria la aplicacion de productos fitosanitarios para el combate de
insectos, hongos o bacterias perjudiciales, debera presentarse previamente a la
Inspeccién de obra el método, equipo, plaguicida y dosis a utilizar para su aprobacion.
No se utilizaran bajo ningn concepto plaguicidas A y B. Solo se usaran plaguicidas de
clases C y D (mediana y levemente tdxicos).

F. En el caso de los arboles nuevos plantados y tutorados, se verificara periédicamente el
buen estado y posicién de los tutores y de las bandas anti hormigas. En caso de que sea
necesario se repondran.

G. La provisién de especies no solo contempla la totalidad de las tareas e insumos
necesarios para lograr el correcto crecimiento y desarrollo de lo implementado,
sino que también debera incluir las reposiciones de ejemplares malogrados por
todo tipo de causales. Esta tarea se encuentra comprendida dentro del servicio
BASICO.

1.11- INSPECCION Y ACEPTACION DE LOS TRABAJOS

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccién de Obra llevara a cabo
una inspeccioén para determinar la aceptabilidad de los mismos.

Las areas plantadas seran aceptadas siempre que hayan cumplido con todos los requisitos
listados en el presente pliego, incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de aceptacion parcial. Cuando
el trabajo de Parquizacién no cumpliera con los requisitos, se debera reemplazar el trabajo
rechazado y continuar con el mantenimiento especificado hasta una nueva inspeccion.
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MODELO DE CARTEL DE OBRA

REPARACIONES VARIAS
EN JARDIN N°930 -
MONTE CHINGOLO

PLAZO DE EJECUCION:
CONTRATISTA:
MONTO DE OBRA:
EXPTE N°:

» REPARACIONESEN SUM

+ INSTALACION SANITARIA Y PLUVIAL

» REPARACIONES EN PATIO DE JUEGOS
» IMPERMEABILIZACION

LANUS @ NOS UNE

El presente es un modelo de cartel de obra tipo. El disefio final sera enviado mediante
correo electronico por parte de la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION DE OBRAS Y PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

Obra: Puesta en valor vereda, patio exterior y reparaciones varias en CE2, Lanus Este

PRECIOS
ITEMS UNIDAD |CANTIDAD
UNITARIO | TOTAL
1 TRABAJOS PRELIMINARES
Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obray
1.1 sefializacion. Energia eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de gl 1 S - S -
trabajo. Organizacién y replanteo.
SUBTOTAL ITEM S -
| 2 | PUESTA EN VALOR VEREDA Y RECONSTRUCCION FACHADA |
2.1 DEMOLICION (incluye retiro escombros)
2.1.1  Demolicién de mamposteria e:30cm m2 25 S - S -
2.1.2 Retiro de carpinterias, rejas y cerco existente en fachada u 12 S - S -

2.2 MOVIMIENTO DE SUELO
Desmonte de terreno natural para ejecucién de bases y vigas de

2.2.1 L . m3 4 $ - S -
fundacion. Incluye retiro
SUBTOTALITEM $ -
2.3 VEREDAS
Puesta en valor vereda existente: Carpeta de cemento con mallay film.
Incluye: demolicion de solado existente con retiro de escombros.
2.3.1 Nivelacién de suelo. Reconstruccién de contrapiso y cordones. Rampas m?2 50 S - S -
y escalones para salvar desniveles. Readecuacién de suministros y
pluviales, incluye provision de materiales
SUBTOTALITEM $ -
2.4  HORMIGON
2.4.1 Viga de fundacién 60 kg/m3 m3 1.5 S - S -
2.4.2  Pilotin §20cm - Prof.:1,10m. ml 12 S - S -
Talud de H2A2. Inlcuye: desmonte de terreno natural para ejecucién de
243 9 . o m3 2 s - S -
viga de fundacion, armadura y corte de raices. Terminacidn llaneado
SUBTOTALITEM § -
2.5 MAMPOSTERIA
2.5.2 Bloque ceramico e:15cm (12x18x33) m2 30 S - S -
2.5.1 Ladrillo decorativo cerdmico e:8cm u 400 S - S -
SUBTOTALITEM $ -

2.6 REVOQUES

2.6.1 Revoque impermeabilizante exterior. Grueso fratazado

m2

60

s

SUBTOTAL ITEM

$

2.7 HERRERIA




P1 - Portdn de dos hojas con bastidor de cafio estructural 50x50x2mm
274 con contramalla en perfil angulo 1 1/4" x 1/8", hojas de metal " 1 $ $
o desplegado. Incluye herrajes, cerradura y fijaciones a perfil de amure -

2,50x2,00m. Prov. Y Colocacion

R1 - Puerta de abrir con bastidor de cafio estructural 50x50x2mm con
273 contramalla en perfil angulo 1 1/4" x 1/8", hoja de metal desplegado. " 1 $ $
o Soldado a cafio estructural en laterales. Incluye herrajes, cerradura y

fijaciones - 1,10x2,00m Prov. Y Colocacion

E1 - Estructura con cafio estructural rectangular 100x50x2mm. Para

2.7.3
soporte ladrillos cribados, amurada a viga de fundacién.

gl 1 S - S -

SUBTOTAL ITEM S -

PINTURA

Antioxido y esmalte sintético en estructura y herreria, tipo Sherwin
2.8.1 Y 4 P m2 30 $ $
Williams o equivalente

Pintura latex s/ muro exterior. Incluye aplicacion de fijador y tres manos
2.8.2 , / yeap jadory m2 60 $ _s ]
de pintura

2.8.3  Pintura asfaltica - tipo "Megaflex" gl 1 S - S -

INST. ELECTRICA
2.9.1  Readecuacion timbre gl 1 $ - S -

SUBTOTALITEM $ -

2.10 VARIOS

2.10.1 Marquesina identificacion institucién. Amurada a mamposteria gl 1 S - S -

2.10.2 Palomero, soladado a perfil estructural superior en fachada u 3 S - S -

SUBTOTAL ITEM $ -

2.11 PARQUIZACION

5111 Tierra n.egra negra abonada para areas verdes y lomada, sustrato para m3 15 $ s i
plantaciones, h: 0,30m. Aprox. Prov. Y Coloc.
Semill la de B dayR | pl — césped. Prov. Y
2112 emilla mezcla de Bermuda y Rey grass (sol pleno) — césped. Prov. 5 30 8 s )
Coloc
2.11.3 Arboles y/o arbustos. Especies a definir por la 1.0. Prov. Y Coloc. gl 1 S - S -
SUBTOTALITEM $ -
TOTAL PUESTA EN VALOR Y $
RECONSTRUCCION FACHADA i
| 3 | REPARACION EN COCINA Y CUBIERTA POR FILTRACIONES I

DEMOLICION (incluye retiro escombros)

3.1.1 Retiro de chapasy membrana
3.1.2 Picado de revoques m2 20 5 - $ -

SUBTOTALITEM $ -

Reparacién de revoques con puente de adherencia |

SUBTOTAL ITEM

Pintura latex sobre muro exterior. Incluye aplicacion de fijador y tres
3.3.1 . ye ap J Y m2 10 S - S _
manos de pintura




Pintura |at b interior. Incl dod ficie,

332 |n‘ ura' Ia ex s? re muro interior. Inc u'ye preparado de superficie m2 30 g s i
aplicacion de fijador y tres manos de pintura
Pintura en cielorraso Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye

333 FTENOnEo 1P e m2 20 3 s i
preparado de superficie con enduido

SUBTOTAL ITEM S -

34 ESTRUCTURA
3.4.1  Perfil C estructural 140x60x20 , 12mts. u 1 S - S -

SUBTOTAL ITEM S -

3.5 CUBIERTA
3.5.1 Cubierta de chapa ¢/ pendiente

3.5.1.1 Reemplazo de chapa aluminizada acanalada N225 m2 40 S - S -
3.5.1.2 Zinguerias de chapa galvanizada, calibre 25: babeta y canaleta ml 10 S - S -
3.5.1.3 Membrana en pasta fibrada (dos manos) m?2 15 S - S -

SUBTOTALITEM $ -

TOTAL IMPERMEABILIZACION

CUBIERTA 2 -
| 4 | PUESTA EN VALOR PATIO EXTERIOR
4.1 DEMOLICION (incluye retiro escombros)
4.1.1 Demolicion de mamposteria e: 30cm. m?2 15 S - S -
4.1.2 Picado de revoques m2 115 $ - S -
4.1.3 Retiro y acopio de puerta reja u 1 S - S -
4.1.4  Retiro tronco de arbol de forma manual u 6 S - S -
4.1.5  Retiro de juegos u 10 S - S -

SUBTOTALITEM $ -

MOVIMIENTO DE SUELO

Desmonte de terreno natural para ejecucién solado de H° + caucho in

4.2.1 . .
situ. Incluye retiro de escombros

m3 10 $ S )

SUBTOTALITEM $ -

4.3 REVOQUES

Revoque monocapa hidréfugo exterior con color tipo "Parex Estilo 4D"

43.1 . . .
o equivalente. Color a definir, altura total de muros medianeros

m2 100 $ - S -

4.3.2 Revoque impermeabilizante exterior. Grueso fratazado m?2 20 S - S -

SUBTOTALITEM $ -

4.4 SOLADOS

Plataforma de Hormigén HP, terminacidn llaneado. Incluye: nivelacion
de suelo, colocacion de film y malla. Construccion de contrapiso,
4.4.1 e my b m3 7 $ -5 -
carpeta y cordones. Ejecucidn de cazuelas. Escalones para salvar
desniveles
4.4.2 Solado de caucho in situ, color y disefio a definir por la I.0. m2 70 S - S -

SUBTOTALITEM $ -

4.5 HERRERIA



R2 - Reja para cerrar perimetro patio de juegos. Bastidor cafio
estructural 50x50x2mm. con malla sima 15x15cm soldada a perfil
angulo 1 1/4" x 1/8". Soldada a perfiles laterales 100x50x2mm. -
2,50x2,00m . Prov. Y Colocacion

gl 1 S - S -

SUBTOTAL ITEM S -

4.6 PINTURA

Antioxid lte sintéti interi t4lica ti

461 n |ox.| o y gsma e sm‘e ico negro para carpinterias metalica tipo m2 10 $ s i
Sherwin Williams o equivalente
Pintura lat teri . Incl dod ficie,

469 |n' ura. 'a ex s(.muros exteriores. Inc u.ye preparado de s.ur')er icie m2 300 $ s i
aplicacion de fijador y tres manos de pintura. Color a definir por la 1.0.

4.6.3 Esmalte sintetico exterior para friso exterior, h:1,00m. m?2 70 S - S -

SUBTOTAL ITEM S -

INSTALACION PLUVIAL
Reparacién, limpieza y desobstruccién del Sistema de desagtie pluvial,

4.7.1 colector de cafio y ramales de PVC. Incluye nuevas tapas de cdmaras de gl 1 $ S -
inspeccion, rejillas.

SUBTOTALITEM $ -

4.8 PARQUIZACION

Tierra negra negra abonada para areas verdes y lomada, sustrato para

4.8.1
plantaciones, h: 0,30m. Aprox. Prov. Y Coloc.

4.8.2 Semilla Mezcla Bermuda y Rey grass (sol pleno) — césped. Prov. Y Coloc m?2 198 S - S -

Jardin vertical y huerta. Incluye estructura vertical y huerto de piso.
4.8.3 Impermeabilizacion, tierra negra y especies/arbustos a definir por la gl 1 S - S -
I.0.. Prov. Y Coloc.

U |
1

4.9 EQUIPAMIENTO
491 CaIe.sita "mini mac", modelo 1CA002, ¢ 1,10m. Calidad Playtime o y 1 g L i
equivalente Prov. Y Coloc .

Mangrullo ¢/ Techo y tubo inf. Modelo 01001Mg003. Calidad Playtime o
equivalente

4.9.2

Semiesferas lunares. Incluye: tosca, armadura, H°A° llaneado e:10cm.,

49.3 L, L . . . .
terminacidn caucho in situ, y juegos infantiles s/semiesferas, etc..

SUBTOTALITEM $ -

410 VARIOS

4.10.1 Reubicacién de juegos infantiles. Incluye amure con H° gl 1 S - S -

SUBTOTALITEM $ -

TOTAL PUESTA EN VALOR
PATIO EXTERIOR

) LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA
5,5,1 Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volquetes. gl 1 S - S -

SUBTOTALITEM $ -

TOTAL INTERVENCION
COMPLETA
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ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacién presentada por los oferentes sera analizada por la Comision de Pre-
adjudicacion, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdémico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucion de PRECALIFICACION de las Empresas no ser4 motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién sera la responsable de realizar el informe
Econémico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje que se
efectuara segun el siguiente criterio;

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO_30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO_50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO__8 puntos
D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO_10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO__ 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del dltimo ejercicio. Asimismo, se considerara,
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacién de excepcion mencionada en el informe del auditor.
(Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera

INDICADOR DE
EVOLUCION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 75 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL

ACTIVO CORRIENTE / PASIVO

LIQUIDEZ CORRIENTE 75 CORRIENTE

. (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
PRUEBA ACIDA s CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO . PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30
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TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

ESCALA A
INDICE UTILIZAR CALIFICACION PUNTAJE

<1.50 Malo 0

SOLVENCIA >21.50<2.30 Bueno 4
=230 Optimo 7.5

<1.60 Malo 0

ngg:gﬁ% >1.60<3.10 Bueno 4
=3.10 Optimo 7.5

< 1.50 Malo 0

PRUEBA ACIDA >21.50<2.80 Bueno 4
=2.80 Optimo 7.5

>1.00 Malo 0

ENDEUDAMIENTO 20.78<1.00 Bueno 4
<0.78 Optimo 7.5

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares

Maximo 40 puntos
La evaluacion se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanls
La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Obras y Proyectos de
Infraestructura Escolar calificara a las Oferentes segln su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad. -
Esta calificacion tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacién y/o ejecucion de 6rdenes impartidas
por la inspeccion, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la celeridad en
presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucion de los trabajos y todo otro dato
gue la inspeccion de obra correspondiente considere. -

Maximo 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
Maximo 10 puntos.

B.1.3) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la Provincia
de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos
Maximo 10 puntos.

A los fines de la asignacioén de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras ejecutadas
en los Ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los restantes oferentes,
tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales el
Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacion y ejecucion de las obras antes
mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanuds, no sera necesaria la
certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos. Técnicos
correspondientes. En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se considerara la suma
de todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.
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B.2) Antecedentes de organizacion funcional v de Representacion Técnica
Maximo 10 puntos

La evaluacion se hara en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacién de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra. Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:
Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su actividad
profesional en general y su participacion en obras de igual o mayor envergadura que la licitada.
Maximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo gue se compromete a afectar para la ejecucién de los trabajos

Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

C.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas y
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma. Maximo 2 puntos

Maximo 4 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversion requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras. Maximo 2 puntos

El Plan _de Trabajo v Curva de Inversiéon_en cifras se presentard en el Sobre N° 2
acompafnando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS
La evaluacion se hara en base a la Memoria descriptiva que acompafie el oferente detallando en
forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o utilizar
durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha memoria
debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacién de los trabajos. Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Seqguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.
Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusién de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO
PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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Municipio de Lanls
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR VEREDA, PATIO EXTERIOR Y REPARACIONES VARIAS
EN C.E.N°2 - LANUS ESTE

PROPUESTA
La firma gue suscribe, inscripta en el Registro
de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires con el
N° y/o Registro Nacional de Constructores con el N° y
en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio con el N°
segun Decreto N° 0 en tramite segun expediente N°
con domicilio legal en y
domicilio real en ha retirado una

copia del legajo y se compromete a ejecutar los trabajos de la obra “PUESTA EN VALOR
VEREDA, PATIO EXTERIOR Y REPARACIONES VARIAS EN C.E.N°2 - LANUS ESTE” en
este acto por la suma de pesos
% ), 0 sea con el % de aumento-reduccién sobre el Presupuesto
Oficial.

La Garantia de la Oferta por un monto de pesos
(€ ), que se acompafia en la documentacion, se ha efectuado mediante

Firma la presente Propuesta en caracter de Representante
Técnico , ftitulo inscripto en el
Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N° ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en nimeros, tendra validez
el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos. -

RlVAS GOD'O Firmado digitalmente por

RIVAS GODIO Maria

Maria Constanza

Constanza F:;.g(a). 2022.09.01 12:20:54

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(Firma, matricula y aclaracion) (Firma, matricula y aclaracién)

Firmado digitalmente por
GOGGIA GOGGIA Martin Antonio

H i~ Fecha: 2022.09.29
Martin Antonio -5 "5
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Lanus, 06 de Octubre de 2022

LICITACION PUBLICA N° 61/2022

OBRA: Puesta en valor vereda, patio exterior y reparaciones varias en CE2

CIRCULAR N° 1 - SIN CONSULTA

Se informa a los Oferentes que la visita a obra se llevard a cabo el lunes 17 de octubre del

corriente afio a las 10:00 horas en Burelas N° 2065 Gerli, Lanus.

LA PRESENTE CIRCULAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA

FORMAR PARTE DE hA PRESENTACION DE LA PROPUESTA.

r

rq. Kaul LYme Morei LOPEZ Firmado
Arq. R digitalmente por

wcfure Escoie
| GONZALE LOPEZ GONZALEZ

Carlos Alberto
Z CarIOS Fecha: 2022.10.06

Alberto 12:23:27 -03'00'

Av. Hipolito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . LanUs Oeste m

-333-5268 (la : . .gob.
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar @ mejor.




